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Zadnji vlak.

Napetost, ki je bila dosegla prej$nji popoldan svoj vrhu-
nec, je popustila. Muéna negotovost, v kateri so prebili me-
¢¢ani zadnji mesec, jim ni dopus$fala prezgodnjega bega i..
priljubljenega mesta, olajsala jim pa fudi ni nadaljnjega
bivanja v ogrozenem kraju. Mesfani so poznali Zzalostno
usodo beguncev, slutili so pa tudi gorje, katero povzrocajo
granate, Srapneli in bembe. Odlocitev je bila tezka. Kdor je
imel obokano klet, se je namenil vztrajati, kdor je imel slabe
zivee, jo je mislil pobrisati. Toda kljub nepobitnemu dejstvu
vojne napovedi, razglasene ob pozni popoldanski uri, se ni
mogel nikdo trdno odlo€iti. Vsak je biagroval drzavne urad-
nike, ki so bili primorani zapustiti z vsemi spisi in knjigami
mesto in katerim je visji ukaz prihranil odgovorno odlocitev.
Vsakdo je izpraSeval znance in prijatelje, vsakdo iskal slu-
¢ajev, ki bi pospesili njegov sklep, prepri¢an, da drugi ljudje
ve¢ vedo nego on.

,, Nifesar nisem sklenil. Vojastvo hiti sovrazniku nasproti!*

»Ostanes, ali gre§?“ —

»Ostanes torej! Vojastva je pa premalo, da bi moglo za-
drzevati sovraznika!® —

,» 11 torej cdpotuje§?!*

»Ne vem 3e! Ce ne bo Ze v zacetku hudega boja in ¢e so
glavni jarki za nami, ostane mesto izven bojne ¢rte. Velike
nevarnosti ne bo.“

»Ostanes torej !

»Ne vem, kaj porecejo moji zivci.“
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»Kaj pa znanci?*

»Na istem staliséu so kakor midva.*

V jutranjih urah se je bliskoma raznesla po mestu vest,
da se popoldne odpelje zadnji vlak, kateri odpelje tudi vse
drzavne urade. Zadnji vlak! Cesar se ni posre€ilo vojni na-
povedi, dosegla je vest o zadnjem vlaku. Vsakdo je vedel, kaj
mu je storiti; vedina je posnemala uradnike, le manjsina se
ni hotela ukloniti mamilom zadnjega vlaka.

wZdravo, prijatelj! Kaj pa ti? Se-li odpeljes?

»Kaj hofem, rad bi ostal tu, toda dve hceri imam in
fronta ni za nedolznega dekleta! Kaj pa ti?“

»Jaz sem tudi nakanil ostaviti mesto. Zena je bolehna.
Sto zadnjih vlakov me ne bi moglo spraviti iz mesta, ¢e bi bil
sam! In drugi?“

mlogarja je povabila taséa na Dolenjsko, Gruden ima
strica pri Mariboru, Roga¢ se boji za pokojnino, Tratnik je
prevzel sluzbo pri novi vojni zavarovalnici. Nekateri ostanejo
tu. Ne morejo se lociti od sveje bajte in od svojega vrta, na
katerem raste koS krompirja, pes€ica graha in lonec fiZzola.“

»Cudaki! Do pete ure se Ze $e premislijo! Da si mi zdrav!
Moram domov, da ne spravi zena samo svojih cunj v
prtljago. Najbolj raztrgane predpasnike bi vzela s seboj, z
mojo salonsko obleko bi se pa ponasal sovrazni prostak!*

»Isti kriz imam s svojima héerama. Mlina za kavo in
Sivalnega stroja bi ne pozabili, 25 kg bele moke pa prepustlll
usodi. O slanini in fiZzolu niti ne govorim.“ —

Pred odhodom vlaka! Dve lokomotivi sta pobirali prazne
vozove po sosednjih tirih ter jih uvrséali v dolg vlak. Usluz-
benci so mahali z rde¢imi zastavicami, stroja sta zvizgala in
vriskala zategnjeno zdaj, zdaj kratko, kakor vriska rekrut ob
slovesu. Delavei so dovazali na roénih vozickih zaboje urad-
nih spisov ter zavoje zimnit in raznobarvnih odej. Uradniki
so letali semtertja, dajajo¢ kratka povelja.
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Vojastvo je zasedlo vhod na postajo. Prostor pred ujo
se je zafel polniti, ljudje so prihajali pe$ in na vozovih.
Zadnji vlak je bil pa¢ magnet, Cigar privlacni sili se je bilo
tezko ubraniti, in celo oni, ki so sklenili ostati v mestu, niso
opustili ugodne prilike, da si iz blizine ogledajo prvo epizodo
vojne s sosedom: evakuacijski vlak.

Prostor pred kolodvorom je zajezila mnozica, katera se
je le pocasi izgubljala skozi €akalnico mimo blagajne v po-
samezne ZelezniSke vozove. Ni bilo pa opazati nervoznosti,
niti velike naglice, kakrSna je v navadi pri potujoem ob¢in-
stvu. ,,Kadar pridem v vlak, pridem prezgodaj!", tako si je
vsak mislil, poiskal na trgu Se svoje tovariSe in znance,
zapletaje se v njihov pogovor.

S takimi, vedjimi in manjSimi gruami je bil posejan
ves trg.

.,V resnici me Zalosti, da pocivajo sedaj vse pravde! Kako
lepo se jena primer razvijala pravda LiEen-Ukmdr C 1 16/ 15
]emu naziranju — b1| sem notabene osamljen v senatu! —,
vsa zadeva bi morala iti Se enkrat pred okrajno sodnijo in
sedaj lahko ¢akamo na konéno reSitev!“

,Nasprotno, mene je pa jezila ta pravda. Prife niso ni¢
kaj zanesljive, za marsikatero izjavo se skriva § 199. kaz.
zak.* —

,,Ce bi bili mene ubogali in ugodili predlogu toziteljevega
zastopnika ter dopustili dokaz po strokovnjakih, bi bila prav-
da morda Ze koncana.*

» 10 je vaSe subjektivno mnenje. Pomislite, g.kolega, da
sploh nimamo zapriseZenih strokovnjakov za hazardne igre
in prepri¢an sem, da se igrajo take igre v vsaki vasi, a, pri
vsaki igralni druzbi drugace, da merodajnih obligatori¢nih
pravil sploh ni in da je to stvar dogovora in Ze vpeljane
navade. Priznam sam, da se v navedenem slu¢aju ne moremo
naslanjati na nobeno podobno razsodbo najvisjega scdiiega
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dvora, ker navadno koncujejo hazardne igre pred kazeiskim
sodnikom.“

wZame je stvar jasna! Igralec je dobil pikov as, pikovo
desetico, tref kralja in — — — Klanjam se, gospod drzavni
pravdnik! Tudi vi na pocitnice?*

»Danes pri Sahu sem jo pa polomil. Popolnoma sem pre-
zrl konjicka, izgubil kraljico in ncbene reSitve ni bilo vet
zame. Sicer je iinel nasprotnik $e trd oreh, kajneda? H koncu
je postala igra zelo zanimiva. Se nikdar ni bilo pri igralni
mizici toliko radovednih kibicev!*

,Kaj pa hoces, saj ni mogoce ohraniti hladne krvi v tem
¢asu! Vsakih pet minut ti pridirja v kavarno gost s kako novo,
verjetno ali neverjetno vestjo. Lepe Case smo dozZiveli! Kaj
bo? Moji dijaki se zadnji mesec sploh niso brigali ve¢ za
uéno snov in osmoSolec Furlan je v cetrtek izjavil v imenu
svojih soSolcev, da se ne mislijo ve¢ uciti zgodovine, pac¢ pa
jo bodo sami delali. In decek ni pretiraval. Sicer pa v takih
¢asih ne moremo govoriti 0 uénem napredku in ¢e se Ze mi-
dva, ki poucujeva zgodovino in fiziko, ne moreva ponasati z
uspehi, kako je Sele pri srcu najinim kolegom, profesorjem
starih jezikov in matematike! Toda glej! ¢e se o volku govori
— pride, oziroma — se pripelje! In koliko kovfegov ima!
Ne refem dvakrat, da je vzel vse zvezke svojih ulencev s se-
boj, da bo popravljal tekom podaljSanih pocitnic Solske na-
loge. — Klanjam se, gospod profesor!*

, ,Bodita pozdravljena! Glejta me! Tako je zapusal bo-
zanski Enej svojo goreco Trojo, tako je Sel Ovid v Tomi v
pregnanstvo!*

»lepa histori¢na primera, edino s to razliko, da ni vzel
Enej s svojim priletnim ofetom na plecih toliko prtljage s se-
boj v svet, kakor vi, gospod profesor, in da ne beste pesnili
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» ITistia* in ,,Epistolae ex Ponto* v svojem pregnanstvu, pac
pa popravljali naloge!"

nSala v tem resnem trenutku vpliva kakor ,,ut“ z indi-
kativom. Kol zgodovinar bi se inorali nekolixo poglobiti v
ucinke in posledice svetovne vojne. Med voznjo na kolodvor
sem mislil na to in priSel do zakljucka, da je bil pla¢an zadnji
obrok vojne odskodnine prve punske vojne po bitki pri Egat-
skih otokih komaj pred dvajsetimi leti, t. j. po priblizno
2140 letih.

» 10 dejstvo mi ni znano, dasi sem spisal daljso razpravo
o punskih vojnah.*

»Vidite, kot dijak nisem vedel pri premestnem izpitu za
letnico bitke pri Egatskih otokih, padel sem in ofe je moral
odsteti vojno odskodnino v obliki Solnine.*

LUt z indikativom, gospod kolega! Kje se pa mislite na-
staniti 7

»V Ljubljano grem!

wPazite, da vas ne omrezi kaka Dido, kakor se je svojcas
dogodilo vasemu vzor-beguncu Eneju!

»In da boste vi istocasno pazno motrili dogodke po svetu
in pravocasno dobili pravo ime za vek, ki je zacel z izbruhom
svetovne vojne.“

wLjuba mecja gospa! Kje se srecava?! Kaj bo z nami?
Ste li videli mojega moza? Odstranil se je z obljubo, da se
vrne takoj, a $e vedno ga ni. Se vlak zamudimo! Ni¢ se ni
izpremenil moj Alired: kjer bi moral biti prvi, je vedno
zadnji, pri vsakotedenskih odborovih sejah je bil pa gotovo
prvi“‘

wludi moj ni ni¢ boljsi.”

wDavi se je komaj odlo¢il, da odpotujemo.*

»wMoj tudi’



»Kaj sem hotela spraviti v tako kratkem Casu?! Vzela sem
samo poletno blago, vso zimsko obleko in zimsko perilo pa
pustila doma.*

wJaz tudi, jaz tudi.

nPomislite, ljuba gospa, vemo-li, kam se peljemo?! Moj
moz pravi: NajboljSe ideje pridejo v zadnjem hipu.*

,»Mi se peljemo v Ljubljano k moji poroceni sestri.*

»Se zdaj ni mojega moza! Vlak zamudimo gotovo! So-
vraznik pride! Kaj bo?“

»Poglejte, gospa, vas soprog govori s konirolorjem in ad-
junktom. Tam-le! Ne, ne, bolj na desno, zraven svetiljke.“

»Alfred! Alfred!*

» Vi ste srecni, gospa, kje naj pa jaz najdem svojega moza?
Skocil je v bliznjo gostilno po cigarete in Se zdaj ga ni. Zdaj
gre, hvala Bogu! Poglejte gospodiéno Doro! Vsa v svili!
Kak slamnik! Kaki ¢eveljcki! In frizura! Ona odpotuje, oce
pa ostane Se dalje v mestu. Trgovina mu donasSa lepe dobicke,
saj se vidi na hceri edinki!*

»Najraje bi zavriskal samega veselja! Skoraj §tiri mesece
pocitnic! Potovanje, novi kraji! To bodo lepi Casi'“

wAli si vzel kaj uénih knjig s seboj?*

»oem moral. O€e je stal pri meni in me ves ¢as nadziral.“

»Jaz sem pa imel malone vse knjige izposojene iz Solske
knjiZnice, in izposojene knjige jemati s seboj po svetu bila bi
tatvina. Pustil sem jih doma in resil ¢isto in neomadezevano
vest. Imas cigareto?*

woeveda, toda e naju vidijo profesorji?“

»Na to bodo sedaj pazili! Ne bodi vendar tak straho-
petec, saj pojdes drugo leto Ze v tretji razred! Sedmosolec
Hvala mi je pravil, da se preseli na$ gimnazij na Dunaj, kjer
bomo Studirali na dezelne in drzavne stroske.*

,»Kje je pa zvedel Hvala to novico?*
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wZaupal mu jo je na$ sluga, ki je poslusal pogovor dveh
profesorjev v konferen¢ni sobi. Ves kaj, za tako priliko, ka-
krdna je danes, bi pa Ze lahko imel boljSih cigaret.

,lzpri¢evala nam poslje razrednik po posti na dom, ko
mu naznanimo svoje naslove.“

,,Si vsaj prihrani nasvete na ta nacin. Upam, da pa¢ ne
bo vsakemu ulencu pisal pisma, polnega dobrih naukov.

Sirok kmetski voz se ustavi blizu mene. Na vozu so tri
blazine, dva zaboja, tri vrefe, na katerih sedi mnogostevilna
druzina: ofe z devetimi otroki. Poznam ga, vdovec je, priden
mizar. V rokah trdno drzi malo kletko s kanarckom. ,,Vida,
pazi, da ne pade Pavlinka Marici iz rok! Slavko in Mirko,
ali se ze zopet SCipljeta? Boris, umazan si; poglej, kako je
Janko lep in ¢eden! France, ne igraj se s kletko, da ti ne uide
kanaréek! Jozko, ne nagajaj Vidi! Vida, pazi, da ne pade
Pavlincka — — — — — —

Te stavke je ubogi ofe ponavljal zaporedoma. Zdelo se
je, da mu ne narekuje teh opominov toliko oCetovska skrb,
ampak da ponavlja te stavke bolj zaradi tega, da si vtisne
dobro v spomin imena svojih otrok.

Trgovec Kos se je preril skozi gneto do mene. S seboj je
vodil soprogo in dva sinova.

»ludi vi v Ljubljano?

,Ne, gospod Kos, prisel sem na postajo, da opazujem
odhajajoce obéinstvo in da se poslovim od znancev in pri-
jateljev.

,Kakor nalas¢! Vi torej ostanete v mestu! Nekaj bi vas
prosil. Izrocil bi vam kljude svojega stanovanja in svoje trgo-
vine, Ne hudujte se vsled moje nadleznosti! Ko vam bo &as
depuscal, stopite v moje stanovanje in poro€ajte mi. Evo mo-
jega naslova! Saj véste, da je ¢lovek radoveden, kaj se godi
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z njegovim imetjem. Vsa ta stvar je prisla prenaglo, da bi
mogel vzeti kaj s seboj.*

,»Ce ni hujSega, to uslugo vam napravim radevolje.

wHvala vam lepa! Ze davi sem iskal po mestu osebo,
kateri bi izro€il svoje kljuce. Vsakdo mi je odgovoril, da tudi
sam odpotuje. Se nekaj! Prijatelj PoZzar mi je ob taki priliki
izrodil svoje kljue s prosnjo, naj jih oddam oni osebi, ki pre-
vzame moje stanovanje v oskrbo. On se je ze odpeljal pred-
poldne, Tu so njegovi klju¢i. Saj veste, kje je njegova hisa?
Napisem vam tudi njegov naslov, kamor blagovolite poslati
porocilo o stanju njegove hise.

»Bojim se, da mi toliko kljufev ne pretrga Zepa .“ —

wPocakajte! Ob isti priliki mi je dal Pozar tudi klju¢ Bozi-
¢eve hiSe. Bozi¢ je namre¢ zapustil mesto ze sno€i. Tu vam
dajem tudi Bozi¢ev naslov.*

wZelo sem vam hvaleZen za vaSe zaupanje. Vse natanéno
hotem pregledati in tudi poro€ati. Upam, da nimate drugega
naroc€ila.“

»lata, povej gospodu, da smo zazidali pod stopnice mar-
melado, paradiZzno konservo in buteljke, da smo zakopali v
vriu kuhinjsko posodo in da ne smeva z Lojzetom tega pra-
viti Zivi dusi, sicer bova tepena!*

»Mama, ni-li prinesla véeraj sosedova dekla nekaj kljucev
k nam 7%

wKlanjam se, milostljiva! Pozdravljam vas, gospod Kos!
Zelimo obema srefno pot, in da se kmalu zopet vidimo v na-
Sem mestu. Hiteti moram, prijatelj -me klice.“

Izginil sem v morju ¢akajofega ob¢instva, plaval pod gla-
dino, dokler nisem priSel na dvorisfu bliznje kréme zopet na
povrsje. Ozracje je bilo ¢isto, sumljivih beguncev s kljuéi ni
bilo videti, oddahnil sem se, ker sem bil resil svoje Zepe goto-
vega pogina.

Iz svojega varnega in precej skritega kota sem nemoteno
opazoval vrvenje pred kolodvorom. '
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Se so prihajale posamezne druzine z nahrbtniki, torbi-
cami, zavitki in skatlami, toda ta dotok je bil tako neznaten,
da se je polagoma praznil prostor pred postajo.

Prisedel je izvoscek. Voz in konja je pustil na cesti.

,Verjemite mi, gospod, da sem zasluzil danes s svojim
kljusetom ve¢, kakor v mirnih ¢asih z dvema paroma iskrih
konjickov. Vojastina je pobrala skoraj vse fijakarske konje,
edino moje kljuse ni ugajalo nobeni komisiji, vsaka ga je
ovrgla z opazko: Nesposoben za vsako delo! To je Zalostilo
zival; tudi zivali imajo svoj ponos. In danes je zbrala vse
svoje modi in mi zasluzila lepo vsoto.“

Hvaleznost in ponos je izrazal pogled, s katerim je motril
izvoscek svojo priletno kobilo. Edina vzdrzevateljica fijakerske
obrti v vsem mestu se ni niti najmanj zavedala svojega po-
mena. Noge so se ji Sibile pod tezo, s potno kozo prevle€enega,
kos¢enega ogrodja, glava je visela do kolen in muhe so se
nemoteno pasle po hrbtu in stegnih, zimnati muhalnik je nam-
re¢ popolnoma odpovedal.

Toda hvaleznost gospodarjeva se ni izrazala le v po-
gledu, marve¢ tudi v dejanju. Par kos¢kov kruha, namocenih
v vinu, je kar vidno vrnilo izgubljeno mo¢ opesani kobili,
noge so se ji vzravnale, pa tudi glava se je vzdignila visoko
nad cestni prah. Po kratkem naporu je kobila celo zarezgetala.

Isto¢asno je pa tudi zazvizgala lokomotiva. Zategnjen je
bil njen glas, objel je Se enkrat v slovo vso okolico, bliznje
gride in hiribe, kakor da se ne more lociti od svojih starih pri-
jateljev. Z odmevom so vracali visoki in nizki sosedje zadnji
pozdrav.

Ah kaj! Sentimentalnost! Lokomotiva je Zvizgala kakor
navadno in njen glas se je kakor vedno odbijal od bliznjih
sten — ker so stale navpiéno k smeri zvo¢nih valov. V Zelezu
in pari ni iskati poezije in tudi narava se ne zmeni za sluzbeno
zmamenje vsakega, torej tudi ne zadnjega vlaka! Poezija je
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pac ticala v rezgetanju fijakerske kobile in njegovem povzroéi-
telju —- ozivljajotem vinu! Se merico torej! Tcda slabega
razpoloZenja se nisem mogel otresti.

Vlak je izginil za hisami, vrnil sem se v mesto — — —.

LOED DD EDED DD ADED DD IHES

Prvi dnevi.

Zadnje dneve pred napovedjo vojne se je nase stalno omiz-
je ,,Pri klobucarju povecalo z mnogimi gosti. Tu smo se sha-
jali po popoldanskih uradnih urah, da lazje pricakamo vecerje
pri kozarcu vina in v zanimivem razgovort. Resiti nam je bilo
probleme, ali napove sosed vojno, in ¢e jo napove, kje pride
do prvega vejega spopada? Preziveli smo Ze deset mesecev
vojne. Temeljito poglabljanje v uradna porocila in pojasnila
koresponden¢nega urada nas je vzgojilo v dobre stratege.
Kritikovali in hvalili smo poveljnike in bili slednji¢ prepricani,
da bi si priborila nasa armada mnogo ve¢ lavorik, ¢e bi nas
priklopili generalnemu $tabu kot svetovalce. Po hudi debati
se je razdelila nasa druzba v optimiste in pesimiste. Konéno
smo se pridruZili vsi mnenju prijatelja Jozka, cetovodje pri
saperjih in edinega vojaka v nasi sredi, da bodo nase Cete
zacCetkoma samo otezkocale' sovrazniku pohod, da razstrele
nato za sabo mostove in da se ustavijo komaj na Nanoskem
pogorju, kjer ¢aka sovraznika pripravljena armada. Prej ni
nobenih takih pozicij in jarki, izkopani v bliznjih Brdih, bodo
le nekaka zavora pri vojnem vozu sovraznika, premikajocem
se skozi naso dezelo. Mesto ne bo mnogo trpelo. Kdor ima
klet in se vanjo skrije med praskami predstraZz po mestnih
ulicah, je reSen. Strah pri grozni razstrelitvi bliznjih mostov
bo mnogim edini spomin na vojno s sosedom.

Tega soglasnega naziranja sem se tudi jaz strogo drzal.
V nodi, ki je sledila odhodu zadnjega vlaka, nisem zatisnil
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o¢i. Hotel sem na lastno uho sliSati detonacije ob So¢i, skoéiti
nato po stopnicah v vezo in opazovati skozi kljutavnico po-
uline boje.

Zaman sem Cakal. Oprezno sem stopil na ulico. Prazna!
Noben izstrelek mi ni prizvizgal mimo uses. Sovraznika torej
se ni. Od dale¢ sem vicel le vojasko patruljo.

Na zidu tik ovinka so bili prilepljeni novi razglasi vo-
jaskega poveljstva. Gostilne se morajo zapirati ob 8. uri zve-
cer. Po 10C. uri zveCer in pred 3.uro zjutraj ne sme nihce na
ulico. Okna morajo biti zaprta, skozi nobeno naj ne sveti lué.
Stroga kazen.

Sklenil sem iti iz mesta. Mogoce se mi posrei opaziti na
zahodu, odkoder naj pride sovraznik, kako izpremembo,

Med potjo sem dohitel asistenta Kebra.

»Dobro jutro! Kaj ti si edini Se tukaj ostal? Uradniki so
ze véeraj zapustili mesto.

»vem, vem. Zato sem se pa tudi veraj skrival. Pred praz-
niki sem namre¢ dobil Stiritedenski dopust in ta dopust Zelim
preziveti v miru —

ki ti ga svet dati ne more, paC pa nase mesto. To ti umiri
zivee s svojim granatnim zdravljenjem in z zaukazanim
sedemurnim spanjem.‘

»Novi strogi razglasi so te ozlovoljili. Res je, da nam ne
tekne vino, ako gledamo vedno na uro. Zato pa pridi k meni!
Navezana sva kolikor toliko drug na drugega; iz gostilne pri-
nesem vino, ¢as nama hitro mine in vsak veer si poveva svoje
dnevne dozivljaje. Jaz ostanem do skrajne sile v mestu. So-
vraznik na eni strani v mesto, jaz pa na drugi iz mesta. Dve
stvari bi rad spoznal: kurjo polt in jezenje las. Oboje spozna-
va$ pod granatami, to mi je povedal dosedaj e vsak vojak,
ki je bil na fronti. Sovraznika torej Se ni! V¢eraj je bil praz-
nik, privoscil si je nasega briskega vina in danes so mu od-
povedale noge, ne more naprej. Pofakajmo torej! Sedaj pa k
peku na kozarcek Zganega!*
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Bila sva edina gosta v ravnokar otvorjeni pekariji in z
njo zdruzeni prodajalni likerjev na drobno in debelo. Gospo-
di¢ni Ancki se je bralo pomanjkanje spanja z obraza, zehalo
se ji je in veckrat je stopila pred vrata gledat, gre-li Ze so-
vraznik.

,wKaj misli§, kolikc mes€anov je Se ostalo v mestu ?

wlo je tezko dognati. Mnogi so odpotovali, mnogi za-
pus¢ajo Se vedno mesto; kar peS jo mahajo do prve postaje,
do katere se Se vrsi Zelezniski promet. Prislo je pa tudi mnogo
beguncev iz obmejnih krajev. Vsi, ki so ostali in tudi novo-
dosleci so se nastanili po kleteh, kar otezkofa celo priblizno
Stetje sedanjega prebivalstva. Rodbinsko Zivljenje se bo od-
igravalo odslej pod zemljo. Res ne vem, smo li nazadovali v
predhistori¢no dobo ¢lovestva, ko je to prebivalo Se v votlinah,
ali pa smo tako napredovali, iznebivii se namah vseh ,,go-
renjih tisc€ev‘. Sicer pa, bodi temu kakor hofe, mene zanima
bolj vprasanje, kateri prijatelji in znanci so Se tu ostali.*

,» 10 Se danes dozeneva. Preprican sem, da ni $e nobeden
slekel v tej noéi svoje Zelezne srajce. Ce ostane vse mirno,
dobiva nekatere pri golazu, nekatere po kosilu v kavarni,
ostale pa ob obi¢ajni uri ,Pri klobucarju‘.“

wDobro! Na ta nafin sva si sestavila tudi spored za da-
nasnji dan. Zadnja toCka ostane — kakor ze domenjeno —
sestanek pri meni, kjer napiSeva vtise v svoj vojni dnevnik.

»Soglasam, sem pritrdil.

,»Ce mi ne pomoreta krémarica Urska s kuhano kokosjo in
brivec z raznimi krtaami in pomadami, ne bom vedel, kaj je
strah,“ je Zalostno vzkliknil Keber ter si prizgal cigareto.

»ludi najlepsi roman je veckrat na prvih straneh zelo
dolgocasen. Jaz sam sem si vse drugace predstavljal. Sicer
pa, uvod ni slab! Casopisi so popolnoma izostali, po svetu se
mogoce vrSe najvaznejsi dogodki — mi ne vemo nicesar.
Vojaska oblast je odvzela zvonovom Zvenklje, zapefatila je
zvonike in javne ure se ustavljajo druga za drugo. Vlaki ne
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prihajajo, sCasoma izostanejo tudi druge stvari. Zivimo pac
v trdnjavi. Potrpi, stvar se razvija in kmalu spoznamo vojno
tudi od toli zazeljene, zanimive strani. Dvomim pa, da se
zadovolji s to stranjo nas Zelodec.*

»Eh, kaj! Za prvo silo imam pet skatel konserviranega
golaza in tri doze sardin. Pijafe pa, upam, nama ne zmanjka
tako hitro. Kak slucaj! Kako zagonetno sta izginila s pozo-
riséa Rudez in Mocnik! Ni ju bilo pri golazu, ne v kavarni
in ne ,Pri klobucarju‘. Mislimo si naj, da sta se odpeljala.
Med tem pa jima je izroc¢il ubezni krémar v hisi, kjer stanu-
jeta, vino v prodajo, dokler pa¢ dopuste razmere. Prijatelja
sta krémo lepo zaprla, vino pa srkata sama; drug streze dru-
gemu in drug placuje drugemu. Jutri ju obisfeva. Tako pri-
jateljstvo napram nama!

Sedela sva pri zaprtih oknih v temi. Tleca cigareta je v
presledkih razsvetljevala najina obraza in kozarca na mizi.

m,Deseta ura je Ze minila, Po ulicah je popolna tema.
Ostani to no¢ pri meni! Srce mi pravi, da pride sovraznik.
Ne bi rad zaspal, bdeti moram, da odpotujem tik pred sovraz-
nikovim prihodom v mesto.*

Ostal sem. Dolgo sva se Se razgovarjala, praznila stek-
lenico in Zepno trafiko in slednji¢ sladko zaspala. Ako bi bil
vkorakal sovraznik z godbo na ¢elu v mesto in naju speca
zvezal in vrgel na voz, preprian sem, da bi se bila vzbudila
kvecjemu pred Cedadom ali Vidmom. Tako vestno sva cuvala.
K sredi se je izkazalo, da se je Kebrovo srce zmotilo. Mostovi
so ostali Se celi in sovraznika ni hotelo biti.

Keber je govoril resnico. Skozi dvoriséna vrata sva prisla
v krémo, kjer je bil zbran na$ ozji prijateljski krog skoro
polnodtevilno. Vest o novih krémarjih je Sinila kakor blisk
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med ljudi. Vsak je hotel videti bancénega uradnika in vpoko-
jenega utitelja s servijeto pod pazduho.

Dobro razpolozenje nam je grenila edinole kategori¢na od-
redba, da dobi vsak gost, z ozirom na omejeno zalogo in na
negotov potek sedanjih razmer, samo tri Cetrti vina. Ta do-
locba je ponizevala svobcdne drzavljane, protivili smo se na
vse kriplje in dosegli po daljSem prerekanju povisek ene Cetrti.

»Slisal sem, da si ujel pri Grodeku celo kozasko patruljo
in izgubil pri tej priliki prste. Smejal sem se tej novici, ko pat
vem, da si videl kozake edinole v ilustrovanih listih.“ S temi
besedami se je obrnil RudeZ name.

,» 10 novico sem najbrze sam zakrivil,* sem hitel pojasnje-
vat zadevo. ,Gospoda Pogacnika pozna$? Sama vprasanja
so ga. Vleraj sva se dobila v kavarni, tudi Keber je bil
navzof. Najmanj petkrat sem mu Ze povedal zgodbo svojih
prstov — in ali me zopet ne vprasa, keko sem prisel ob prste?
Granata? Ne! Srapnel? Ne! bomba? Ne! Zanohtnica? Tudi
ne! Ker ni uganil, sem trdil, da mi je odgriznila ko-
zaska kobila, specemu v nekem zelniku pri Grodeku, oba
prsta.*

»Opazati je, da se sedaj Sirijo najneverjetnejse vesti,* je
omenil Keber. ,,Zdi se, da se je odpeljala zdrava Razsodnost
z zadnjim evakuacijskim vlakom iz mesta in da jo je prisla
nadomestovat Lahkovernost. Tla za govorice so ugodna, ¢lo-
vek nima ve¢ zaupanja v samega sebe, in kar izve, odda
olepSano in povecano. Saj so danes trdili, da vlak ne mcre
zato na postajo, ker je vozil droZe, vsled ¢esar je postni voz
tako narastel, da ni mogel skozi predor.“

y»Potrjujem resni¢nost Kebrove trditve, je pristavil Strgar,
kateremu se ni mudilo v zaledje, in ki je prav poecasi spravljal
v svojem prostem Casu e ostale dezelne spise v zaboje. ,,Meni
samemu so zatrdili, da teéita naSa gostoljubna krémarja vino
brezplaéro, samo da izpraznita scde Cimprej. Verjel sem in
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sem hitel, da se prepricam. Koliko resnice je ticalo v tej vesti,
smo se prepricali, bore¢ se za cetrto Cetrt!*

, 10 ni nikaka posebnost vojne in blizine fronte®, se je
oglasil Rudez, ,7e v mirnih €asih je zrastel veckrat slon iz
navadne muhe. Ne verjemi in nikdar ne bo§ razocaran! Sve-
tujte mi raje, kje mi je dobiti tobak? Zaman sem letal od
trafike do traiike. Tako sem jezen na Bogonosca Goloba, ki
je odkril Ameriko! Ce bi ne bilo njega, ne bi imeli tobaka,
pa tudi nikdar ne bi obCutili pomanjkanja istega.*

w11 si tudi Cuden!* ga je pokaral Keber. ,Meni primanij-
kuje tudi tobaka, toda kdor ostane tu, se mora odpovedati
mnogim uzitkom. Skoda, da ni imel krémar tudi tobakarne,
katero bi ti bil prepustil pred svojim odhodom s kletjo vred!
Svojim prijateljem bi potem delil milostno po tri cigarete, z
ozirom na omejeno zalogo in na negotov potek sedanjih raz-
mer; za Cetrto bi se komaj kregali!*

w»Iiho, tiho!“ je slovesno posredoval Strgar. , Kdor nima
tobaka, vstani jutri ob petih in hajd v Rozno dolino! Trafi-
kantinja bi rada takoj razpecala vso svojo Se precejsnjo
zalogo.“

wJaz ze ne pojdem, prezgodaj je!“

wZame je predale¢!*

wPrevelika gnefa za par navadnih cigaret iz predmestne
trafike !

wJaz pa sploh ne verjamem tej govorici! Bedimo oprezni,
da se nam ne bo smejala Lahkovernost!*“

Odhajali smo.

»Da mi nobeden ne pride jutri na vino! Dva dneva ostane
sedaj lokal zaprt!“ je pripomnil ob slovesu Rudez in Moénik
je molce prikimal.



Bilo je lepo jutro, ko sem jo mahal proti Rozni dolini.
Zakaj naj bi pa bila v€erajSnja vest o tobaku neresni¢na? In
¢e je tudi, samega sebe ne morem osmesiti, od prijateljev me
itak noben ne vidi.

Poti ni hotelo biti konec. Pospesil sem korake, ali poti
nisem mogel skrajsati.

Slednji¢ sem zagledal svoj cilj. Ve¢ ljudi je stalo pred
trafiko in ko sem prisel blizje —

,,Dobro jutro, Keber!“

w,Dobro jutro! Ali ti ni bila pot predolga?

,,In tebi ni ura prezgodnja?“

,V sili kadi ¢lovek tudi navadne cigarete iz predmestne
trafike.

,»Kaj pa ti, ali se nisi zbal posmeha Lahkovernosti?*

V trafiki — puscali so nas v njo le posamezno — se je
pehvalil vsak napram prodajalki, da je on deloval pri svojih
prijateljib in znancih za tako veliko udelezbo. Vsakemu je
hvalezno stisnila roko in ga povabila po konfanem delu na
kozarcek brinjevea v kuhinjo za hiso.

Zopet smo se sesli, nevedo¢ drug za drugega, v kuhinji,
in gospa je res postregla z izvrsinim pozirkom, Izkupicek je
bil dober, ona pa roznate volje.

Dva mlada pujska sta se pripodila v kuhinjo.

Mocnik pa je zapel pesem ,,0 starcku, ZiveCem nekje na
Dolenjskem*. Glas se mu je tresel, toda do roba polni kozar-
ek v njegovi desnici je ostal miren. Pri molitvi: ,,Oce, ne-
beski, glej!* sta se utrnili gostiteljici dve veliki, svetli solzi,
spomnila se je svojega rajnega mozZa, ki ga je tudi rad srkal
in pel slavo Stvarniku za vsako dobro kapljico.

Toda, ¢uj! Kaj je to? Bum-bum! Zamolkli glasovi so
udarjali na nase uho. Spogledali smo se.

Topovi! Sovraznik se je priblizal nasim postojankam. Kar
smo prej tolikokrat Citali v ¢asopisih o daljnem grmenju topov,
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ki uvaja in pripravlja infanterijski naskok, to smo sedaj sami
doziveli.

Hiteli smo domov v svoja varna zavetisfa, ponosni, da
gleda v tem trenutku ves svet na naso dezelo in nase mesto.

LHED EDHEH OIS IOHED OIS IOHODILS OIS

Zivo nihalo.

Pri prvem vedjem spopadu je bil sovraznikov pohod ustav-
ljen. Sovraznik se je moral zakopati, obstreljeval je ljuto nase
najsprednejSe jarke in marsikak izstrelek je padel tudi v po-
merij mesta. Nad konjedercem ob Sofi so pokali Srapneli.
Nekateri mescani so premagali prvi strah ter §li gledat ta
prizor. Mestna otre¢ad je celo pobirala, ne sluted Se grozede
nevarnosti, krogle polnivke in Srapnelske lonce ter jih pro-
dajala po precej visoki ceni onim, ki niso mogli premagati
strahu ter se pripravljali na odhod.

Vest, da je pricel prihajati vlak po noéi na postajo in da
sprejema nove begunce, je omajala pod vplivom topovskega
groma junadhvo marsikatere druzine, ki se prej ni bila vdala
sirenskemu vabilu ,,zadnjega vlaka®.

Po zaprtih oknih in trgovinah je spoznal cpazovalec, da
se krci Stevilo mescanov, iz ¢esar je sklepal, da bo imelo vsako
stopnjevanje sovrazne artiijerije svoj odmev v mestu in na
zelezniski postaji.

Dve dobri uri sem Ze hodil po mestnih ulicah. Hoja me
je utrudila in zaZelel sem si druzbe in pocitka. Spomnil sem
se Kebra. Prejsnji dan ga nisem videl in zjutraj ga ni.bilo
k peku, kjer sva se navadno shajala in si pravila novice in
vtise prejSnjega dne. Da bi od3el, ne da bi se poslovil, se
mi je zdelo izkljufeno. Svojega dopusta si ne pusti zagreniti
z dolgofasnim, enakomernim Zzivljenjem v zaledju, to mi je
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bil ze veckrat priznal in pristavil, da bi tudi sam rad pri-
povedoval v poznejSih letih dogodke svetovne vojne svojim
vnukom — otrok mu namre¢ Bog Se ni bil dal.

Vrata v Kcbrovo stanovanje so bila odprta. Doma bo! Kaj
neki dela pred kosilom v svojem praznem stanovanju? Zacudil
sem se, ko sem ga videl lezati v kuhinji na Zimnici, oble€enega
in s klobukom na glavi. Mojega prihoda ni opazil in njegovo
trdno spanje sem cenil na dva litra pristnega vipavca. Za-
kasljal sem. Keber se niti zganil ni. Moja cenitev se je zvisala
za pol litra. Prevrnil sem edini stol, ki je padel ropotaje na
tla. Keber je globoko zasmréal. Svoji prejsnji cenitvi sem do-
dal 3e pol litra. Prijel sem prijatelja za ramo ter ga stresel.
Obmil se je in smréal dalje. Svojo cenitev sem popolnoma
izpremenil ter zamenjal tri litre vina s tremi ¢rtrtinkami sli-
vovke, Se posebno, ko sem opazil tik pritlicne postelje stekle-
nico s poveznjenim kozarckom na vratu. Edino ta steklenica
mi more razjasniti polozaj. V svoji nerodnosti sem pa trknil
s kozarckom komaj sliSno ob steklenico, in glej ¢udo! Kar se
ni posrecilo zapiranju vrat, mojemu kaslju, ropotu padajoega
stola, niti mojemu aktivnemu posezanju v Kebrovo telesno
prostost, to je dosegel kozarcek. Keber se je hipoma vzdignil,
sedel na posteljo in bulil s sivimi ofmi vame, da me je bilo
Ze strah.

,, Temeljito si moral snodi namociti svoje grlo, pri od-
prtih vratib si legel in zaspal. Nisi-li se bal, da te poseti kak
nepridiprav 7

»10 se je tudi zgodilo! V resnici si prisel par ur pre-
zgodaj. Sicer pa $e vedno ne vem, bdim-li ali sanjam. Toda
ne! Ta Zivalica, ki leze po mojem rokavu, izpri¢uje jasno, da
sem spal v vojasnici, pa tudi sanje niso nikoli tako fantasti¢ne.
Sedi, pokrep¢aj se in poslusaj mojo cdisejo!“

Prijateljeva namigavanja o vojasnici in odiseji so vzbudila
mojo radovednost. V srcu sem ga sicer prosil odpus€anja, da
sem njegovo spanje ob taki pozni uri pripisoval vplivu alko-
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hola, istoCasno sem ga pa tudi zavidal za njegov noéni, meni
e neznan, a vsekakor zanimiv dogodek.

,Veeraj popoldne sem si iz blizine ogledal sovrazne iz-
strelke, ki so padali h konjedercu pri So¢i. Kakih deset deckov
se je pulilo za krogle in repinje Srapnelskih loncev. Prizvizgal
je Srapnel, pocil nedale¢ od mene v zraku in krogle so padale
kakor kaplje iz velike Skropilnice na vse strani. Dovolj mi je
bilo! DeleZen sem bil ognjenega krsta. Zapomni si dobro, e
bos morda kdaj pisal moj Zivljenjepis, da sem bil blizu konje-
derca ognjeno kricen! V zivljenju velikih strategov tvori tak
krst posebno poglavje.

Po stari slovanski navadi treba dogodek, kakrsen je krst,
slovesno obhajati, in kmalu sem bil pri Rudezu in Mo¢niku.
V zacetku me Se nista hotela sprejeti; ko sem ju pa prosil za
botra, obljubivsi jima placati vse stroske botrinje, sta me spre-
jela v svojo sredo in krémo,

Zabava se je ze zacela razvijati. Rudez mi je celo zaupal,
da mu je bilo izreenih v varstvo tudi par buteljk, zakopanih
v pesku v kleti. Toda ura je bila Ze pozna in jaz nisem koprnel
po nobenem stiku s patruljnimi strazami. — —

Nisem e doma odlozil klobuka in slekel svoje suknje, ko
me povabi hiSna gospodinja, naj ji pridem zabit zaboje in
zapret pletene kovéege; sama s svojima héerama nima dovolj
moci in Cez dve uri se Ze odpeljejo na vlak.

Sedem kosev, Stirje zaboji in v vseh so bile same obleke'
Se nikdar nisen: tako indiskretno 3aril po Zenskem perilu kakor
snoCi. Zabojev seveda nisem mogel takoj zabiti, ker so hili
prepolni. Potil sem se in pil rozoljo in maraskin — sladki,
zoprni pijaci, kateri mi Se sedaj obtezujeta Zelodec.

Z izvostkom sva znosila vso prtljago na voz in sledniji¢
sem moral Se jaz prisesti, ker tak delavec je dobrodosel tudi
kot postrescek na postaji.

Ko je izginil vlak brez obiCajnega Zvizga v temno nog,
sem zacutil, da me bole vse kosti. Krst, botrinja, tezki zaboji

as
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in Se tezji kovCegi, napolnjeni z opremami dveh, za moZitev
ze godnih héera in njune, za mozitev S¢ godne matere-vdove,
so bili zame preveliki napori.

Vracajoc se domov, sem srecal dolgo vrsto trenskih voz,
ki so se posluzZevali zaradi blizine sovrazne fronte no¢ne teme.
Kakor bi bila vzrastla iz tal, sta se postavila dva vojaka pred
me, zaprla mi pot in me vprasala po dovoljenju. Seveda nisem
imel nikakega dovoljenja pri sebi, saj si nisem mislil, da bom
hodil o polno¢nih urah $e po mestnih ulicah.

Predpisi so predpisi! Moral sem z vojakoma. Kam? Sam
nisem vedel. Mol¢e smo korakali mimo trena, vozniki so gle-
dali za nami. Povem ti, da ni prijetno hoditi v temni noéi po
temnih ulicah s takim spremstvom! Edina tolazba mi je bila,
da me ni videlo in gledalo nobeno prijateljevo oko.

Zli slucaj je nanesel, da je bil poveljnik straze nastanjen
na nasprotni strani mesta. Ze tako je dolga pot do domobran-
ske vojasnice. Ker pa vojaka nista znala prave poti — za-
pomnila sta si bila samo gotove posebnosti ulic, ki seveda niso
vodile naravnost k cilju — sta razdaljo Se podvojila.

V straznici je sedel mlad porocnik in pisal. Povedal sem
mu odkritosréno vse, zamoléal sem samo rozoljo in maraskin,
ker ju priStevam k Zenskim pijatam. Uradniska legitimacija
me je slednji¢ popolnonia resila iz neprijetnega polozaja. Bil
sem prost!

Po- najkrajsi poti sem hitel proti domu. V duhu sem ze
zaklenil za sabo vrata, obesil klobuk, odlozil suknjo na stol,
sezul se in legel, oziroma padel na primitivno, trdo, a vendar
tako zazeljeno poste — — — — .

,Halt!“ — — — Dva vojaka. Jaz brez dovoljenja! Kaj se
je zgodilo, si lahko predstavljas. Naj bi tudi izjavil vojakoma,
da prihajam naravnost iz straZnice s privoljenjem gospoda
poroénika, mi gotovo ne bi bila verjela. Sel sem z njima.
Mol¢ali smo. Peljali so me po takih ulicah, da sem mislil Ze
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na kako novo straznico, toda pocasi smo prisli po ovinkih
zopet do domobranske vojasnice.

,» 1akoj, ko ste se odstranili, sem mislil na to, da vas na
potu proti domu lahko ustavi druga straza. Poslal sem vojaka
za vami, toda izginili ste kakor kafra. Sedaj vam pa dam
spremstvo, gospod Keber !

Porocnik mi je ponudil fino cigareto. Bila sva namre¢ Ze
stara znanca,

Tezko sem hodil. Noge so me komaj nosile. Gotovost, da
bom spal ¢ez pol ure Ze v svoji postelji, mi je vlivala never-
jetno mo¢ v misice.

Pred hiso sem odslovil vojaka. Odpreti sem hotel vezna
vrata, toda glej, klju¢a ni v hlacnih Zepih, niti v telovniku,
pa tudi ne v suknji.

Iskal sem in iskal, pa brez uspeha. Kaj sedaj? Koga iz
hise naj priklicem? V prvem nadsiropju sem stanoval sam,
v drugem hisna gospodinja. Pritli¢je prazno. Od te strani
torej ni resitve.

Moje spremstvo je bilo ze izginilo v stransko ulico. Tudi
odtod nobene resitve!

Najraje bi legel na cestni tlak in zaspal.

Straza se je blizala. Gotovo se vrafata moja prej$nja
spremljevalca.

nHalt!“ Ne, bila je to ze tretja straza. Tako mehak sem
postal, da bi sledil strazi celo do vislic, samo blizu bi morale
biti, blizu, zelo blizu. — — —

Da bos vedel, takoj po kosilu grem po potrebno dovoljenje,
brez katerega ne napravim niti koraka, in hiSni klju¢ si pri-
vezem okrog pasu!

Poro¢nik — v tem casu je bil gotovo povisan v nadporoé-
nika, ¢esar pa nisem opazil vsled prevelike utrujenosti — se
je zaCudil. Natodil mi je kozarec konjaka in me povabil na
¢rmo kavo, katero nama je kmalu nato prinesel njegov sluga.
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,Ker vas ne bi rad Se enkrat nadlegoval, prosim, gospod
poroénik, da mi dovolite v tukajSnjem zaporu na trdi klopi
par ur pocitka. Ne morem ve¢ naprej.

Ugodil je moji skromni, a umljivi Zelji, in zaspal sem, ko
je prisvetila jutranja zora skozi malo, zamrezeno okno, visoko
gori pod stropom, v samotno celico.

Na lesenem lezis¢u se je pa nato odigraval mehanicen
proces, ki se da predo€iti s paralelogramom sil. Razli¢ne
komponente razli¢ne velikosti — eno teh komponent si videl
laziti prej po mojem rokavu — so delovale od razliénih strani
na moje izmuéeno telo in posledica teh sil, izrazena z diago-
nalo, me je vzdignila.

Poslovil sem s¢ od prijaznega porocnika in zapustil vo-
jasnico, kjer sem prelival svojo junasko kri.

,Pri jelenu* so odpirali, ko sem Sel mimo. Bolj iz navade
kakor iz potrebe, sem vstopil. Se vse prazno. V kuhinji je
omivala kroZnike brhka dekla. Zastrl sem ji z rokami o¢i ter
fakal, da ugane poredneza. Ni me sicer uganila, pal pa
ugnala in sicer z mokro zausnico v spremstvu psovke: Norec!

Ko me je opazila, je obzalovala svojo nepremisljeno naglico
ter me prosila odpus€anja; v svojo obrambo je navedla, da me
je imela za natakarja, ki prihaja nesliSno vsako jutro v kuhi-
njo in ji pokriva ofi z rokama. ,Star norec je in vrhu tega
Se poroen, kakor sem zvedela!“ se je jezila, jaz sem se pa
molée odstranil.” — —

,, Tekom dvanajstih ur si prejel torej ognjeni krst in ognjeno
birmo,“ sem omenil. ,Ce Zeli§ birmskega botra, razpolagaj
z mano, toda pod istimi pogoji kakor pri krstu. StroSke pla-
¢as ti.“

»Cudna navada je tu na fronti. Jaz naj sprejmem zakra-
mente, drugi naj pa uzivajo milosti in dobrote. Ne bo§, Jaka!“

,,Motis$ se, dragi Keber, taka navada $e ne vlada na fronti,
mi jo komaj vpeljujemo in ti ima$ pri tem S$e najve¢ zaslug,
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ker mika tvoj iivalevredni zgled. Se nekaj! Ali naj si kot tvo)
eventualni biograf zapomnim tudi kraj in ¢as tvoje ognjene
birme? Mogode tvori v Zivljenju velikih moZ taka birma po-
sebno poglavje?*

,»Moléi in ne ¢vekaj neumnosii! Nalij si raje ter pij!*

,Ves, dragi Keber, dekla ,pri Jelenu* se ni motila, ko te
je imela za natakarja. Tvoj nasvet kaze, da imas dobro srce
do svojih gostov.“

noedaj pa h kosilu! Vrazji rozoljo! Se vedno se mi spri-
jemlje jezik neba —*

,— Cesar pa nisem opazil tekom tvojega pripovedovanja.‘

RIS TAS TS DS TLAS TS RAS TAS RAS TS TS TAS TAS DA S

Koncentracijsko taborisce.

Polagoma smo bili me$¢ani vpeljani v misterij fronte,
Strogi predpisi, odhajajoce druzine, daljno grmenje topov,
Srapneli na severni, Srapneli na juzni strani mesta — in Ze
smo ticali, skoraj nezavedajo¢ se tega, v popolnem metezu.
Nasi topovi so odgovarjali, na vzhodnih holmih so se po-
javljali svinfenobeli in temnorjavi oblaki. —

V ogrozenih krajih so si ljudje poiskali varnih zavetis¢,
v sredini mesta je ostalo vse pri starem. V kavarni je bilo
vedno natlaceno gostov. Prihajali so, vzeli v roke Ze deset dni
stare in Se starejSe Casopise, preitali jih nestetokrat od naroé-
ninske cene v glavi lista do imena izdajatelja in odgovornega
urednika na zadnji strani pod ¢rto. Za politiénimi listi so
prisli na vrsto humoristiéni, zabavni, ilustrovani, za temi stro-
kovni, dokler se ni postavil gost pred to ali ono Freytagovo
karto ter Studiral vojni zemljevid.

Vest, da je dodla posta in Z njo Casopisi, je elektrizirala
goste. Vsakdo je hotel biti prvi, da pretita nemoten novodosle,
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toli pogresane casopise. Toda zazeljenega miru ni dobil, kajti
za vsakim cCitateljem se je vila dolga kaca na list Cakajolih |
gostov. Dejstvo, da ga opazuje toliko radovednih in zavistpih
ofi, je pokvarilo bralcu ¢itanje. Misli ni bilo mogoce zbrati
in osredotoditi na poro€ila in novice. Vsakdo je kmalu oddal
list drugemu in sklenil priti pozneje v kavarno, ko ne bo toliko
radovednezev. Ko pa je prisel pozneje, moral se je i sam po-
staviti kot zadnji v Ze ¢akajoto dolgo vrsto.

Tako sem tudi jaz ¢akal na dnevnik. Pred mano je stal
Stregar.

»loliko dela imam in izgubljam zlati ¢as tu, da zvem
kvecjemu v najugodnejSem slucaju $e kako neresnico, je za-
godrnjal Strgar in prestel Se enkrat osebe, ki so lo€ile v viju-
gasti ¢rti okrog raznih miz in stolov list in njega.

»Ivoje trditve o velikem delu menda ni smatrati resne,*
sem mu oporekal.

,»Kaj? Ni smatrati resne? Potem pa tudi pojma nimas, kaj
je to koncentracijsko taborisfe!“ se je razsrdil Strgar precej
glasno. Ko je opazil, da je prosil bralec pri mizi miru, ker
mu sicer ni mogode Citati, je dostavil polglasno: ,,Za vino, za
tobak se zanima$, naSa najnovejSa naprava, nase Cloveko-
ljubno in samaritansko delovanje ti je pa $panska vas!“

,Priznavam svojo nevednost v tem oziru. Upam pa, da
preZenes mojo nevednost s tonim pojasnilom, za katero ti bom
zelo hvalezen.

»Sicer ne bi rad prepustil svojega prostora drugemu, ker
dvomim, da pridem Casopisu Se kdaj tako bliza, toda rad
zZrtvujem svojo ugodno pozicijo. Odstraniva se in med potom
ti razjasnim vso stvar!“

Zatudeno so naju gledali oni, ki so stali pred nama, se
bolj pa oni, kateri so stopili po najinem odhodu na izpraz-
njeni mesti. Tako blizu cilja in — oditi, to je mejilo po mnenju
navzofih na vojno psihozo.“
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»Da je prislo v mesto mnogo beguncev iz obmejnih krajev,
ti je znano,* je zacel Strgar, ko sva stopala Cez trg, zapustivsi
kavarno.

wZnano!*

»Kaj menis, koliko je takih beguncev?“

wNimam pojma!*

wPovej Stevilo! Vedeti hocem za koliko se zmoti§!*“

»Kaj jih bo: tristosestinosemdeset.

wHaha, dva tiso¢ jih imamo, dragi moj!“

»Jih imamo! Povej vendar enkrat, prijatelj, kdo so ti-le
»mi, o katerih vedno govori$? Omenil si Ze ,,nada naprava®,
yhase Clovekoljubno in samaritansko delovanje®, ,jih ima-
mo* — —

»lo je dezela, in jaz kot deZelni uradnik Ze smem tako
govoriti! Dezelni glavar bi ne mogel izrazitejSe poudarijati
tega stavka. ,Nadaljujem! Za uboge reveze smo morali pre-
skrbet: stanovanja, jesti pa tudi morajo trikrat na dan.”

wKomniaj sedaj mi je jasno, o ¢em je govorila snoci neka
druzba pri sosednji mizi. Slisal sem samo par stavkov, da
goje bacile v posebnih kurnikih in da imajo na Zelezni verigi
privezano us, katero ucita dva uradnika lajati. Ni dvoma, da
so govorili o vasi begunski koloniji in preprican sem, da tvoris
ti polovico prej omenjenega uciteijskega osebja.

»In ti verjames takim govoricam? Crna nehvaleznost! So-
vrstniki placujejo nas trud z neslanimi dovtipi!“

wPotolaZi se! Jaz motrim ti-le izjavi z drugega staliséa.
Mi ne vemo o begunskih skupinah drugega, kakor to, da raz-
sajajo med njimi kuZne bolezni in da se je pri njih vdomadila
us. Ako povetas in olepsas bacile, si mora$ nabaviti kurnik
in ako povecas us, jo moras privezati kakor psa k verigi. Ima-
mo-pac v tem slucaju opraviti s klasiénim slu¢ajem pretira-
vanja.“ '
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»Slcer se pa lahko sam prepri¢as o resnici: peljem te na
lice mesta. Se prej te moram nekaj pouciti! V zaledju snujejo
podporno drustvo za furlanske begunce. Pripravljalni odbor
so menda ze skrpali, v raznih sejah se bodo reSetala pravila,
katera se nato oaposljejo politicni oblasti v odobrenje. Cez
tedne bo sklican ustanovni obéni zbor, izvoli se odbor, ¢lana-
rina in darovi se bodo pobirali in — v tem ¢asu bi prav lahko
pomrli vsi begunci, ko bi nas ne bilo. Pripravljalni odbor za-
vzema stalisce, da imamo mi prehrano in vso oskrbo beguncev
samo provizoriéno v svojih rokah; beguncem je pa menda
vseeno, naj jim deli polento provizori¢na ali definitivna roka,
samo da je polenta dobra in da so porcije velike. Bojim se,
da pride prej ali slej med nami in bodo¢im odborom do spora,
ker ga nismo vprasali dovoljenja, naj-li denemo mineStri v
kotel ve¢ fizola ali krompirja!“

,Vsa zadeva disi po uradnem Simeljnu! Begunci bi vam
bili hvalezni, ako se vam posre¢i usmrtiti tega Simeljna in jim
predloziti dobro pefene zrezke. Kje ste pa nastanili toliko Ste-
vilo beguncev ?*

,Kmalu prideva do cilja! Stara cukrarna z bliznjimi skla-
diséi sluzi izborno svojemu novemu namenu.‘

Cim bolj sva se blizala begunskemu taboristu, tem pocas-
neje sem korakal. Predsodki so pa¢ predsodki! Ne otrese$ se
jih tako hitro. Poznal sem metamorfozo muhe v slona. Na-
sprotno, skusal sem polagoma izpremeniti slona v muho. Raz-
bil sem kurnik, manj$al ter manjsal bacile, odstranil Zelezno
verigo, zmanjSal u$ na prvotno velikost, toda bacili in us so
pa le ostali, dasi skoraj nevidno mali, vendar dovolj veliki,
da mi naklonijo kako kuZno bolezen, mogoce celo pegasti
legar. Tik pred vhodom sem se celo ustavil in pri¢el zvijati
cigareto, toda slednji¢ sem se vendar-le osokolil in dal po
PreSernovem vzorcu slovo strahu, pa tudi upu, da pridem
zopet zdrav in vesel med svoje prijatelje.
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Posamezni prostori so bili precej veliki, manjse in veéje
dvorane, med poslopji obsezna dvoris¢a, toda ljudi je bilo le
preve¢. Samo kaka narodna veselica bi mogla zbrati na takem
prostoru ob vrofem poletnem ¢asu toliko ob¢instva.

.,V vsakem prostoru smo nastanili kako vas. Ime vasi je
napisano na tablici nad vhodom. Ta sistem je moja iznajdba.
Pri prvem posvetovanju je predlagal moj kolega, naj bi se
lodili begunci po abecednem redu njihovih priimkov. Kak
predlog! Popolnoma tuji ljudje, sliéni si samo po zacetnih
¢rkah priimka, bi bili navezani drug na drugega. Kaka kri-
vica! Moj sistem pa odgovarja vsem zahtevam. Veliko radost
vsled te iznajdbe mi greni edino-le dejstvo, da nisem mogel
dobiti 8e pravega imena zanjo.“

Pogledal sem okrog in vtisa, da prisostvujem narodni
veselici, se nisem mogel otresti.

, Ni¢ lazjega! Imenuj svojo iznajdbo ,Sistem Saljive poste’,
preskrbi si patent na iznajdbo in ime in k uspehu ti Cestitam
ze danes.* :

Strgar mi je bil izboren mentor. Da se skriva v njegovi
osebi Palada Atena, sem spoznal po gostobesednosti. Vse mi
je razkazal, obiskala sva kakih petnajst vasi — skoraj ves
severni del Furlanije, pregledala centralno kuhinjo in stopila
slednji¢ e v anagrafiéni urad taboriSca.

Mlada tipkarica je sedela za pisalno mizo. V ustih je
imela polno bonbon¢kov. Pr1 najinem vstopu je skusala v
naglici pozreti nedolzne slad€ice, ki so ji pa zaSle v sapnik
ter ji povzro€ile hud kaselj. Ko ji je nekoliko odleglo, nama je
predlozila na Strgarjevo pros$njo uradne knjige.

»Za vsako vas imamo poseben zvezek, kamor vpisujemo
begunce in dostavijamo eventualne izpremembe. Ce kdo zboli,
prenesemo njegovo ime v poseben zvezek, bolnika pa v posebno
sobo, kjer ostane do prihoda zdravnika. Novorojencka vpiSemo
v materin zvezek. Vsak dan izpopolnjujemo svoje knjigovod-
stvo, vedno preglednejse in enostavnejSe postaja nase delo-
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vanje; toda bojim se, da odrinejo begunci v zaledje ta ¢as, ko
porefemo: Dosegli smo vrhunec, vsaka izpopolnitev je iz-
kljucena !

,Ne greni si dneva zaradi tega! Tako je in tako ostane!
Uradniki, ki imajo oskrbo beguncev v rokah, niso Se izSolani,
ko pridejo begunci; ko se pa deloma vzive v novo delovanje,
se presele begunci v kraje, kjer poizkusajo novi uradniki svoje
upravne in organizatori¢ne zmoznosti na teh nesre¢nih zajckih,
in ves proces se ponavlja ,da capo‘.“

V sobo je stopil moz.

,,Kot nadzornik svojih sovas¢anov javljam, da se je v Ro-
mansu rodil kmetici Giuliani Bregant zakonski decek.*

»Me veseli, me veseli!“ je hitel Strgar in Ze je zagrabil z
desnico v bliznji omari dvanajst povojev in dvanajst plenic
in jih dal novodoSlecu, mole¢ mu istofasno z levico nakazilo
v podpis.

wOospodicna, vpiSite tucat plenic in tucat povojev med
izdatke! Vi pa, dragi prijatelj,” s tem nagovorom se je obrnil
k furlanskemu kmetu, kateri se je trudil potnega lica s pod-
pisovanjem, ,vprasajte sreno mater, ¢e je Ze izbrala botre
svojemu novorojencku, ker ji sicer oba preskrbi dezela. Kaj
pravis k temu?“ Sedaj sem bil jaz na vrsti — ,,pri nas se
rodi, se zivi, se oboli in umre na dezelne stroske, seveda vse
proti potrdilu!*

»Ob¢udujem tvojo radodarnost! Dvanajst plenic in enako
Stevilo povojev!“ sem pripomnil.

»Kaj to! Te predmete so nam darovali trgovci — precej
prelezano in staro blago. Kar smo sami nakupili za take slu-
caje, dajemo le v treh komadih. Prepri¢an sem, da se odlo¢i
kmetica za dezelne botre, ker obdaruje dezela v tem slucaju
novokrscenega otroka. Pripravi se! Tebe in gospodi¢no, ozi-
roma gospodi¢no in tebe, imenujem Ze sedaj za botre. Tekom
ene ure spejme ,liber baptizatorum vajina podpisa. Gospo-
di¢na ima Zze prakso v tem.“
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Zaman vsak odpor! Krst se je vrsil, in ko sva se kot botra
odpovedovala hudi¢u in njegovemu napuhu, so se slisali v
daljavi zamolkli poki granat in Srapnelov. Nato smo bili z
babico vred pogosceni s pokalicami in kosom ravnokar skuhane
polente. Strgar je izro¢il materi v krstni dar dozo za cigare,
— tudi dar poZrtvovalnih trgovcev! To dozo mi je pa pre-
srefna mati stisnila pri slovesu v roke kot spomin na mladega
n»Ouerrina®,

ELHLD ELOELD ELOHELD LDOELD LD ELHELD ALHELS

V kleti.

Vzbudilo me je brencanje motorja. Skoc¢il sem k oknu.
V zmerni viSini je plulo nad mestom sovrazno letale, dobro
se je razlocila trikolora. Ni¢ ni niotilo njegovega pozvedo-
valnega poleta.

Mala, bela meglica se je lo¢ila od letala. To ni bil Srapnel,
ker ni bilo slisati poka, pa tudi ne dim bencina, ker je bila
razloéno zacrtana za letalom s temnosivim ozkim trakom pre-
pluta pot. Letalo se je oddaljilo, meglica je pa ostala nepre-
micna. Zdelo se mi je, da se bolj in bolj Siri. Cez par minut
je bilo opaziti v megli nekako ¢udno gibanje. Njeni posamezni
deli so se zasvetili v jutranjem solncu, lo¢ili se od prvotne
skupine in si izbrali svojo pot. Kmalu je vladala popolna
anarhija, vetrcek se je poigraval z raznobarvnimi listi¢i in ne
dale¢ od Zivinskega trga — tako sem priblizno izraéunal —
so padli prvi pozdravi sovraznega letala na naSe mestno
ozemlje.

Kaj neki je moral zaupati letalec listicem? Radoveden sem
bil, toda spomnil sem se razglasa, da treba oddati vsak tak
listi¢ takoj politi¢ni ali vojaski oblasti. Tudi je bilo strogo pre-
povedano, razsirjati vsebino sovraznih naznanil. Vpostevaje
oba ukaza, sem zatrl radovednost in legel zopet k po€itku. —
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V kavarni mi je prisel prijatelj Keber k vratom nasproti.

»Ves li najnovejSe?*
,Nel*

»opal si seveda, medtem ko se odigravajo stvari, ki po-
menjajo zivljenje ali smrt!*

»Oovori§ kakor Hamlet!"

,Ves li, da nas je obiskal pred dvema urama sovrazni leta-
lec? Prijatelj je Sepetal.

,Vem!

»liho, tisje! Ve$ li, da je metal listie na mesto?

, Vem!“

,»1iho, oziroma stopi z mano pod stopnise, kjer bova
sama'!“ In Ze me je prijel za rokav in me peljal k telefonu.
nwDrevi priéne sovraznik obstreljevati mesto. ,Resi se, kdor
more!, se glasi dobesedno!“ Dasi sva bila sama, mi je pri-
jatelj posepetal komaj sliSno na uho zadnja dva stavka in se
Se skrbno oziral na vse strani. ,,Citaj!“ Potisnil me je v naj-
temnejSi kot, zakril me s svojim hrbtem in mi dal v roke
listic.

Rad bi bil ¢ital, ako bi bil mogel. Teda Kebrova pozornost
je bila tako velika, da ni pustila niti najmanjsega svetlobnega
zarka do mene.

»Kaj nameravas ukreniti ?** sem ga vprasal po brezuspes-
nih poskusih, da razvozlam vsebino.

nListek oddam redarju, prepis pa obdrzim.“

,Na ta nacin bo volk sit in koza cela. In kar meni tako
skrivnostno zaupas, to pa tudi ni razsirjevanje sovraznih po-
ro€il. Sicer te pa nisem vprasal po nadaljnji usodi listi¢a, pa¢
pa po ukrepih glede tvoje osebe.*

,Nicesar Se nisem sklenil. Ravnal se bom po sklepu vecine,
Glede zaupane vsebine pa — kazalec na usta!“

Skozi okno sem gledal na cesto in premisljeval napovedano
obstreljevanje. Zapustiti bo treba sobo v tretjem nadstropju in
si izbrati varnejSe zavetje. Kakor vojaki so delilirale vse
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znane kleti mimo mene. Do dozdevno najbolj varnih pa nisem
imel dostopa.

Strgar je prekinil moje podzemeljsko pregledovanje.

» Lebi Ze lahke zaupam. Stopi v prvo nadstropje, kjer ni
sedaj nobenega gosta in preéitaj tale listi¢! Strogo zaupno in
tajno! Prestopek spada pred vojno sodisfe. Pazi torej!*

Ubogal sem ga in bral, kar sem Zze itak vedel. Torej je
resnica! Izbiraj med nasvetovanim begom in kletjo!

Rudez in Moénik sta tudi Ze vedela o obstreljevanju. Oba
sta mi hotela zaupati tajnost. Rudez me je vlekel k telefonu,
Moénik me je vabil v prvo nadstropje. Odzval sem se obema
in bil obema hvalezen, da sta mi povedala, kar sem prespal
v svoji lenobi. S tem sem ju povzdignil, saj nista Se potocila
vina v svoji provizoriéni kleti.

Navelical sem se kavarne in najnovejsih vesti. Ze misel
na smotreno, neprestano obstreljevanje mesta v no¢nih urah
ni dopuscala, da bi ostal ¢lovek miren. Dusa, preoblozena s
tajnostmi, je izgubila ravnotezje, in komaj tedaj sem pojmil
muke rimskega brivea, ki je edini vedel, da ima car Trajan
kozja uSesa, Cesar pa ni smel povedati nikomur!

Gnalo me je ven na cesto.

Trgovec Lojze je mirno korakal po drugi strani ulice s
polnim nahrbtnikom.

»Kam pa, prijatelj?*

»V Ljubljano! V teh dnevih sem doznal, ¢esa je zmanj-
kalo mestu in zdaj grem nakupovat vino, éokolado, sir, salam.
Cez teden dni sem zopet tu'“

wDanes se odpravijas na pot? Petek je?*

»Ne bodi babjeveren! Sicer pa mora trgovec riskirati, ¢e
hoce imeti kaj dobicka.*

Preprican sem bil, da je tudi Lojze bral sovrazne listice
in da mu je pomagala basati nabrbtaik bolj bojazen pred
noc¢jo, kakor pa nezna skrb za meséare.
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Sploh sem priSel po kratkem izprehodu do zakljucka, da
je prodrla vsebina sovraznega poro¢ila tudi najdebelejse stene,
da so poznali Ze vsi mes¢ani to tajnost in da edino politicna
in vojaska oblast nista Sc dobili poro€ila.

Precej pozno sem prisel k ,,jelenu®. Druzba je bila zbrana
ze polnostevilno. Prijatelj Keber se ni dal motiti, nadaljujé:
,,Da se torej zavarujemo, da se ohranimo ¢lovestvu in da pre-
értamo racune svojim prezgoedaj radujocim se dedi¢em, pred-
lagam: druzba prenoéi v Rudez-Moénikovi kleti, vsak izmed
nas zaloZi 5K za tekofe stroske, prines: jed, tobak in vZigalice
s seboj in ¢akaj do osme ure, ko se bo slovesno vrsil vhod v
podzemeljsko klet!

Ker je prepustil Rudez drage volje svojo klet v ta namen,
je dal Moénik Kebrov predlog na glasovanje in glej! — vsi
so mu pritrdili, edino predlagatelj sam je glasoval proti.
»Radi lepSega!“, je pristavil in se namuzal, ,ker drugace se
ne bi mogel vdati ve€ini mn zlobni jeziki bi znali celo govoriti,
da mi je narekovala moja Zeja prejSnji predlog!‘ — — —

Prazne so bile ulice, ko sem korakal po mestu. Mnogo
me$¢anov je bilo odpotovalo; nekateri v zaledje, drugi v
bliznjo okolico k svoji dolgoletni mlekarici. Listii, spus¢eni
iz letala, so iz€istili ulice temeljitejSe od najstrozjih razglasov.

Peinajst kamenitih stopnic je vodilo z dvorista v Klet.
Visoka hiSa je branila dvoris¢e pred sovraznimi izstrelki.
V kleti so bili debeli oboki. Temo je le nezadostno preganjala
slaba svetiljka. Mizica, par stolov, dve klopi, ob steni sodi. —
Keber jih je takoj pretrkal in po njegovih gestah (sunil me
je parkrat pod rebra) sem spoznal, da sta le dva soda kolikor
toliko neprazna.

Kot zastopnik lastnice te hiSe, nade banke in kot po-
oblaifenec njenega najemnika, odsotnega gostilniCarja, po-
zdravljam prav prisréno novzofo druzbo v tej gostoljubni
kleti! Ni nas prignala bojazen pod te varne oboke, ne, zdru-
z7ila nas je sréna zelja, da prezivimo vesele kakor tudi ne-
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varne trenutke v medsebojnem sporazumljenju in prijateljstvu.
Prvi kozarec veljaj temu nasemu prijateljstvu!“ Rudez je po-
vzdignil svoj glas. ,,Strast, sovrastvo praznujeta na zemlji
svoje orgije, prava ljubezen in prijateljstvo pa cveteta v pod-
zemeljskih prostorih —*

,Ce se jima pridno zaliva!“ se je oglasil Keber.

»Ne moti vendar govornika! Toliko ¢uta kolegijalnosti bi
ze lahko pricakovali od tebe in ¢e Ze ne kolegijalnosti, pa vsaj
ljubezni do vznesene dikcije, do poezije!“ In jezno je udaril
Strgar ob mizo.

»Le poCasi! Tudi ti nima$§ pravice motiti govornika! Jaz
sem Ze izpraznil kozarec na nase prijateljstvo, ti se pa nisi
Se odzval govornikovemu pozivu. Moj ¢in ti vendar odgovarja,
kdo ima pravi smisel za kolegijalnost in poezijo. Sicer je pa
ze bil kon€al Rudez svoj pozdrav, ko sem se jaz oglasil. Vsako
nadaljevanje od njegove strani bi le bilo izbrisalo dober vtis
zadnjega stavka. Ali ne govorim resnice?*

RudeZ res ni vedel, kaj naj odgovori. Laskalo mu je pri-
znanje, da se je povzpel v poeti¢ne vigine, rad bi pa tudi pri-
stavil, da je imel Se mnogo lepega in lepsega povedati. Mislil
je in se izmuznil z izpraznitvijo svoje Case Se na najlepsi
nadin iz zagate.

Iz zepa je privlekel vsakdo zavitek: salame, sir, sardine
in kmalu je bila ustvarjena temeljita podlaga prijateljskemu
razgovoru. Cigarete so gorele, kozarci so bili polni. Slabo je
svetila skozi zakajeno steklo lu¢ na sodu.

Zzz72772 —- prizvizgal je prvi izsirelek. Bum! Zelo blizu
je razpo€il, zemlja se je stresla, lu¢ na sodu zamajala in Ze
so bili kozarci izpraznjeni. Edina misel nas je obvladala, da
so govorili listki resnico. Obstreljevanje mesta se je pricelo.

Keber je prvi prekinil molk. ,Petsto korakov od tu je
pocil.“

wDvesto najve¢!“, je ugovarjal Strgar.
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»Slabo sodis, je zagovarjal Keber svoje mnenje, ,ti niti
ne ve§, koliko korakov pozré ulice! Petsto korakov je precej
blizu !

,Dvesto korakov je pa $e blizje in izstrelek je pocil v tej
daljavi!®

,Ne vem, kaj imata danes med sabo!“, je miril Moénik s
svojim dobrohotnim glasom. Svetiljkina svetloba se je kopala
v potnih kapljah njegove brezmejne plese. ,,Za tristo korakov
sta si navzkriz. Malenkost! Keber naj odneha za stopetdeset
korakov, Strgar naj doda isto Stevilo, izstrelek je pocil torej
v daljavi tristopetdesetih korakov. Moé¢nik locutus, causa
finita! Na spravo med nasprotnikoma pa predlagam ,ex‘!

Vsi smo se razveselili, da je uspel Mocnik s svojim po-
sredovalnim nasvetom. Cuiili sino pa, da je ozracje nasiceno
elektrike in da sledi prvemu blisku drugi, gromu grom. Keber
in Strgar sta se Ze bila najbrze vsak na svojo pest pripravila
na danasnji sestanek.

Zzzzzzz! — prizvizgalo je zopet in podilo.

,,Da ne bo nepotrebnega prerekanja, doloam ,ex praesidio
et cathedra’, da je poéilo v daljavi tristopetdesetih korakov.*

Kakor hitro je zasliSal Keber iz Rudezevih ust besedico
,€X“, je izpraznil kozarec $e predno je udarila ,praesidio*
na njegovo uho. ,,Po mojem mnenju“ — Keber se ni dal
ugnati — ,,je bil to srapnel, poznalo se je na zZvizgu!*

»Zakaj naj pa strelja sovraznik v tem Casu na mesto s
Srapneli? Ulice so prazne, luci nikjer nobene. Granata je bila,
to je moje preprianje.“ In Strgar je podkrepil svojo izjavo
z globokim poZirkom.

»Ali pa pozna$ razliko med Srapnelom in granato? je
vprasal svojega nasprotnika Keber s hudomusnim nasmehom,
kateri se je bolj util kakor pa videl.

wZaliti se ne dam. Ze dva tedna zivimo v ognju in jaz naj
bi ne razloteval Srapnelov od granat? Presmesno v casu, ko
so nam Srapneli in granate takoreko€ vsakdanja hrana!“
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wZ2.a kosilo Srapnel v omaki, za veferjo pa pefena gra-
nata!*

“Spor je postajal ostrejsi.

»Motita se, ¢e mislita, da bom jaz vedno razsojeval vajine
spore!“ Zopet je poskuSal Moénik svojo sreco. ,Kar je pocilo,
je bil srapnel, tako tempiran, da je pocil, ko je zadel ob trdi
predmet. Kombinacija med Srapnelom in granato! Srapnelska
granata za Strgarja in granatni Srapnel za Kebra! Cemu se
kregata? Ali je potemntakem res, da si je sovrasivo, katero je
omenjal Rudez v svojem pozdravnem govoru, priborilo pot
skozi mogocni obok nad nami, skozi obok, ¢igar neprodirnosti
smo zaupali svoje dragoceno Zivljenje?* Keber je zakasljal,
ni pa bilo razloditi, je-li bil kaselj naraven ali prisiljen. Po-
dajta si roke in zapomnita si: Kar po¢i odslej, je kombiniran
izstrelek. Brez najmanjsega ugovora!“

Pri polnih kozarcih je bila sprava lahka. Besedni prepir
je moral povzrocati Kebru in Strgarju veliko Zejo, ker sta bila
njuna kozarca vedno prazna.

Prizvizgala je tretja. TiSina je zavladala. Poslusali smo,
kam pade. Ni¢! Ni razpocila. Razveselili smo se, ker je s tem
odpadel povod novemu spopadu med nasima petelin¢koma.
Toda nase veselje ni trajalo dolgo.

wolab materijal!* je kritikoval Strgar.

nPac dober za nas!“ je odvrnil uzaljeno Keber.

woeveda, ako motris celo zadevo s subjektivnega stalisca.
Toda granata nima drugega Zivljenskega namena, kakor se
razpo€iti, in ¢e tega ni, je njeno Zivljenje brez pomena, gra-
nata nima Zivljenske modi, ker je njen telesni ustroj slab.“

»Pojdi se solit s svojim subjektivnim stalisem in slabim
materijalom! Vprasam te: Ko bi ti bilo dano na izbiro, za kaj
bi se odlocil: da poéi v tvoji blizini granata z dobrim mate-
rijalom z objektivnega, ali z dobrim materijalom s subjektiv-
nega stalis¢a?“
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»,Vama pa ne ugodi nobena granata, naj po¢i ali ne poci.
Je-li to ono slovito prijateljstvo pod zemljo, iz katerega bi
morala vzkliti najlepsa cvetlica?* '

wlrta!® je zamrmral Mocnik in njegove dobrohotne oéi
so hotele biti stroge, kar se jim pa ni posreilo.

Rudez je pa nadaljeval: ,,Ti, Keber, sedi v juZni kot, Str-
gar pa v severni kot kleti! Vzemita stolici in kozarca s seboj,
vino vama Ze nalijemo!*

Odstranila sta se in ni minilo Se Cetrt ure, ko sta Ze oba
sladko zaspala. Granate so udarjale, zemlja se je tresla, Keber
in Strgar se nista vzbudila...

Dolgo ¢asa smo iskali pravi povod animoznosti med
obema tovariSema, toda na$ frud je bil zaman. Zal nam je
bilo, da se je razdvojilo tako intimno prijateljstvo. Ni bilo
ve¢ lepila zanj. :

Vino, tobak in slab zrak so slednji¢ zahtevali neizprosno
svoj tribut. Vsak je legel za svoj sod in kmalu trdno zaspal.

Sanjalo se mi je, da me boza po roki natakarica. Vzbudil
sem se, nekaj podgani podobnega je smuknilo ¢ez mojo roko.
Pri mizi sta pa sedela Keber in Strgar. Niso-li me varale
ofi? Metala sta kvarte. Elektri¢na Zepna lu¢ jima je svetila.
O prejsnjem sovrastvu nikakega sledu! Iztaknila sta bila v
pesku tudi buteljko in jo pocasi praznila.

Okno ob stropu je bilo odprto in sveZi jutranji zrak mi je
hladil razgreto ¢elo. Se so padale granate.

Kar naenkrat se pa vsuje skozi odprto okno, vodee na
cestni hodnik, curek vode, za njim drugi, tretji. Potopiti nas
hocejo, ali je pa potila cev mestnega vodovoda!

Takoj smo sko€ili pokoncu.

»Kaj je?* smo zavpili soglasno.

»Ali Se gori?“

»Ni¢ ved, smo Ze sami pogasili!“
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Keber je bil namre¢ odprl okno, skozi katero se je zacelo
kaditi na ulico. Sosedje, misle¢, da je udarila zaZigalna gra-
nata, so hiteli gasit ogenj, in da nam niso izsilili bobne¢i curki
obupnega klica, priSli bi bili mokri iz svojega zavetis¢a, kjer
smo preziveli strasno no¢ prve sovrazne ofenzive.

PLAS TAS RS TSRS TAS R AS DAS PAS TAS PAS TAS TS LA

Vojna psihoza.

Niti vedeli nismo mes¢ani, da je bila odbita prva sovrazna
ofenziva. Vedeli smo le, da je bil brezuspeSen sovrazni napad.
Ofenziva Se ni imela priimka; Sele, ko se ji je rodila sestra
in da se je loCila od nje, je bila krifena s priimkom: prva.
Kdor je pa poznal juzni temperament sovrazne armade, je
bil preprican, da bo rodila $e ve¢ takih héera in se ni prav
ni¢ ¢udil, da se jemljejo priimki njenim otrokom iz vrstilno-
stevniskega koledarja.

O dogodkih na fronti smo bili $e precej dobro pouceni.
Kavarniski natakar, stari Marko, je v tem oziru skrbel za
stalne goste. Ob vsaki uri je serviral novice. Zvedel jih je od
vojaskih kuharjev, od vojakov, dolih v mesto na oddih, s
katerimi se je sprijateljil pri ¢asi piva, in temeljito znanje
skoraj vecine avstrijskih jezikov mu je lajSalo njegovo skrb
za goste.

Ze zarana sem priSel v kavarno. Zalibog, mojega informa-
torja $e ni bilo, zato sem se pa moral zadovoljiti, kakor veé-
krat v tej svetovni vojni, z nadomestkom — Kebrom!

»Ves kaj novega, kaj posebnega? to je bil na§ navadni
jutranji pozdrav.

yNifesar in mnogo! Sedaj Studiram vojno psihozo!"
Keber je bil vesel, da ima priliko razbremeniti svojo duSo.
. lebi seveda zadostuje Stevilo padlih vojakov, &tevilo ujet-
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nikov, kakovost nasih jarkov, kaliber sovraznih izstrelkov,
sploh strategicna stran vojne, jaz se pa poglabljam v novo
Zivljenje mescanov, zivecih za fronto. In to novo Zivljenje mi
nudi vsak dan nove zanimive strani.

,Ne kratim ti zaslug na tem polju,” sem se zagovarjal,
wtoda ti si prisiljen opazovati vse intenzivneje, ker tvoj dopust
poteka, medtem ko si jaz ustvarim lahko pozneje svojo sodbo.*

,, Ko zamudi§ Ze najlepSe prilike, ki se nikdar ve¢ ne vrnejo.
Kaj ves ti n.pr. o vojni psihozi? Malo ali ni¢! In vendar je
nase mesto pravi Eldorado za ta $tudij in ¢udim se, da ne
prihajajo semkaj psihijatri iz vseh krajev sveta Studirat vojno
psihozo. Morda so si izbrali Zze kako drugo fronto, kar skle-
pam iz njihove tukajsnje odsotnesti. Ako hoce$ in ako nimas
ba§ drugega opravila, te takoj seznanim z znacilnimi tipi te
vojne bolezni. Taki tipi ti pa seveda ne pridejo sami nasproti,
iskati jih mora$, kajti vsaka dusevna abnormalnost Se ni vojna
psihoza.

Odzval sem se vabilu prijatelja. Mogoce sem Ze sam po-
znal vse tipe, samo v prave predale jih Se nisem bil viaknil.

,Najprej greva k ,Jelenu‘!*

»All Se ni prezgodaj? Prosim te, sedma ura je komaj in
ze k ,Jelenu‘!

»Pravega raziskovalca ne smejo plasiti napori, niti Zrtve.
Ako ve$ natanno, da se pase zajec vsako jutro ob peti uri
v tvojem zelniku, ga ne pojde$ cakat s pusko ob deseti! Go-
spod Lakmus prihaja vsako jutro ob tej uri k ,Jelenu‘, Ne
obotavljaj se, da ga ne zgresival“

,Kdo je pa ta Lakmus? Popolnoma neznano ime!* sem
vprasal, ko sva stopala k ,,jelenu®.

»9aj ne vem, kako mu je ime. Lakmus mu pravimo in
za to ime se ima zahvaliti svojemu nosu, ki reagira na raz-
licne pijae z raznimi barvami. Po Zganju je moder, po pivu
ali vinu pa rde¢. Pred vojno je bil Lakmus zmeren. Nisi ga
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videl nikdar v krémi niti v kavarni. HiSo si je sezidal s sa-
mimi od ust odtrganimi kvartinéki in s prihranjenimi vstop-
ninami v kinematograf. Cesto, ki vodi od njegove hiSe na peri-
feriji v mesto, je vzel sovraznik na muho; izkazuje ji celo tako
pozornost, da strelja na posamezne osebe. In Lakmus je zaéel
piti, da prepreci s svojo negotovo hojo sovrazniku tocni cilj,
hode¢ v mesto in vracaje se domov. Doma se napije Zganja,
srapneli in granate ga spremljajo na poti v mesto, tam se
zopet temeljito pripravi z vinom ali pivom na svoj povratek.
Perpetuum tremens! JRavio pravofasno prideva, ga Ze
sli§im 1

Po nosu sem ga spoznal, sicer pa tudi nisem imel velike
izbire, ker je bil edini gost v pivnici. Vsaka miSica na obrazu
se mu je smejala, in vse skupaj so tvorile izraz srecnega ¢lo-
veka. Prizibal se je k nama in spoznal sem, da bi ga ne mogel
pogoditi niti najboljsi strelec iz primerne daljave. Prijel je
naju za roki, peljal k mizi, kjer je Ze stal liter vina in nama
nalil kozarca.

» Tudi davi me niso mogli. Pred mano, za mano, na desno
in levo, mene pa le niso!”“ Lakmus je spremljal svoje besede s
kretnjami, njegove dolge roke so mahale po zraku in nisi se
mogel otresti vtisa, da ima$ pred sabo mlin na veter. ,,Je pa
tudi izboren moj brinjevéek! Se tri litre ga imam! Kmalu ga
moram zopet naro€iti. Iz Ljubljane! Po poStnem povzetju!
Tudi tropinovéek je dober. Pripraven proti granatam! Brinjev-
¢ek sluzi bolj proti Srapnelom, zato pa pijem oba, ker nikdar
ne vem, s ¢im me pozdravi sovraznik.“

Izpiti sva morala. Tudi Lakmus je pil poboZno, svecano.
o,Pazi!“ mi je Sepnil Keber. Sledil sem njegovemu pogledu
in opazoval tudi jaz Lakmusov cbraz.

Nos z zaledjem se je proti koncu pocasi in stopnjevaje
rdecil, tako da je bil prostor pod ofmi in ob licih zagrnjen Se
v modrino, korenina nosu vijoliasta, konec pa ze rde¢, Kmalu
pa je prevladala popolnoma rdefa barva.
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»Vedita,” je nadaljeval Lakmus, in njegovi roki sta sto-
pili zopet v akcijo, ,,da se tudi moji hiSi ne pripeti nicesar.
Velika hipoteka bremeni na njej. Razen dveh obrokov je menda
ze ves dolg poplacan, toda dolg je vknjiZzen e vedno v celoti
in predno prodre granata to hipoteko ter pride do hise, iz-
gubi Ze vso svojo mo¢. HiSa ostane cela. Varuje jo Hermes,
bog dolgov, kakor varujejo mene Bah, bog vina, Gambrin,
bog piva, in Hefajst, bog Zganja. Pikolo, kdaj nastavite pivo?“

»Ob desetih, gospod!“ se je oglasil Boris in prinesel ne-
pozvan drugi liter na mizo.

wZlat decko!“ je vzkliknil Lakmus in mecensko potrkal
Borisa po rami.

wZelita, gospoda, golaz s polento? je ponujal Boris, m
s Kebrom sva takoj prikimala.

»No, kaj pravi§ k temu sluaju vojne psihoze? Na njem
lahko Studira$ to bolezen: vzroke, simptome in uéinke. Toda,
da ves, Boris boleha tudi na psihozi. Za petico napitnine ti
pove vso svojo zgodovino !¢

V tem je prinesel Boris narofeni zajutrek.

,»No, Boris, povej nama, kako je bilo s hlaéami ?“

Detek je stopil korak nazaj, postavil se v govornisko pozo,
stisnil servijeto pod levo pazduho in zadel:

»Bilo je pred osmimi dnevi, okrog pete popoldne. Tu, v
tocarni, je bilo le malo gostov. Gospod Lakmus se je ravno
jezil, da nikdar nimam drobiza. Zunaj zazvizga, v zraku po¢i
Srapnel in tu sem je padlo nckaj krogel-polnivk. Imam Ze
drobiz, sem rekel in tekel pobirat Se gorke svinfenke. Nekaj
me je zasCegetalo v stegnu. ,,Kri!“ so zavpili gostje. Ranjen
sem bil, krogla mi je §la skozi nove, ¢rne hlade v meso. Nesli
so me v bolnisnico. Kroglo je vzel zdravnik iz noge in mi jo
podaril. Evo vam: jo, mehanik Jereb mi je brezplatno vrezal
dnevnico moje nezgode vanjo!“

In s ponosom, ki bi lahko dilil vsakega Spanskega veli-
kasa, je vzel iz telovnika kroglo.
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Privesek imam, sedaj mi manjkata $é verizica in ura;
oboje pa upam kupiti v najkrajSem &asu s pomo&jo darov
gospodov gostov civilistov in castnikov.*

,,Ko sem lezal v bolnisnici,“ je nadaljeval Botis in skrbno
spravil kroglo zopet v telovnik, ,sem se spomnil, da sem sli-
sal neko¢ na vrtu pri neki mizi: Komur napravi sovrazni iz
strelek kako skodo in kder naznani to trgovsko-obrtni zbornici,
dobi odskodnino. Cez par dni — rana se je hitro zacelila —
sem nesel svoje preluknjene hlage v trgovsko-obrino zbornico.
Uradnik je vzel klace, izjavil, da bo cenila posebna komisija
mojo Skodo in me povabil, naj pridem naslednji dan. Od-
skodnine nisem dobil, toda hlace so bile dobro zakrpane. Po-
mislite, gospoda, te hlate — danes jih imam na sebi — je
zadila trgovsko-obrina zbornica, pri kateri je tudi nas gospo-
dar svetovalec. Ne refem dvakrat, da ni tudi on napravil par
sivov! Gotovo ni mislil pri tem, da Siva hlace svojemu pikolu.“

Ni bilo pri najinem cdhodu srecnejSega Cloveka od pikola,
kajti z napitnino se mu je priblizala zazeljena ura z veriZico
za par korakov.

»Oluéaj Lakmus mi ugaja, odgovarja kolikor toliko tudi
mojemu pojmovanju o tej vojni bolezni, toda tirati Borisa
siloma v vojno nori$nico, bilo bi pretirano.*

.,V tej opazki se zrcali vsa tvoja povrdnost. In to opazko
sem tudi pricakoval. Pri tej bolezni pa igrajo telesna konsti-
tucija, starost in izobrazba bolnika veliko vlogo, zato so pa
tudi razliéni u€inki. Ce bi bil Boris deset let starejsi, stavim
svojo glavo, da bi nastala iz tega drzavna afera, ker je padel
izstrelek na nevtralna tla, ki uZivajo vse dobrote Zenevske
konvencije in hlace se ne bi ustavile pri trgovsko-obrtni zbor-
nici, pa pa v ministrstvu zunanjih zadev. Radoveden sem,
kaj porees k tretjemu sludaju, k slu¢aju Ti¢jega pastirja?”

»Tifjega pastirja?“

,Da, von der Vogelweide! PrimernejSega imena ni mogel
dobiti trgovec Jenko. Sam se lahko prepri¢as o tem! Ker je
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prodajal in Se prodaja konopljo, mravljina jajca in érve, so
mu izrocili njegovi odjemalci v oskrbo kanarcke, katerih niso
marali vzeti s seboj v svet. Smo Ze na mestu!

Stopila sva v trgovino.

wPripeljal sem vam tu gespoda, ki je velik ljubitelj kanar-
¢kov. Sam ima tri harcerje, izvrstne pevee. Ko sem mu pravil
o vasi zbirki, mi ni dal miru, prosil me je in prosil. in zato
vas sedaj tudi nadlegujeva.“

Ni mi bilo prijetno, da me je tako naslikal prijatelj Keber,
Kaj naj odgovorim, ako pri¢ne trgovec, katerega sem pri-
steval z vso pravico med izvedence v fti¢jereji, kak razgovor
o kanarckih, o katerih nisem drugega vedel, kakor to, da so
rumeni.

wotopita kar naprej, gospoda! Tu v sobi so, triindvajset
jih je v sStirinajstih ticnicah. Mnogo skrbi, pa tudi mnogo za-
bave! Povem vama, da se nisem pred vojno prav ni¢ brigal za
kanarcke. Zena, prinesi brinjevca in kozarce! Sedita!®

Hoces, noce§, morala sva sesti in piti.

noedaj resujem zanimiv problem. Samca gospoda preis-
kovalnega sodnika in samico svojega kolege trgovca z manu-
fakturnim blagom, gospoda Ozebka, ki je bil ze dvakrat na-
povedal konkurz in sedel nekaj tednov v zaporu, sem zaprl
v eno kletko. V drugi sem zdruzil samca svojega krojaca,
tajnika socijalnodemokratinega drustva in samico cerkovnika
pri Sv. Barbari; v tretji sem pa zdruzil samico pritetne device
Marice, svoje sosede, in samca gospoda nadporoénika Kot-
nika. In uspeh? V prvi kletki se spleta gnezdo, kar dokazuje,
da je bil prijatelj Ozebek po nedolznem obsojen, v drugi se
opaza no¢ in dan ravs in kavs, nadelni boj se nadaljuje; v
tretji je izgubil samec ves svoj glas, samica pa $cebeta in
gostoli ves bozji dan. Takih kombinacij si lahko dovolim ne-
Steto. Ce se obnese moja teorija, mora odpasti v bodoénosti
vsaka sodnijska preiskava in obravnava, kanaréka odlotita
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krivdo in nekrivdo, istotako odpadejo posredovalne akcije med
strankami, kanarcki bodo glasovali za fuzijo strank itd. In
vajino mnenje ?“

wZalrtali ste, ako se vam posreci problem, ¢lovestvu nova
pota,”“ sem priznal ves navduSen, ,in vase ime se bo ime-
novalo istocasno s Kolumbovim, Hughesovim in Edisonovim!'*

, Mislite ?¢

nPreprican sem! In na Kanarskih otokih vam postavimo
spomenik !

HSalite se, ka-li? Toda, gospoda, pijta vendar! Pijaca je
dobra in zasluzi, da bi se prodajala v lekarni. Zelo me bo
veselilo, e me pocastita zopet s svojim cenjenim obiskom.
Klanjam se, gospoda!*

Pri prvem ovinku sem se ustavil.

,Ves kaj, Keber, ¢e bi ne ¢util brinjevca po svojih Zilah,
mislil bi, da se mi je sanjalo. Naravnost klasi¢en slu¢aj! Ka-
narcki — sodniki, kanar¢ki — volijo poslance, kanarcki —
sklepajo zakone, vse nase javno in zasebno Zivljenje ne bo veé¢
modro, pa¢ pa rumeno, mi se pomongolimo in zbelka kulture
se prenese na Kanarske otoke, Udari me, prosim te, da bom
vedel, da ne spim!“

,,Le potolaZi se, do konca svojih zakljuckov itak ne prides!
Kar se danes posrefi s kanarcki, se lahko jutri posrefi s
sCinkovci, sinicami, kosi, slavcki, kalini. Sedaj pa k «Trem
kronam!» Aristid naju caka!“

Ni¢ se nisem cudil, ni¢ nisem smatval ve¢ za neverjetno,
in ¢e bi mi bil rekel Keber, da je prijezdil ILeonida v mesto
na termopilskem levu, oboroZen s solaénikom iz samih perzij-
skih puséic, bi tudi verjel.

Pivo je bilo nastavljeno, niti naroditi ga ni bilo treba; koj
sva imela vréek pred sabo.

»,Tam, pri oni-le mizi sedi! Z Aristidom sem ga krstil
Granata je trestila za njim in od tedaj placuje tuje dolgove
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Na ulici je pobral izgubljeno zadruZno knjiZico, pogledal vanjo
in videl, da ni placal njen lastnik Ze Sest mesecev obresti
svojega dolga. Kaj je napravil? Sel je v posojilnico — to mi
je pravil uradnik Rudez — in placal, dasi je Rudez galantno
protestiral, ne samo zaostalih obresti, temve¢ je dodal Se
obresti za nadaljnjih Sest mesecev. Tuje dolgove pladevati, a
ne biti dolZnikov sorodnik, niti prijatelj, niti znauec, niti po-
rok — kaka perspektiva! In Se eno navado ima, toda o tem
pozneje! Pivo je izborno. Pij!“

Izpivsi, sva hotela placati.

,Vse poravnano, gospoda! Na dobrem ima vsak Se dva
vréka. Ali naj prinesem vse Stiri vr&ke hkrati ?“

»Ni mogoce! Kdo je pa placal?

»GOospod, ki je sedel pri oni-le mizi!“

»Aristid !

»Ne vem, kako mu je ime. Pivo prineseni takoj.* In Ze je
izginil natakar s ¢asama.

»Kaj pa je ta tvoj Aristid? Mogode kak vojni dobavitelj,
ki si razbremenjuje svojo vest na tak originalen naéin?“

Diurnist je bil pri mestni elektrarni, sedaj brez sluzbe.“

wlovej mi odkritosréno, je-li vojna psihoza nalezljiva?*
sem vprasal po daljSem odmoru prijatelja.

»Ne verjamem. Vsaj ne od ¢loveka do c¢loveka. Ker po-
vzroca to bolezen vojna, ni takoreko¢ nobeden varen pred njo
tu ob fronti. SibkejSe napade celo v zaledju. Terapija izklju-
¢ena! Do sedaj poznam samo te Stiri slu¢aje. Uverjen sem pa,
da zivi vse polno takih bolnikov v tem mestu in da postane
mesto pod vplivom granat s¢asoma ena sama nori$nica. Varni
pred psihozo ostanejo le oni, ki so bili Ze pred vojno kolikor
toliko nenormalni. V tem ti¢i vsa profilaksa.“

nHvala ti za pojasnilo! Potemtakem se nama ni bati psi-
hoze. Malo prei sem domneval, da me 7e ima nova bolezen,
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sedaj sem pa preprian, da deluje samo vino slovenskega
kemika, Zganje nemskega lirika in pivo grkega drzavnika. ..
Deseta ura je! Pojdem spat, da bom do kosila svez.*

ELOHED OHED EHED OIS OIS LHIS XHEILS

Profilaksa.

Iri cele ure je trajala nevihta. Ali je bil opazil sovraznik
res kaj sumljivega okrog vojasnic, ali je pa hotel s tem le
zastreti svoje prave namene na fronti, ne vem. Gosti Srapneli
so pokali v zraku in sejali ¢repinje in polnivke po ulicah in
strehah, granate najrazlinejsih kalibrov so tulile, razkopa-
vale poti in vrtove, rusile stene in zidove. Ves juzni del mesta
je bil zavit v neprodiren dim. Se par posameznih strelov in
skoz umazani dim je prisijalo poletno solnce. Obstreljevanje
je prenehalo.

Kakor nodi kmet vsekdar po nevihti pregledovat svoja
polja in vinograde, da se preprica, koliko skode mu je povzro-
Cila toca, tako sem sc tudi jaz napotil koj po zadnjih strelih
tja, kamor je bil nameril sovraznik svoj topovski ogenj.

Po ulicah so leZali razbiti streSni Zlebci, tupatam sta za-
pirala prehod grus¢ in opeka, odprtine so odkrivale najintim-
nejSe skrivnosti zasebnih stanovanj, veZzna vrata so se poasi
odpirala in prestraseni obrazi so se prikazovali pri vhodih.
Nevedni otroci so pa brskali po gruscu in spremljali
vsako najmanj$o najdbo z brezskrbnim smehom in veselimi
klici.

»Kaj pa ti dela§ v naSem kraju?*

Gledal sem, da bi opazil osebo, ki me je tako ljubeznivo
pozdravila. Nisem je videl. ,,Kje si, greSna dusa? Oglasi se!
Ce si zasut, je pomo¢ blizu!“ sem vzkliknil in nadaljeval svoje
opazovanje.
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Ob odprtem oknu pritlicne sobe je stal Stani¢ irc mi migal
z roko. Siroko stopnisfe, prizidano k hisi in vodee v prvo
nadstropje, kakor tudi velik oleander sta zakrivala okno, da
ga ni bilo tako lahko izslediti.

Stanié¢ je bil privatni uradnik. Toliko sem se $e spominjal,
da je bil ogoréen, ko je slisal, da je zbezal njegov Sef Se pred
zafetkom vojne brez njegovega privoljenja, potem mi je pa
izginil iz spomina.

nPreselil si se, sem omenil, ko sem po daljSem casu prisel
do njegovega okna.

nPrejsnja soba se mi ni zdela dovolj varna. Iskal sem
drugo in jo slednji¢ tudi nasel. Tri visoke hiSe jo varujejo
granat na frontni strani in kamenito, Siroko stopniS¢e nad
oknom ne predre noben Srapnelski lonec. Nicesar se mi ni
bati! Ko zvizgajo Srapneli in tulijo granate, zaprem okna,
nastavim in izprozim budilko, sedem h klavirju, zaigram kako
pesem, zapojem na ves glas, in ko prileti v mojo sobo Se gospo-
dinja, roteC me v visokem diskantu, naj ue izzivam s svojim
greSnim pocetjern bozje potrpezljivosti, sem dosegel svoj na-
men in jaz ne sliSim niti Srapnelov niti granat. Malo prej
sem imel svojo benefico. Sodelovala je iz prijaznosti tudi moja
gospodinja. Oba sva hripava. Sedaj me je $la moja sotrudnica
skoraj gotovo tozit h kaki sosedi. IJpam pa, da preboliva oba
svojo hripavost do priliodnje predstave. Stopi v soho, da sc
pomeniva!*

Ko sem stopil v sobo, sia me Ze cakala umivalna skleda
in karbolno milo. Umiti sem se moral in moje zacudenje je
pregnal Stani¢ s priprosto besedo: Profilaksa!

»Ne razumiem ve svojih somescanov. Na fronti Zivite,
kier je shajalidce najrazlinejSih bacilov in hodite brezskrbno
okrog, kakor bi bili Koch in drugi bakierijologi najvecji fan-
tasti. Ne ve$, da zahtevajo bacili veC Zriev, kakor vse sovrazne
ofenzive in da si ne izbirajo samo unilormirancev, maive¢ se
zadovoljujejo tudi s civilisti? Povsod preZe bacili ra te. Kaj
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ti pomaga vsa cdporna sila, bacilom podlezes, zko ne pazis
nase! Prolilaksa, to je edino sredstvo, Z njo resi§ zdravo telo
Se preko mirovnih pogajanj. Profilaksa je —*

ynajbrze to, kar razsirja tako Cudne smradove po tvoji
sobi, sem ga prekinil. ,,Upam, da mi ne bo$S predaval o
profilaksi in bacilib. Cim ve¢ ve ¢lovek o bacilih, tem veé skrbi
ima in tem man)3e je njegcvo veselje do zivljenja.

»Komur ni svetovati, mu tudi ni pomagati,* je Zalostno
omenil Stani¢, stopivsi korak nazaj iz strahu pred mano —
bacilonoscem.

Medtem sem si ogledal sobo. Prepajali so jo duhovi, ka-
kor bi bilo v soses€ini kako obvezovalisce ali pa kaka lekarna.
Toda ne samo to! V medicinalne duhove so se zlivali tudi
duhovi po sadju in Zganju.

Izpod stropa je viselo kakih pet musnih lepil razne oblike.
Po klavirju, mizi in skrinji so lezali ,tanglelooti, krozniki s
posebnim, namocenim papirjem in namoceno drevesno skorjo.

»Kakor vidim, uniujeé muhe z vsemi pripomocki. Fes je,
da prenasajo bacile in bolezni, toda tvoji sobi bi popoinoma
zadoslovalo eno lepilo, oziroma brez stroSkov bi lahko sam
polovil vse muhe: roko ima$ veliko, ¢asa dovolj, muh pa
malo.*

»DPa ni muh, je moja zasluga, da pa pridejo druge v sobo,
sem nastavil za vabo koSarico sveZega sadja. Muli se pa ne
dotaknem, ker je nevarno. Ze tako se umivam vsakih pet mi-
nut. Poglej samo mojo zbirko najrazli¢nejsih mil: karbolne,
glicerinsko, lisolno, timolno in formalinovo!*

sPametno si ukrenil,* sem ga prekinil v njegovem na-
stevanju, ,,toda ¢e pride prava kolera, dvomim, da bi ti kaj
pomagala mila in mudna lepila.

»Moti$ se, dragi! Zakaj pa nisi hotel, da 1 z¢ v zacetku
opisem svojo profilakso?“ Cez obraz je husknil Stanicu za-
dovoljen nasmeh. Bil je fanatik v profilaksi in ugodna prilika,
pridobiti svoji ideji novega privrZzenca, ga je osokolila: stopil
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je za korak blize in me prijel z obema rokama za suknjo.
,Proti koleri, proti legarju in proii kozam sem se cepil. In Ce
bi imel tu tuberkulin, bi se cepil Se proti jetiki. Res me je
tistala mrzlica nekaj dni v postelji, toda na to stran sem za-
varovan.” In nekaj triumfu sli¢nega se mu je zasvetilo v oleh.
Spomnivsi se, da me drZi za suknjo, me je spustil, skotil hipo-
ma k umivalniku, zavihal si rokave in se umil z glicerin-
karbolnim milom do komoicev.

Klobuk z glave pred tako doslednostjo, sem si mislil in
po idejni asocijaciji sem pogledal, kam sem bil poiozil svoj
klebuk. Na klavirju je bil prilepljen na velik muholovni papir,
edina zrtev, ki je $ia ta dan Staniu na limanice.

»Jaz pijem le kuhano vodo. Imam pa tudi druga krepila.
Cakaj, tu poskusi kapljico iz moje lastne delavnice! Razna
zganja, nehaj zdravil in precej zcravilnih zelis¢, to ti takoj
uravna Zelodec, ki je v teh Casih izpostavljen raznim napadom
in kréem.“

Nalil mi je kozarcek. Izpil sem Pijaca je pa bila tako gren-
ka, stisnila mi je s tako siio trepalnice, da nisem mogel dolgo
¢asa odpreii ofi. Solze so jih zalile, v grlu me je Zgalo, v
Zelodcu sem Cutil krée. Stani¢ se ni prav ni¢ lagal, ko je
rekel, da je Zelodec izpostavljen v teh ¢asih kréem.

Pri taki pijaci seveda ne morejo uspevati bacili; majhni,
kakor so, se Se bolj zmanjsajo, dokler ne izginejo popoinoma.
Ker stisne ta pijata Zelodec na najmanjso prostornino, jo je
priporo€ati kot prvo zahtevo vojne gastronomije vsem onim,
ki ne morejo izhajati v tej draginji. To sem si mislil, do besed
Se nisem prisel.

»Ali Se hedijo ljudje po ulicah?* Stani¢ je govoril kakor
kralj Matjaz. Ni mi hotel verjeti, ko sem mu z uporabo vse
energije odgovoril z da! Po njegovi teoriji bi bili morali
umreti Ze vsi mesani zaradi nepoznanja prave, zivlijenje ohra-
njujoce profilakse.
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,Dobil sem popoln vpogled v tvoje obrambno delovanje.
['voja profilaksa stoji na visku. To pa zahteva od tebe vse-
kakor mnogo Zrtev in mnogo zatajevanja. Zakaj pa ne gres
v zaledje, kjer si prihrani§ moaogo bridkin trenutkov?* Pri
tem sem mislil na njegovo zdravilo.

,V zaledju je lahko vsakdo junak. Vzhajati tu ob fronti
v nevarnostih, obdan od izstrelkov in bacilov — to je pravo
junastvo! In tvoje mnenje, tvoja kritika?“

n,IPojdem si nabavit sredstev proti muham, oziroma klobu-
kom, raznovrsina mila in obenem skofim v bolnisnico, da me
cepijo proti kuznim boleznim po abecednem redu. Savel je
prisel k tebi — Pavel se poslavlja od tebe. Hvala i, da si me
popavlil!“

Pri slovesu se nisem mogel ubraniti, da bi me ne bi! po-
tresel Stani¢ s finim, sivim praskom. ,Proti usem je rekel,
»in proti pegastemu legarju!“ Jaz sem pa skodil skozi okno
na prosto. Slisal sem Se, kako si je Stani¢ zopet umival roke
v sobi. Otresel sem se kakor premocen kuZek. Moja obleka se
je bila navzela duhov, ki so bili Se doigo ¢asa moji naj-
zvestejSi spremljevalci.

Sel sein na cetrt vina, da izplaknem grenak okus spozna-
nja iz svojih ust.

,»Ali ste bili v bolnisnici?*“ me je vpraSal natakar, z na-
petimi nozdrvi vdihovaje vase duhove. Opazivdi pa, da sem
se praskal po telesu, je pristavil: ,,Bili ste pa tudi pri ciganih!“

,V noridnici sem bil,“ sem odgovoril in pogovor je bil
konc¢an. —

Ko je pa ponoti treskalo nad moio glavo, ko so Zvizgale
granate ¢ez mojo sobo v tretjem nadstiopju, sem nekoliko
izpremenil svoje mnenje o Stani¢u, nehote sem si zaZvizgal
,»,Mlade vojake*, toda brez uspeha! Zvizg granate je bil mod-
nejdi — — —
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Novi dogodki so mi polagoma izbrisali spomie na Sta-
nifa, in €as je tudi iztrebil vso potujoto lekarno iz moje
obleke.

Po hudem obstreljevanju sem Sel zopet opazovat u€inke
granat. Sovraznik je posiljal uzigalne granate na juzno stran,
par his je zgorelo in med temi je bila tudi hisa, v kateri je
varoval Stani¢ svoje Zivljenje in o kateri se je sam izjavil:
,Nifesar se mi v nijej ni bati!“

Samo zidovje je Strlelo v zrak. Ozgani tramovi so viseli
navzdok v zijajofo praznino. Stopnice, one Siroke, kamienite
stopnice, ki so branile Stani¢a pred Srapnelskimi polnivkami,
-0 ostale Se edine nepogkodovane.

»Kje je gospod, ki je starioval zadnje Case v tej sobiz?*
sem vprasal soseco. Bal sem se sliSati stradno novico. Stani”
je gotovo razsajal med nbstreljevanjem po klavirju, budilka
¢a je spremljala, gospodinja vpila in ni ¢uda, da ni slisal
granat niti prasketanja ognja. Ker se je bil gotovo zaprl, se
tud: ni mogel resiti.

»wla gospod je moral pred par dnevi v bolni$nico. Ko bi
vedeli, kake grozovite stvari mi je pravila njegova gospodinja
o njem, cudili bi se. Sedel sem na stopuice, ker sera bil
uverjen, da je imela Stanifeva gospodinja mnogo povedati
svoji sosedi, ki bo to Se razsirila, pristavila svoje lastne vtise,
tako, da se je ne resim pred eno uro. Priznavam, da sem bil
tudi radoveden, kajti vest, da je moral Stani¢ v bolnisnico,
sem smatral skoro za neverjetno.

Kadar se v gori utrga plaz, kdo-li mu zastavi gaz? Dva-
krat se je odkasijala soseda in stvar je bila v tiru.

Ko sem pozneje, utrujen in na pol oglusel, Iuscil jedro iz
velike gostobesedne lupme, sem dognal, da s1 je Stani¢ izvinil
nogo, obesaje musja lepila pod strop. Noga mu je nato tako
otekla, da so ga peljali v bolnisnico, kjer so ga menda operi-
rali. S kakim uspeliom, ni vedela povedati soseda.
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smilil se mi je. Z vsemi §tirimi se je branil bolezni in bol-
nisnice. Njegova profilaksa ga je sicer obvarovala oddelka
za notranje bolezni, preakrbela mu pa posteljo v kirurgi¢nem

c.ddelku.

Obiskal sem ga. Streznika sem vprasal, ¢e lahko govorim
z bolnikom in ¢e mu smem sporociti zalostno novico.

»Nekoliko je e slab, bodite tcrej oprezni!“, mi je odgo-
voril in me peljal k bolniku.

wHvala ti na obisku! Vidis, da se nisem motil. Cez profi-
lakso je ni! Nisem se varal in kljub vsem bolefinam sem vesel,
da sem se le baciiov resil.“

»Ni slaba telazba in ¢e umres, bi ti predlagal slededi na-
grobni napis: Ena se tebi je Zelja spolnila, nisi bacilov na
ironti dobil!*

Kako mu pa dopovedati, da mu je zgorela soba? ,Oprez-
no!“, mi je svetoval streznik. Svetovati je lahko. Biti Jobov
sel, je pa¢ tezaven poklic. Pravotasno sem se spomnil oguske-
2a sluge Miko&, ki je zacel z golobi, da je stopnjevaje dopo-
vedal svojemu vrnivSemu se gospodarju vso hisno nesrefo:
pozar, smrt soproge itd.

»ves, dragi Stanic, tvoji ,tanglefooti* in ,,aerozoni so se
popolnoma poxvarili.*

,okvarili?“

,yMokrota!“

»Mokrotaz*

,,Da, neprevidni ognjegasci!*

Koj je razumel situacijo.

»Ali so resili steklenico?*

»Najbrze ne!* Stresel sem se, ko sem se spomnil na njeno
grenko vsebino. ,,Vsaj slisal nisem, da bi se zvijal kak ognje-
gasec na pogoriséu.*

Stani¢ mi je pomeziknil ter me s tem povabil, naj stopim
blize. S tijim glasom je govoril.

"
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»Ves, zdravnikom ne smes prevec zaupati. Vsega oni res
ne morejo vedetl, da se pa kdo zmoti za celih Stirinajst dni,
se mi pa zdi vendar nekoliko preve¢. Pred par dnevi — bole-
¢ine so mi nekoliko odnehiale — vprasam zdravnika, kdaj naj
vstanem. ,,Pred Stirinajstimi dnevi je nemogoce!*“ Zadovoliil
sem se s tem odgovorom. Tezko mi je biio, ker niscm pri-
jatelj lezanju. Se tisto no€ so padle granate v bolniSrico. Ker
nisem imel klavirja, ne budilke, niti gospodinje pri sebi in ker
je tuljenje granat prodrlo celo mojo odejo, pod katero sem se
skrival, sem vstal in letel v srajci in spodnjih hlacal, kar so
me mogle nositi pete. — In zdravnik je 1zjavil, da mi ne bo
mogoce pred Stirinajstimi dnevj vstati, kaj Sele hoditi in kaj
Sele leteti! StreZniki so me sicer zopet nesli v posteljo, zdrav-
niku sem pa le dokazal njegovo velikansko zmoto. Toda ne
pravi nikomur te njegove blamaze, kajti ¢e dozna to zdravnik,
me ne pusti Se cel mesec 1z bolnidnice. Kdo se bo tacas boril
proti bacilom? Brez pametne profilakse pa ne doseze$ nikakih
uspehov.“

Poslovil sem se od Stanica 1n zapustil bolnisnico poln
najrazlicnejsih Custev.

LS DS TAS TAS R AS TAS PAS TAS TS TAS TS TS PAS ToASS

Uradni dan.

Vroce solnce me je vrglo Ze zarana iz postelje. Kaw pa?
K Ancki! Odkar je bil odpotoval Keber, nisem ve¢ obiskal v
jutranjili urab pekarije. Kruha ni bilo ze davno na prodaj.
Sladkarij, bonbonckov, likerjev, juhnih konserv, posuSenih
lig pa kolikor si hofel. Iz predvojnega ¢asa je bila resila pro-
dajalna ediuole Se svojo tablo nad vhodor, na kateri so se
sramovale Zemlje, rozicki, slaniki, spletene Struce, preste in
druge pekovske umetnine, svoje lazi-eksisience. Vse te do-
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prote je bila pozrla vojna. Tujec bi Jahko sumniéil tega €ina
prodajalko Ancko, ko je opazoval na njej harmoniéne, okrogle
oblike. V tem oziru bi se bil pa motil. Ancko je redil
strah in vsaka granata ji je priarala par gramov nove teZe,
tako, da se ¢lovek ni upal niti se€i ji v roke, Ce je slucajno
pozabil doima mascobno karto.

Sedel sem v kot, narocil kozarcek pelinkovca in si zvil
cigareto.

V prodajalni je bil velik promet. Ko so okolianske kme-
tice prodale na trgu sadje in zelenjavo, so pribajale naku-
povat svojim otrokom bonbonckov, ¢e§ da se ne bodo take
pladili granat in srapnelov. Pokramljale so nekolike med
sabo, povedale si, kam so padate véerajSnji dan granate, kdo
je pisal z bopsca, kdo je padel, katero dekle jofe za njim, na-
daljnje stavke so si pomenljivo Sepnile na uho. Nato so 3Se en-
krat prestele svoj skupicek in ga z zadovoljnim obrazom
skrbno zavozlale v robec.

Prihajale so pa tudi sluzkinje iz sosedS¢ine. Svoj cas so
nakupovale Zemljic za zajutrk in v vsej naglici pozabavljale
Cez svoje gospodinje. Zemlje so izginile, toda pomenka si
sluzkinje niso pustile vzeti, in zabavljanje je cvetelo kakor v
davno pretekli dobi Zemljic in rozickov.

Trgovéeva soproga Novakova je izbirala razne slasCice
za svojo edinico. Opazila me je, prisko€ila k meni in mi pri-
jazno stisnila rcko: ,,Dobro jutro, gospod! Verjemite mi, da
sem davi na vse zgodaj Se v postelji mislila na vas!“

wZelo laskavo zame, milostiva “

,Mogoce vam je znano, da je moj moz ujetnik. Sovraznik
je zajel Ze prve dneve celo posadko. ReSiti se ni mogla. Vce-
raj mi je pisal, da je zdrav, da se mu godi dobro. Sedaj se
nahaja v Asti, in to je zame najveja nesrefa. Dovolite, da
prisedem k vam ter vam potozim nekoliko svoje gorje! —

Moj soprog je bil dober moz, skrben ofe in marljiv v
svoji trgovini. Jmel je pa edino slabo lastnost: vsak Cetrtek
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zveCer je paroé:l s svojimi ozZjimi prijatelji v tej ali oni go-
stilni posebno vecerjo: zajca, purana, divjo raco, morske ribe,
kakor je pa¢ nanesel letni ¢as. Kaj je temu sledilo, si lahko
mislite. Najpiej navadno vino, potem par buteljk, in ker ni
bila Se podlaga dovolj namocena, je Sla druzba v kavarno na
skodelico ¢rne kave. Tu je bil moj moz v svojemi elementu.
Pili so navadiio Asti spumante, dokler jih ni vrgel kavarnar
na ulico. Asti je bila njegova slabost. Kaj to, da je uzival ob
petkih antipirine, piramidone in aspirine, da si je drgnil ¢elo
z migreninom, da sem mu dajala ¢rno kavo brez sladkorja in
z limonovum sokom, da sem mu obvezovala glavo z mokrimi
prtici; pril.odnji Cetrtek ga le ni moglo vdrzati doma! Pri-
SedSi domov, je pa Se v sanjah narocal Asti. Nevede in nehote
mi je na ta naéin vse izdal. Od zaletka sem mislila, da je Asti
kaka natakarica in komaj {u sem videla v izlozbi nekoC stekle-
nico s takim napisom. Kar ga niso pokvarili doma Zetrtki, ga
bodo sedaj v sovrazni dezeli ostali dnevi. Sovraznik je koj
spoznal njegovo lastnost in ga spravil v mesto Asti. Joj
meni!“ — Dve debeli solzi sta padli na zavitek, katerega je
bila postavila Ancka pred njo na mizo.

»Ne bojte se, milestiva!® Te ideje ji po mojem mnenju ni
bilo tezko izbiti. ,,Ujetniki nikakor ne uzivajo take prostosti,
da bi hodili po sovraznem mestu od gostilne do gostilne, in
naj tudi ima va$ gospod soprog posebno dovoljenje, enkrat
mu vendar zmanjka denarja, in take Cetrtke bo moral prej ali
slej izbrisati iz svojega ujetniskega koledarja. Asti stane tudi v
svojem rojstnem kraju precej!*

Vsi moji pomisleki so bili le olje na Zerjavico.

nlagovarjate ga seveda Moskemu toZziti moskega, je zad-
nja. Vrana vrani o€i ne izkljuje. In ravno od vas sem prica-
kovala reSitve. Zmotila sem se pac!*

Vzbujena je bila moja radovednost. Koga naj jaz reSim?
Njo? Njenega ujetega soproga? Treba je napeti druge strune.
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»Milostiva, kaj takega vendar ne morete trditi. Uverjen
sem, da se kesa gospod soprog svojin cetrtkov in da preklinja
druzbo, ki ga je bila svoj ¢as zapeljevala k temu. UjetniStvo
ga bo spokorilo, otresel se bo za vedno slabe in glavobol po-
vzroujoce tovarisije in kot iz pepela porojeni Feniks se vrne
gospod soprog v vade narocje in v objem svoji ljubljeni héerki.
Malo ga sizer poznam, toda zdi se mi, da bo zmagalo v njem
dobro jedro.* Nikakor ni bilo lepo, da sem popoinoma zatajil
svojega znanca napram njegovi soprogi. Veckrat sem se bil
namre¢ tudi sam udeleZil vecerje ob Cetrtkih in tudi meni je
ugajal Asti. Obmolknil sem, boje¢ se, da zapoje petelin, e bi
Se dalje zatajeval svojega gostitelja.

,Vem, vem, da je dober, toda vendar ne bom imela mirne
minute, dokler ostane v Asti.* Moja tolazba je uspela, gospa
se je omehcala in naslonila dlan ¢ez mizo na mojo roko. ,,Vi,
vospod, mi morate pomagati. Sestavite prosnjo, naj se premesti
moj soprog v kako drugo mesto ali gorsko vas, odposljite
prosnjo potom Svicarske postne kontrole, kajti Asti nakoplje
mojemu mozu vodenico in mu izkoplje prerani grob. Ta pros-
nja vam ne bo delzla nobenih tezko¢ in zagotavljam vas, da
ne spisete niti ¢rke zastonj!*

,Obljubljain vam, milostiva, da hocem poizvedovati, ce res
posreduje Svicarska postna kontrola v takih zadevah. Mogoce
bi imela prosnja, naslovljena na Rde¢i kriz v Curibu ali Zenevi
ve¢ uspeha, ker gre v tem slucaju za zdravje ujetnika. Ko do-
zenem, vam sporo¢im.‘

Hvalezno mi je stismla roko. Sklenil sem v srcu, da bom
skusal ukreniti kaj v tej zadevi. Neumnost sicer, toda prosnjo
podpise itak gospa sama, ki bo morala vsekakor nositi po-
sledice. Ljubezen zakonske Zene se ne ustraSi nobenih zaprek
in naj spoznajo rudi inozemci zlata srca nasih Zen! —-

,Dobro intro, hotra Marjeta! Kako pa z vami? Dolgo se
nisva videla. Tako sem pozdravil staro kmetico, katero sem
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poznal Ze izza mladih nog, ker nam je prinasala ve¢ let mleko
v mesto.

»okoraj spoznala vas nisem Mnogo se je izpremenilo,
mnogo! In Ze je sedla na stol, katerega je bila ogrela gospa
Novakova, in si polozila pred noge jerbas. ,Dva sinova,
i'tance in Janez, sta v Galiciji; tretji, najmlajsi, Rudoli, je ujet-
nik v Italiji, moj moZ je pa Ze pet let pod zemljo. Rudoll mi
je pisal pred par dnevi iz Mesine. Zdrav je in dobro se mu
godi. Pa saj drugega ne smejo pisati ujetniki svojcem. Revez
mti ne ve, v kako nevarnem kraju zivi. Spominjate se 3e gotovo
onega velikega potresa, ki je divjal pred par leti v Mesini in
zahteval toliko tisoc ¢loveskih Zrtev? V Mohorjevem koledarjn
sem brala popis. V Mesini je sploh potres doma. Vojnim gro-
zotam je Rudoli uSel, potres ga pa pogubi, kar mi povzrota
Se hujSo Zalost. Ce bi padel v jarkih ali umrl vsled ran v bol-
niSnici, ni€ ne bi rekla. Moj Bog, vojna je in kdor se igra z
ognjem, se opefe. Toda biti pokopan dale¢ pro¢ od fronte,
zdrav in €il pod kakimi razvalinami s smrtjo pred ofmi, ker
ni resitve od nikoder, ne, tega ne bi mogla prenesti. Ze fri
no€i ne spim ni¢. In moj Rudolf je Ze take minute rojen. Kot
decek je Sel z ofetom v Ljubljano: dozivela sta potres; pozneje
je bil v Bovceu: trg je zgorel. Nesrefa mu je vedno za petam.
Gospod, usmilite se, nesrene matere! SpiSite proSnjo, naj se
premesti moj sin Rudolf v kak drug kraj! RazloZite vse in po-
vejte tudi, kako nevarnost tvori za svojo okolico! Vi Ze veste,
kaj in kako. Nocem zastonj. Rada vam dam celo gnjat, jajca,
tudi en par pis€ancev, samo ¢e se potrudite za mojega sina.*

Gnijat, jajca, piS¢anci! Dolgo ¢asa nisem mogel odgovoriti,
ker sem poziral sline. Zamislil sem se v te dolgo pogreSane
dobrote in nehote sem si obrisal z ruto usta.

»Uspeha sicer ne morem zagotoviti; ¢e ima pa vas$ sin res
tako smolo, potem mu ni mnogo pomagati. Kraji niso njemu
nevarni, pac pa je on nevaren krajem. Naj je tudi premescen,
nesreca ga obisce tudi drugod.
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»Vpostevam to, dragi gospod, toda njegovo bivanje v Me-
sini izziva naravnost nesreo. Na trhli deski si ¢lovek prej
zlomi nogo kakor na dobri.“ Solze so orosile ljube¢i materi oci
in naj bi zahtevala od mene Se tako nemogoco stvar, bi ji bil
ugodil. Njeno veliko zaupanje v moje zmoznosti mora biti
poplacano.

To je bil ze drugi slucaj. Kazalo bi ustanoviti pisarno, ne-
kako posredovalnico za premestanje ujetnikov. Se par takih
slucajev, in del2a bi imel dovolj za prve dneve. Ancka bi mi
posiljala ljudi v pisarno, na katero bi opozarjala mala reklam-
na tablica, viseta v prodajalni. Ko bi enkrat zacela delovati
nova pisarna, ne bi bila nobena mati, Zena in nevesta vet za-
dovoljna z dosedanjim bivalisem svojega ljubljenca. Zraven
pisarne bi pa uredil shrambo, kamor bi spravljal honorar za
svoj trud: svinjino, slanino, krompir, turSico, je¢men, jajca,
fizol; nabaviti bi si moral tudi kurnik. Pisarna bi se povedevala
s Stevilom ujetnikov. Gotovo ne bj skodilo, ako bi se pravo-
¢asno ozrl po kaki pripravni kleti — na kmetih je Se mnogo
vina. Zenske ga ne pijejo, prodajajo pa tudi ne, shranjajo¢ ga
za skrajno silo. Sesta ura. Delo je koncano. Pel zakurim, na
ognju si ocvrem par jajc, narezem v ponev par debelih kosov
svinjine, natoim si steklenico vina iz lastne kleti in mestna
aprovizacija naj me prav lepo piSe v uho!

In zakaj naj bi bil ta nacrt neizvedljiv? Nasprotno! Pro3nje
bi znale imeti popoln uspeh, saj se je Ze veckrat zgodilo, da je
prodnja ljubede matere ogrela oledenelo srce strogega voja-
skega poveljnika. —

Suha, koifena Zena je prisedla. Gotovo Ze iretja stranka
v moji novoustanovljeni pisarni. Tako je vedno. Vsak zacetek
je tezak. Par tednov prej sem lenuharil. Kako polno bi Ze bilo
moje skladisCe, ¢e bi bil takoj odprl svojo pisarno! Prostor
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ni e dolofen, v glavi je komaj nedovrSen nadrt, stranke pa ze
prihajajo, kakor bi mi jih priganjali najeti agenti.

Zena je pila malinovec. Rada bi me nagovorila, pa ni znala,
oziroma, ni si upala zaceti.

Da ji pomorem iz zadrege, jo vpradam:, Imate tudi vi svo-
jega moza v ujetnistvi?«

Odbil sem sodu pipo in vrelo je iz ajega.

»Vi pa znate Citati misli. V sredo sem dobila njegovo do-
pisnico. PiSe mi iz Gorgonzole blizu Milana, da je zdrav in
zadovoljen. Moj Stefe je moz, da malo takih! Priden, marljiv
gospodar, ne pije, ne kadi, ne kvarta, samo dekleta rad gleda.
Kolikokrat sem mu o¢itala in ga svarila, naj ne daje pohuj-
sanja, in kaj mi je odgovoril? ,]jubosumnost in strah imata
enako velike oi!“ Priznati moram, da nisem nikdar nicesar
pri njem izsledila, toda on je bil prekanjen, in noben zakonski
moZz si ne pusti svetiti pri svojih skokih ez zakonski plo.
PrepriCana sem, da je sam prosii, naj ga peljejo v Gorgonzoio
Kdor ljubi dekleta, ne zametuje sira in posebno ne gorgonzole!
Baje je to zelo pikanten sir. Izlepa ali izgrda: moza moram
spraviti iz tega nesrecnega kraja, naj me stane, ko.ikor hote."

»vlogofe krivite po nedolznem svojega moza. Sami ste
priznali, da niste nikdar nicesar izsledili. Gotovo vas je na-
Stuvala kaka ljubezniva soseda proti vaSemu mozu®, sem do-
stavil. Nekaj sem moral ziniti, Cetudi se nisem maral mesati v
take delikatne zakonske zadeve.

»Moj moZ nedolZen in jaz naj ga obtoZujem po krivem?
Ze vidim, da sem se obruila na nepravi naslov. Moski ste vsi
enaki in v vsakem tiCi nekaj Skrobarskega, ali kako se je Ze
imenoval oni davkar na Stajerskem? Moja prijateljica je Citala
ves njegov zivljenjepis, vse mi je povedala. Kaj zakonska zve-
stoba, kaj Zena! — Filice, Cilice, Mimice, te vam roje po glavi,
pa basta!“



»Draga Zena, s tako izjavo pa dajete sami svojemu spolu
slabo izprifevalo. Ali so Zenske zapeljivke, ali se pa puste za-
peljevati. Niti prva, niti druga lastnost vam ni v cast

»l seveda, glej ga no! Ce je kdo umorjen, je ta umor
zakrivila nesreCna Zrtev sama, ker se ni branila! Ce bi obve-
ljala moja, morala bi spremljati vsaka zakonska Zena svojega
moza vedno in povsod. Moska zvestoba je kakor kapljica na
veji — SuStenje Zenskega krila — veja se zamaje in kapljice
ni ve¢. Dobro poznam sedanji moski svet.

Bolj in bolj se je razgrevala Zenica. Najine mize so obsto-
pile druge navzoCe zenske in se ofitno pridruzile mnenju
moje nasprotnice

wZelo neprevidni ste! Vas zadnji stavek bi spravil celo
vaSega moza, ki se gotovo ne nagiblje k ljubosumnosti, iz
ravnotezja. Pri takem neutemeljenem sramotenju lastnega
spola nisem mogel ostati hladen.

note videle, zenske? Ta gospod niti ne pozna mojega
moza in ga zagovarja, kakor bi bil placan za to.“ Zena je
bila opazila, da ima toliko zaveznic, kolikor je stalo poslusalk
okrog nje, zato je izbruhnil ves srd, nakopifen v njenem srcu
proti dozdevnim tekmovalkam.

,»O vseh moskih imate enako slabo mnenje. Da bhi pa jaz
resil vasega moza iz Gorgonzole radi sira, za to bi pa bil
dober, kaj? Ne bo ni¢! Ce napravim kako prosnjo, hom na-
svetoval voditelju ujetniske kolonije, naj prepeljejo vasega
moza v Parmo, kjer se izdeluje Se pikantnejSi sir in to je
parmezan.‘

Uzaljen sem vstal. Moja stavba se je podrla, ne da bi bila
zadela vanjo granata, moja shramba je izginila in klef' se je
pogreznila!

Delo prvega in zadnjega uradnega dneva je bilo kontano.
Nisem ocvrl jajc, nisem jim pridal debelo narezane svinjine in
nisem si natocil steklenice vina!
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Ta zadnja stranka je namre¢ ubila v meni posredovalca
za premescanje ujetnikov — — —
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Obéni zbor.

Kakor divje gosi v obliki klina so plula sovrazna letala
proti vzhodu. Pet jih je bilo. Ta polet ni bil drugega kakor
¢in vljudnosti. Prej$nji dan so namrel obiskali nasi letalci
sovrazno letalno postajo pri Sv. Ivanu blizu drzavne meje in
vrgli nanjo svoje posetnice z izrazom gorece ljubezni. Vljud-
nost je zahtevala, da vrnejo sovrazni letalci ta obisk, in opa-
zovalcu na ulici se je zdelo, da vidi pod letali visee in bli-
SCele se posetnice namenjene naSim hangerjem na AjSevici.

Vedeli smo, da prifne ples ¢ez eno uro, ko se vrnejo letala
domov in ko sporoe svoji artiljeriji, kaj so opazila sumlji-
vega med svojim poletom. Par voz na cesti zadostuje in so-
vrazni topovi bodo bruhali $rapnele in granate nanje.

»Zelo si niepreviden. Nad glavo ti brenci sovrazno letalo,
ti pa zija$ vanj, kakor bi lovil bombe v usta!* Prijatelj Rudez
me je nagovoril.

»11 8i? Precej Casa te Ze nisem videl. Letalcev se pa ne
bojim. Name gotovo ne namerijo svojih bomb.*

,»1ako govori vsak lahkomiselnez. Res mecejo bombe samo
na vojake in vojaske predmete, res je pa tudi, da zadevajo
vedno le civiliste in privatno lastnino, vsled ¢esar si ti na ulici
v ve€ji nevarnosti, kakor je vojak v vojasnici. Meni se ni treba
bati niCesar: vojak sem in da imam celoleten dopust, se ne
opazi iz take visoCine.“

»INO potem se pa kar tebe drzim in reSen sem.*

»9aj sem te tudi iskal, da te povabim na ob¢ni zbor na-
Sega pevskega drustva!“
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,,Pri Jelenu, in sicer ¢ez pet minut.*

Nekam ¢uden se mi je zdel ob¢ni zbor v takem casu na
tako izpostavljenem, proti fronti Se precej odprtem prostoru;
toda veCja druzba prijateljev in znancev, ki se navadno zbere
iz celega mesta in obi¢ajna prosta zabava po konanem dnev-
nem redu, sta bila zame premikavna, da bi opustil to lepo
priliko.

RudeZ, drze¢ pod pazduho drustvene knjige, me je peljal
naravnost v dvorano.

,Danes bo udelezba pifla; Se nobenega ni. Sama sva“,
sem opomnil, 15¢o¢ primerne mize. Dale¢ pro¢ od predsednika
in blagajnika, kateremu nisem bil placal Ze dve leti ¢lanarine,
in bliz: vrat, kjer imam prihajajocega in odhajajocega pikola
koj pri rokah, to je bilo moje geslo. Dobil sem v kotu idealen
prostor, ki je odgovarjal vsem mojim zahtevam. Tcda tudi
RudeZ je prisedel.

,Ne boj se, drugi tudi ne pridejo. Sedaj pocakava se pol
ure, na kar se pri¢ne ob¢ni zbor ne glede na Stevilo navzocih
¢lanov. Predsednik mj je pisal iz zaledja, naj skliem takoj
obéni zbor in naj posljem poroéilo centrali, koje podruznica
je naSe drustvo. Predsednik niti ne ve, da je obCni zbor v
sedanjem &asu skoraj nemogod. In e se bo kljub temu vrsil,
je to moja zasluga, zasluga drustvenega tajnika. Sno€i sem
prebiral listo nasih drustvenikov. Ve¢ina ¢lanov je pri vojakih,
ostali so prisiljeni ali pa prostovoljni begunci. Edini jaz sem
e ostal in ako se spregleda tvoja tofnost v placevanju Cla-
narine, mogoce tudi ti. Ker pa ni blagajnika, kojemu bi po-
ravnal svoj zaostali dolg, si in ostane$ danasnjega ob¢nega
zbora dobrodosli gost.*

,,Cigar hvaleznost bo rastla sorazmerno z dobrosrénostjo
in radodarnostjo gostitelja. Sprejemajol svojo novo vlogo kot
gost, upam, da se ne bo ob¢ni zbor nikdar kesal, da me je
povabil.“
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»Nikar ne misli, da se norcujem. Obéni zbor je razglaSen,
kakor zahtevajo nasa druStvena pravila. Vsled prenehanja
domacih listov, je sicer nemogoca pravotasna objava v caso-
pisju, ostalo je pa naznanilo na vratih drudtvenih prostorov,
katero sem davi pribil lastnoro¢no. Vedel sem, da ne bo nihce
bral nabitega naznanila, saj ni nobenega ¢lana v mestu V
vetjo varnost sem pa vendar zakleril Lisna vrata, da ni mo-
¢el nihce do naznanila. Ako hoce§ velerjati, stori to takoj,
ca ne boS pozneje motil govorpikov in porolevalcev. laz
pripravim vse potrebno, da ne nastanejo muéni odmori.

Za tak onéa: zbor, pri katecem je Zze oficijelni del sam na
sebi zabava, treba imeti vsekakor dobro podlago. Narodil scin
pelenko in dobil proti vsem obiCajem tudi lep kos kruha.

RudezZ je urejeval svoje knjige po mizi. Cim blize je pri-
hajal ¢as obCnega zbora, tem nervoznejsi je postajal.

»Moje tajnisko porocilo je Ze sestavljeno. Tudi blagajnik
mi je spisal pred odhodom svoje porocilo in mi ga izrodil
skupno s pismeno izjavo pregledovalcev racunov. Skrbi me
edinole zapisnik obfnega zbora. Pri tem zapisniku mi bos
moral nekoliko pomagati po konfanit formalnostih. Sedaj si
pa zapisuj edinole moj govor, s katerim otvorim kot sklicatelj
danasnii ob¢ni zbor in potek volitev. Vse drugo je Ze vpi-
sano.*

Dobra je bila pecenka in velika je bila porcija. Kuharica
gotovo ni veé pri¢akovala gostov, dobro vedo¢, da so spodila
sovrazna letala vse meScane v varne kleti. Strah je lepa re¢ in
dobro tekne — drugim. Vecerjo sem dobro zalil; prijatelj,
pripravliajo¢ se na svoj govor, je pil zelo malo, tembolj je pa
nalival meni, in nisem se mogel otresti obcutka, da podku-
puje svojega stenografa, boje¢ se hlamaze.

Komodno sede¢ na stolu, sem pricakoval z zanimanjem
stvari, ki so se imele odigravati. Rudez je polozil pred me
polo Cistega papirja, stisnil mi v roko svin¢nik, potrkal z vi-
licami po mojem izpraznjenem kozarcu, vstal in zacel:
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,Dragi zborovalci! V tezkih Casih zborujemo, obéno zbo-
rujemo! Malo nas je Se ostalo v nasem mestu, v katerem: so
granate, Srapneli in bombe takoreko€ vsakdanji kruh, katerega
dobivamo brez krudnih kart. {Splosna veselost med gosti in
clani, ker se je bil nasmehnil tudi govornik sam.) Malo nas
je res, toda vsi, ki so ostali tu v tem nevarnem kraju, so pri-
hiteli, da pokazejo in dokazejo jasno in glasno s svojo nav-
zotnostjo, kako znajo ceniti pomen nasega drustva. Vojaki in
pijonirji kulturne ideje, ki zborujejo tik ironte! Veselja bi po-
skakovalo vsakomur srce v prsih pri pogledu na malo, a ¢a-
stitljivo Stevilo zborovalcev, ako ne bi opazilo istofasno ve-
like vrzeli v nasih vrstah. Mnogo Clanov je zamenjalo svojo
pesmarico z bajonetom, sedem celo s CastniSko sabljo, eden
je padel junaske smrti pri Grodeku (zborovalci smo vstali
v znak sozalja), drugi so se pa opraviili in obzalovali, da se
ne morejo udeleziti ob¢nega zbora radi prevelike oddaljenosti
in drugih takit zaprek. (Govornik je cikal gotovo na odsot-
nega predsednika) Vam pa, ki ste prisli, moje najprisr(nejSe
pozdrave! Pride ¢as, ko bo ta velika in lepa dvorana Se za
na$ drustveni odbor premajhna. (Pri zabavnem delu, sem
si mislil, na glas sem pa zavpil ,zZivio!*) Ta odkrilosr&na
aklamacija iz vrst nasih ljubih gostov, katere tem potom Se
posebej pozdravljam, mi je porostvo, da pridobiva nasa dru-
Stvena misel tal tudi zunaj drustva, in trdno sem preprican,
da ni ve¢ dale¢ ¢as, ko bomo brali njihova imena na listi nasih
rednih drustvenikov. (Kajon je gotovo meril na me, zato sem
skril srameZljivo svoj zardeli obraz za nagnjeno kupico. Ko
me ni bilo ve¢ sram in je bila tudi ¢asa prazna, nisem mogel
brzdati svojega jezika in vzkliknil sem: ,Tako je! Slava!)
Preidemo k dnevnemu redu danasnjega ob¢nega zbora! Po-
zivljem tovari$a tajnika, da poda svoje porocilo o drustvenem
delovanju za poslovno leto 1914—1915!%

Rudez ni bil govornik. Ta kratki nagovor mu je Ze stisnil
v roko ruto, s katero si je obrisal potno ¢elo. Na to si je izbral
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meni ni¢ tebi ni€ pri isti mizi drug sedez zraven prejSnjega,
vstal in zacel z nekoliko izpremenjenim glasom brati.

»Olavni obc¢ni zbor!*

Porocilo je imel Ze vpisano, zato sem zapustil tajnika in
smuknil za njegovim hrbtom skozi vrata v tofarno k blagaj-
nicarki po cigarete. Kramljala sva o tem in onem, o onem
skoraj vel kakor o tem, pokadii ta ¢as celo cigareto, in ko
sem se vrmul v dvorano, je bil tajnik komaj na drugi stran
svoje pole. Skoda, da nisem razpravljal temeljitejse z zgo-
vorno blagajnifarko o drugem delu najinega pogovora, toda
radovednost me je prignala zopet v dvorano; pozabil sem
bil namre¢, da je tem gostobesednejSe in obSirnejse porocilo,
¢im manj ima povedati tajnik. Vsled vojnega €asa in odsot-
nosti velike veCine drustvenikov je bilo druStveno delovanije
minimaino, zato me je zanimalo, kako se bo ognil tajnik vojni
Scili in drustveni Karibdi in pripeljal svojo tajnisko ladjo na
Siroko morje §tir'h ozko popisarih strani. Poslusai cem po-
zorno, naslom! na levo dlan svoje ¢elo in — ni me bilo ved!

S prijatelji sem bil ujet od kanibalov v osréju Afrike kot
¢lan slovenske ekspedicije. Njihov poglavar mi je fetoviral s
konicasto iglo v stegno trzno ceno, po kateri naj se prodaja
moje meso — — — Zbudil sem se. V narocju se mi je
vgnezdil macek in mesil s svojimi krempeljcki po mojili nogah.
Bil sem v Afriki, prestal strahu za dve veénosti, tajnik je pa bil
komaj na tretji strani svojega porocila!

»Oospod sklicatelj, prosim opomnite gospoda tajnika, naj
govori nekoliko glasneje, ker se lahko preslisi tu v zadnjih
vrstah kaka velevazna beseda!“ Koj mi je bilo Zal opazke,
toda jezilo me je Ze predolgo porotilo.

Macek mu je nelial presti.

Bum! Zzzzzzz . .., granata je zvizgala nad nami in padla
dale¢ tja na periierijo mesta ali pa v mestno okolico. Sovrazna
letala so bila torej vendarle opazila sumijivo gibanje!
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Tajnik se ni zmenil mnogo za granato, moj medklic je pa
imel popoln uspen. Glas se je zvisal tajniku za celo terco, ,,p“
je postal i, ,lento assai“ se je izpremenilo v ,con fuoco®,
jaz sem pa Stel granate, ki so sledile druga drugi. Bilo jih je
27! Zakaj 27? Zmotiti se nisem mogel v sestevanju, posebno,
ker se nisem dal motiti niti od vztrajnega tajnika. Mislil sem
in mislil na to $tevilo in komaj tajnikov finale mi je pregnal
te brezplodne wsli.

Tajnik je stopil po koréanem govoru zopet na svoje skli-
cateljsko mesto.

,Ima li kdo kaj pripomniti k tajnikovemu porocilu? Ker
se nihée ne oglasi, je porocilo odobreno in soglasno sprejeto.
Sedaj sledi druga totka dnevnega reda in sicer: blagajnikovo
porocilo. Pozivljem g.blagajnika, da nam poroéa in opozar-
jam slavni obéni zbor, naj pazljivo sledi temu velevaZnemu
porocilu!“

Sklicatelj Rudez se je takoj prelevil v blagajnika. Premenil
je prostor pri mizi za dve mesti — najblizje mesto je bilo
tajnikovo! — izpremenil zopet glas in precital velevazno po-
rodilo. Pri porotilu preglednikov se je Se bolj oddaljil od
svojega sklicateljskega mesta. Pregledniki so seveda nasli vse
ratune v redu in predlagali absolutorij celemu odboru, kar
je sprejel obéni zbor soglasno, ker ni bilo ugovora. Ko je bilo
koncano to zadnje porotilo in ko je obSel RudeZ Ze vsa mesta
okrog mize razen mojega, sem se zavedel, da sem sedel ves
¢as pri odborovi mizi. Ker nisem prej hotel biti pri odboru,
je on sam prisel k meni! Ni¢ se mi ni zgodilo in ceio bla-
gajnik je milostno prizanesel moji denarnici!

Pri to¢ki: volitev odbora je predlagal pregledovalec Ru-
dez s svojega pregledniSkega mesta izvolitev dosedanjega
odbora, kar je dal sklicatelj RudeZz s svojega skhicateljskega
mesta tudi na glasovanje. Sprejeto.

b
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Ko sva kovala z RudeZem po oficijelnem delu, na podlag:
mojih zapiskov in Ze spisanih porocil, zapisnik ob&nega
zbora, sva delala po daljSem prerekanju pri popisu volitev
prednost besedici ,.enoglasno* pred besedico ,,soglasno®, ker
je prva bolj odgovarjala resnici in poloZaju. Za zopetno iz-
volitev prejinjega odbora je glasoval edini navzoci clan Ru-
dez, sklicatelj, tajnik, blagajnik in pregledovalec ratunov v
eni osebi. Sestava zapisnika nama ni delala nikakih preglavic
in tekom Sestih Cetrtink vina je bila koncana.

Zabavnega dela si pa nisem pustil vzeti! Kmalu je odme-
valo po prostrani dvorani petje. Z Rudezem sva zapela vet
pesmi, tako: ,Slovenac i Hrvat“, ,Pu¢i morje*, ,,U boj“,
yPlanula zora® itd. RudeZ je sedel tudi k razglaSenemu kla-
virju. Uprav mojstrski je izjednaceval razglasenost s svojim
neznanjem, tako da je dosegel vsaj po mojem skromnem
mnenju popolno harmonijo.

Policijska ura se je blizala. S prijateljem sva odhajala. V to-
Carni, kjer sva se bila ustavila mimogrede $e na kozarec vina,
nama je pravil ravnokar dosli vojak, da so vrgli sovrazni le-
talci na na3e letaliSte 16 bomb, ne provzroCivii najmanijse
skode, kar sva si Ze lahko mislila. Samo eno neprevidno ko-
kos$ je ubila bomba blizu Ozeljana. Vojak je tudi povedal, da
ie izratunal kadet pri letalnem oddelku, da je stala koko$ so-
vraznika 3466-45 K. Kadet je vposteval pri svojem rafunu ceno
izmetanih bomb, obrabo letal po amortizacijskem racunu,
uporabljeni bencin, kilometrsko in vi§insko nagrado vodniku-
vojaku in opazovalcu-Castniku in prihranitev delavskih modi,
ker ne bo treba orati dvema kmetoma zemlje z ozirom na
dejstvo, da so opravile to delo Ze bombe.

»Draga koko3!, sem si mislil, ,,in vrhu vsega ostane tako
drago placana koko$ Se prakiinemu kadetu kot od$kodnina
za njegov teZzavmi racun. Taka koko$ je morala nesti zlata
jajeal«
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Nisem se bil zmotil. Drugi dan so zvisale okoli¢anke kme-
tice cene kurjim jajcem za celih deset vinarjev, to pa radi ve-
like nevarnosti, v kateri so zivele okoli¢anske kokosi, ki niso
ve¢ varne niti pred sovraznimi bombaivi.

LSS ELOELD LOELD LOHLD LOHLD LOHELD LDOES

V gostih.

Ni slajsega obtutka od onega, ko si prizge ¢lovek po kon-
canem obedu cigareto, izpije kozarec vina, posrka slednji¢
skodelico Crne kave, zalenSi s svojim sotniznikom v pospe-
Sitev prebave lahek, a zanimiv pogovor brez posebne pazlji-
vosti na logi¢no zvezo misli in njihove neoporecne zakljucke.

Cudno, kako si je znal priboriti Zelodec v vojnem ¢asu
‘prvo mesto! V mirnih ¢asih je bil Clovek lacen, pa se ni mnogo
brigal za to; bil je sit, nezavedajot se tega. Zajtrk, kosilo
in velerja so tvorili tocke dnevnega opravila kakor uradno
delo, in po konanem obedu je Clovek popolnoma pozabil,
kaj je zauzil.

Pridla je vojna, mesec za mesecem je mineval, in idealist
se je prelevil v materijalista. Cim bolj so se mnozile karte za
zivila v njegovi listnici, ki se je Sirila kakor rotna harmonika,
spajajot vsled tega vse potrebs¢ine v harmonicno celoto, tem
vedjo vaznost je pridobival Zelodec. Ce je bil ¢lovek lacen,
je govoril o draginji Zivil in o pomanjkljivi aprovizaciji, e
je bil ,,sit* (sit venia verbo!), je pa mislil Ze na bliZajoto se
juzino ali veferjo. Prijatelj Keber se ni prav ni¢ motil trdec,
da so premenili moZgani in Zelodec v vojni svoji mesti: Zelo-
dec se je radi praznote vzdignil, mozgani so pa padli vsled
velike teze novih skrbi, tako da je postal Zelodec sredisce vsega
misljenja.

V tako za(rtanih mejah se je navadno sukal pogovor na-
Sega omizja. Obedoval in velerjal sem namre¢ z dvema znan-
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cema v krémi, kjer so nas zelo dobro postregli. Krémarica ni
iskala pri nas nikakih dobickov in z ozirom na to bi bolj pri-
stojalo lokalu ime ,,Pri beli vrani“ kakor pa ,,Pri Urski.“

pDanes sem zadnji¢ v vajini druzbi,* se je oglasil sosed
Grmek, ,,sklenil sem kuhati si sam. Pri odhodu m1 je pustila
Zena 3e precey zivil. Pomanjkanja nismo nikdar trpeli, celo
ktthinjsko knjige sem staknil na polici. Nofem, da se mi iz-
pridi v teh slabili ¢asih najmanjsa stvar. Slednji¢ sem pa tudi
obljubil svoji Zeni, katera me ni mogla spraviti niti s smehom
niti z jokom iz mesta, da varujem hiSo. Ce pa dobrc premis-
lim, moram priznati, da nisem bil Se nikdar tako malo doma,
kakor bas sedaj. Doma samo spim, kakor kak Zelezniski stro-
jevodja ali pa sprevodnik. Na vsak nacin hoemn bolje varovati
svoj dom ter poskusiti svoje kuharske zmoznosti.* —

»Na sebi? Tega bi vam ne sveteval! Bolje bi bilo, posk:-
siti prej na domacih zajckih!* Skusal sem odvrniti ga od nje-
govega sklepa. Privadil sem se bil druzbi in nerad bi bil po-
gredal tovarisa. V meni se je oglasil egoist, nameravajo¢ do-
seCi svoj cilj z zbadljivkami.

»Jaz se tudi umaknem s pozoris€a nasih skupnih obedov*.
je izjavil drugi sosed, Abram. Gostilniska hrana ima svoje
vrline, ima pa tudi hibe. Nasa gospa nam sicer kuha izvrstno,
toda jesti moramo le, kar dovoljuje njena zaloga. Ne moremo
si izbirati sami jedil. Zato izpremenim jedilni list. Kuhal si
bom sam in posnemal v tem oziru gospoda Grmeka. Kar
znajo 7enske, razume tudi moski, morda e bolj! Saj so name-
§&eni po vedjih hotelih kuharji, pri bo j$ih pojedinah poklicejo
kuharja v hiSo in celo €astnikom kuhajo kuharji in zadovo-
ljijo jih popolnoma.*

»lorej gojite tudi vi samomorilne misli! Prav Zal mi je,
da me puscate samega, toda uvidevam, da bi vaju zaman od-
vratal od tega sklepa. V kuhinjo odhajajofima Zelim vama
najlepsih uspeliov! Nofem vama slediti. Svoj ¢as sem posku-
Sal ocvrti jajce, za kar ni treba posebnih zmozZnosti, in vendar
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sta mi zmuznila beljak in rumenjak ob ponvi v Zerjavico, lu-
pine sem pa vrgel v razbeljeno mast.”

,,Kak nerodnez!* je vzkliknil Grmek in Abram je dostavil:
,, To ste si sami izmislili. Komodnost vam zabranjuje priti v
blizino vrocega Stedilnika.*

»Ah kaj komodnost! Kdor hote kuhati, mora imeti najprej
vse priprave, nadalje zivila in slednji¢ Stedilnik. V umivalni
skledi pa¢ ne morem pripraviti rizota brez riza in ognja. Nasi
krémarici sem poveril, skrbeti za moj telesni blagor in basta!
Ce je pa zelodec zadovoljen, ne hrepeni po reformah. Zdelo
se mi je, da sem bil prestrog v svoji kritiki. Potolaziti treba
uskoka, da ne skvarim slovesa. ,,Pri vaju je stvar seveda dru-
gacna. Kdor razpolaga z zivili ter si hoce pisati sam jedilni
list, izbere naj si pot, kakr$no so mu zacrtale razmere in pre-
udarnost.*

»1z vasin besed ¢utim Se vedno nekako podcenjevanje na-
jinih kuharskih zmoznosti! Da vas pa poutiva o nasprotnem
se obvezeva — kaj ne gospod Crmek? — da vas povabiva
prihodnji teden, ko se nekoliko privadiva novemu poklict in
se v njem tudi izpopolniva, na veerjo. Tako reaimo: v sredo
pri g.Grmehu, v Cetrtek pa pri meni! Najina dolznost je in
ostane, prepricati vas, kako je vasa sodba krivitna.*

Grmek je privolil v ta nacrt in sprejel sem seveda obe va-
bili. Kdor Zivi pod bombami, komur zvizgajo nad glavo Srap-
neli in tulijo {akoreko¢ mimo uses granate, se tudi ne ustrasi
take veCerje! Imel sem dobro ustrojen Zelodec, pripraven za
vojaske podplate, in ¢udim se, da mi ga ni Se zasegla vojaska
oblast. Od te strani mi ni pretila nevarnost, in slednji¢ najde
tudi slepa kura zrno. V mojih prijateljih je lahko spal talent,
ki se uveljavlja komaj pri poskusih.

Tezko sem se lo€il od njiju. Ze dober mesec dni smo tvo-
rili stalno omizje, pili iz skupriega litra in delili skupno pri-
kuho. Zalosten sem zapustil mizo in se odstranil, ne pozabiv3i
e prej vprasati mimogrede v kuhmnji, kaj bo za veferjo. —
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Prila je sreda. Nemogode, da bi bil pozabil Grmek na
veg‘erjo. Treba je poznati diletante: nobene prilike ne izpuste
iz rok, s katero lahko dokazejo svetu, da niso diletanti.

Jaz sam nisem vedel, kako naj se pripravim na vecerjo.
Naj-li prej jem, ko se pa zna posreciti gostitelju veCerja, ali naj
lacen pridem, ko se mu pa ista lahko izjalovi? Bil sem v Skrip-
cih. Po daljSem razmisljanju sem se slednji¢ odlo¢ii, da si
kupim koScek sira ter ga skrijem v Zep. Bo-li vecerja dobra,
prihranim sir za prihodnje jutro, e bo pa slaba ali sploh po-
manjkljiva, mi nadomest; sir izostale dobrote.

Na minuto tofno sem potrkal na vrata. V takih trenutkih
se zahteva tofnost od vabljenega gosta. Akademi¢na cefrt
lahko zdalj$a riz skoraj do neuzitnosti!

Gostitelja, prihajajoCega ob takih prilikah gostu veselega
in zadovoljnega obraza nasproti, ni bilo, ki bi mi odprl vrata.
Slabo znamenje! Mogoce je pa mesal Se v kozicah, pripravljal
kroznike in presli$al v tem Sumu moje trkanje? Potrkal sem
ponovno. Zamolkel poziv: ,Naprej!“ mi je donel na uho.
Potipal sem Zep, se preprical, da je sir Se vedno v njegovi
globini, ter vstopil.

Gospod CGirmek je kazal obupen obraz, moj gastronomi¢ni
barometer pa skrajno slabo vreme.

»Mnogo vam ne morem nuditi in Se kar vam nudim, ni
moj izdelek. Pripravljal sem vse mogoce jedi, brez uspeha.
Posvetoval sem se s kuhinjsko knjigo, in komaj pozneje, ko
sem bil Ze skuhal velikanske porcije, sem dognal iz pred-
govora, da se pripravlja vsaka jed za Sest oseb. Deliti sem
moral v knjigi navedene koli¢ine s Sestimi. Vasa sodba pri
zadnjem poslovilnem obedu je bila pravi¢na, samo da so se
izpremenili doma¢i zajci v pujske moje mlekarice. Pri polni
skledi in pri precejsnji zalogi bi bil moral stradati, da si nisem
pomagal s sirom. Ko sem pa véeraj pod no¢ polil sofao solato
z brinjevcem namesto s kisom, sem opustil za vedno Luharje.
Salamenske Zenske! Vse tekoCine — kis, brinjevec, olje, mali-
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novec, petrolej, 3pirit, hranijo v enakih steklenicah! Po kon-
¢ani vojni se mora vse to temeljito izpremeniti. Okusno solato
sem pokvaril in brinjevec tudi. Svoj poklic sem zgresii, blami-
ral sem se pred vami in pred Abramom, rad bi se vrnil zopet
k prejSnjemu omizju, toda sram me je. Moj prijatelj Abram
se penasa gotovo z drugacnimi, boljSimi uspehi — sree ima
dovolj — in prav iz srca vam Zelim, da bi vam nadomestila
jutrisnja vecerja tudi izpadle danasnje dobrote pri meni. Sedite
in postrezite si s sirom! Julri se vrnem k svoji zlati Urski;
Ce se ne motim, bo zrezek s pefenim krompirjem. Sario Abra-
mu ne povejte, da sem vas postregel s sirom in da bova obe-
dovala pocendi z jutriSnjim dnem zopet skupaj. — — —

Le prehitro je bila kon¢ana vecerja, s katero me je kolikor-
toliko sprijaznilo dobro vino. Domov prispevsi sem si poto-
lazil vojno lakoto z Zepno aprovizacijo in trdno sklenil, od-
skodovati se po moznosti drugi dan pri gospodu Abramu.

Grmekovo dobro mnenje o kuharskih zmoznostih njego-
vega prijatelja je tako vplivalo name, da sem si bil sicer na-
bavil sira, da sem ga pa podaril med potom k Abramu dvema
igrajotima se otrokoma. Bil sem dobre volje in rad scm videl
vesele ter zadovoljne obraze.

,»No, kako je bilo snoci in s ¢im vas je postregel gospod
Grmek ?*

S tem vprasanjem me je pozdravil gospod Abram takoj pri
mojem prihodu Poznal sem dobro ¢loveske slabosti in takoj
sem slisal iz tega vpraSanja klic prikritega zmagoslavja.

V duhu se mi je pa isto¢asno odigraval prizor: videl sem
Grmeka, kako se trudi, kako se poti pri svojem $tedilniku, kako
leta od njega do mize, kjer deli in ratuna, postajajo¢ z vsako
ponesreCeno jedjo nervoznejsi in malodusnejSi. Vsaka kretnja
je pricala njegovo dobro voljo. In z ozirom na njegov trud,
da mi nudi prijetno urico pri polni, belo pogrnjeni mizi, naj bi
ga jaz blamiral, naj bi povedal resnico in izrocil e sebe iro-
ni¢nemu zasmehu srecnejSega Abrama? Ne in stokrat ne!
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»Ni¢ kaj posebnega! Gospod Grmek se je sicer potrudil,
pa kaj hocete, vojna je! Najprej svinjski jezik s hrenom, sir
in sardine, potem pisce v papriki s krugnimi cmoki, nato flan-
cati in slednii¢ sladsCice in sadje. Pijaca: lanski rizling in
muskatelec iz leta 1912.%

Skoda, da ni bil Grmek navzo¢ ter ni slisal, kdko sem ga
zagovarjal! Objel bi me bil same hvaleznosti in radosti.

Toda, glej €udo! Tudi Abram je kazai odkritosréno ve-
selje. ,,Hvala vam za to novico! Pomirjen sem! Da ste bili vsaj
snoti zadovoljni, je moja tolazba. Kljub svoji najboljsi volji
vam ne moiem drugega nuditi nego sir. Prijatelj] Grmek je
drug decko: v vsaki stroki je kakor doma, srefa niu je povsod
in vedno naklonjena. Jaz sem se pa ubijal ves teden Zdaj sem
prevec solil, zdaj premalo in véerajSnje polente sploh nic!
Nicesar nisem lotel zavre€i v teh Casih splosne draginje, vse
sem zanzil in pri vsakem grizljaju sem se spomnil besed o na-
meravanem samomoiu. Jutri pridem zopet k omizju. Ce se ne
motim, imamo {estenine z gobami. Sram me je, ne toliko vas,
paé pa Grmeka, katerega sta goiovo prevzela njegov véerajsnji
uspeh in vade priznanje. Povem vam pa odkritosréno, da raje
prenasam vsakovrsine Grmekove dovtipe nia racun moje kuhar-
ske umetnosti, kakor pa jedi iz lastne kuhinje. Sicer pa, Cesa
naj se tudi bojim? Neumno bi bilo vsekakor od Grmeka, po-
sefati najino druzbo, ko pa lahko razvija brez skrbi in brez
vsake materijalne in telesne Skode svoje talente pri domacem
ognjis€u, vi mu pa tudi ne poveste, da sfe jedli pri meni sir
in ni¢ drugega! Oprostite! Sir je edina jed, katere nisem mogel
skvariti.*

Sedla sva k veliki druzinski mizi, na kateri ni bilo skoraj
opaziti malega kroznika s sirom. Z ozirom na Jejstvo, da
sia snedla pocestna paglavca mojo vecerjo, sem poshrbel brez
poklonov in brez najmaniSe sramezljivosti, da je izginil tudi
sir s kroznika. Premisljeval sem, naj li povem Abramu resnico
o vederji pri Grmeku ali ne. Izdati ga bi ne bilo lepo. Ni mi
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preostajalo drugega, kakor nadaljevati priceto pot, posebno
se vpostevaje gotovo svidenje obeh prijateljev pri skupnem
obedu prihodnjega dne.

,Gospod Grmek mi je tozil*, tezko so mi Sle besede iz ust,
,»da ima sicer veliko veselja s kuhanjem, nagaja mu pa veno-
mer stedilnik. Vedno se kadi po kuhinji in dim je name legal
tudi tekom snocnje vecerje na pljuca. Dokler ne da iz¢istit cevi
in dimnika, opusti kuhanje in pride zopet k nama. Skoda,
marsikatera fina vecerja mi je $la po vodi!*

»Meni je pa pocila Zelezna plosca na Stedilniku in dokler
ne dobim nadomestila zanjo, si ne pripaSem ve¢ kuhinjskega
predpasnika. Da izjavite tudi vi tako gospodu Grmeku! Plosta
je potila, ko sva sedela pri veCerji. Ne pozabite na to! Pri
svinjski pecenki, da veste, in okuhano sadje je bilo zraven in
palacinke. Pocilo je pa tako motno, da sva se oba usiraSila,
mened, da je granata. Celo macka se je skrila pod posteljo in
sosedo sva morala tudi tolaziti. Zapomnite si dobro! Na svi-
denje torej jutri pri kosilu!*

RSV IAS WASYAS RASTEAS WAS TS TAS TAS PAS TLAS TeaS LA

Juridiéno tempiran Srapnel.

Ofenziva Se vedno traja. Besnost naraéfa. SovraZnik ob-
streljuje dohode na fronto, posebno Gosposko ulico in njeno
okolico. Sem je padio 71 granat in Srapnelov tekom poldruge
ure. Naprej nisem Stel. Precej strasno! --

Tako moj dnevnik. Bilo je pa tudi v resnici stradno. Caso-
pisi iz zaledja so komaj porocali, da se pripravlja zopet so-
vrazna ofenziva, mi smo pa 7e bili v najhujSem vrtincu. Po
nekaterih ulicah, kamor so treskale granate, se je valila gosta,
rdeckastosiva megla od razdrobljene vpeke, polumrak povsod,
dasi je sijalo nad mestom najlepse solnce. Ulice so bile prazne,
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ljudje so se tis¢ah po trgovinah in vezah, a Se tod le pod kanie-
nitimi oboki. Po vsaki eksploziji so pokukali zvedavi obrazi
izza vrat, naglo pregledali $kodo in povedali zadaj stojecim,
kam je udarila in kaj je napravila. Tupatam je priletel iz viso-
Cine na kamenito cesto prazen Srapnelski loncc, odskakoval
semtertja, plesal po tlaku kakor kak zbesnel dervis, dokler ni
slednji¢ opesal, zgubivsi se pod suknjo korajznega decka.
Kovinske poluivke so pobijale $ipe po izlozbah. NeuslraSenemu
Dalmatincu se je mudilo. Izrabljajo¢ kratke odmore med po-
sameznimi eksplozijami je hodil od trgovine do veze, pocakal
tu prihodnje granate, Sel dalje od veze do druge trgovine, ka-
mor ga je prisilila vstopiti Ze druga granata. Po ulici je pri-
dirjal vojak na spiagenem konju; izgubil je bil popoinoma nad-
vlado nad Zivaljo.

Nasa rezerva je Sla ze davno prej na fronto; sovraznik se
je ustel najmanj za tri ure.

Polagoma so prenehali streli, elementi so se izdivjali.
Megla se je vzdignila, solnce je zopet prisijalo na mesto, iz
daljave se je sliSalo pokanje infanterijskih pusk in ragljanje
strojnic.

Izstrelki so zapustili skoraj na vsaki hiSi v obstreljenem
okraju vedje ali manjSe sledove. Tu se je udrla stena, grusé je
pokrival sobo, posteljo in drugo razneseno pohistvo, tam so
razbile polnivke stekleno streho fotograiskega ateljeja in drob-
ci Sip po dvoriscu so se blis¢ali v solnénih Zarkih liki rosne
kapljice. Granata je udarila tudi v podstreSno zalogo knjig
Sienkiewiczev ,.Potop* se je razlil po ulii, po njem so0 spla-
vale ,,O te Zenske!* in zaman Cakale reSitve od raztrganih
»Krizarjev®, , Na vrtu cvetoCih breskev‘ sta Cepeli ,,Ana Kare-
nina® in ,Kraljica Dagmar*, stiskali se in trepetali, ker sta s
strahom opazili v blizini osmoSolce ,Na razstanku“. ,Ben
Hur* je izgubil glavo in vse ude, samo zadnja plat mu je osta-
la. Mirno je ¢akal na nov vpoklic. ,,Quo vadis?* je visel na
elektricni Zici ob hisi in ni vedel, najli ostane med zemljo in
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nebom, ali naj pade na tla in se pomesa v ,,Venec narodnih
pravijic iz kobariskega okraja“. Pobral sem Se precej dobro
ohranjene ,,Tri mudketirje” in ,,Damo s kamelijami“ v mehki
vezavi in spravil vse $tiri v Zep, ki se mi je pa koj raztrgal. Kaj
je delala ta druzba v mojem Zepu, ne vem, a sumim nekaj,
vsled Cesar ne pustim nikdar ve¢ samih musketirjev z damo v
mehki odeji.

Spomnil sem se besed dalmatinskega medicinca: ,,Pred,
med in za obstreljevanjem se prileZe kozarec ruma. Umiri raz-
burjene Zzivce®, in ker je bila Ancka blizu, sem stopil k njej.
Tu je bilo Ze vel oseb, ki so si mirile Zivce.

Tudi posestnik Gregoric je sedel pri mizi in spostljivo srkal
rum. Ni se mogel lo€iti od svoje hige, kakor da bi mogla nje-
gova navzonosi prepreciti vsako poskodbo. Iwel ni nikakega
dela, le vsak drugi dan je pisal Zeni, da je hisa Se cela, ne po-
zabivsi javiti, da pride prihiodnji teden k svoji druzini.. To na-
znanilo se je ponavljalo Ze tedne in tedne. Fronta pa je bila
magnet, ki ga ni izpustil iz svojega ocbmocja.

Ko me je 7zapazil, je takoj prihitel k meni.

»Srapnel je treséil v mojo hiSo!* Veselo mi je povedal to
novico, kakor bi govoril o denarnem pismonosi. ,Prevrtal
steno, razdejal mojemu najemniku mesarju Severju vso kuliinjo
in se ustavil v sobi podnajemnika brivca Rozica. Ko bi videl,
kako lep je lonec! Meden obro¢ je popolnoma cel in na vZigal-
niku je vijak brezhiben. Tako krasnega eksemplarja Se nisem
videl! Lonec je seveda moj. Jaz sam bom moral popravljati
na hisi nastalo roskodbo. To pa¢ vsak uvidi, samo moj na-
jemnik ne. Pomislite, kaka nesramnost! Ni¢ ne refem, g. Sever
je moz na svojem mestu, placuje redno svojo najemnino, celo
sedaj v vojni, toda lonec si le prisvaja Sicer pa niser Se kon-
&al. Brivec, v Cigar sobi se je ustavil lonec, pa zopet nole iz-
roditi lonca niti Severju niti meni. Kaj mi je napraviti? Ce
zahtevam lonec zase, se zamerim svojemu najemniku in mesto



mesa mi bo dajal kosti in ostanke, zamerim se pa tudi brivcu,
ki me gotovo rani prihodnjo soboto z britvijo, da bom nosil
dva tedna obliz na licu in izgledal pozneje kaxor kak razsekan
nemski burs. Oba sem pustil, naj se kregata, naj se tudi, ce
treba, stepeta. Brivec je toliko zasluzil v tem ¢asu od vojakov,
da je precej samostojen in da mu ni mnogo na tem, ce ga tudi
vrze njegov gospodar na cesto. Jaz pa pravim: pravica nad
vse! DBrez mesarskega noza, brez brivske britve in brez dolgo-
trajne pravde bi rad resil to zadevo. Prepustiti se hotem ne-
priciranski razsodbi tretje osebe. Komur od:o¢i ta vscba lonec,
njegov bodi. Vzeniite vi to stvar v roke! Poskrbel bom takoj,
da vas izbereta tudi moja nasprotunika kot razsodnika. Govoril
bom z obema. Pocakajte me pri ,,Treh kronah®, Cez deset
minut se vrnem!“

Niti toliko ¢asa mm ni pustil zgovorni gospod Gregoric,
da bi si bil narocil ruma. Lonec mi je brencal po glavi. Ubogi
moji zivei! Kako dolgo jih nisem mogel pomiriti!

Gregori¢ pa tudi ni ¢akal, da jaz sploh odobrim njegov
predlog, ali da izrazim svoje pomisleke. Ni¢! Pojdi k ,,Trem
kronam®, sedi in pripravljaj se na novi sodnijski pokiic! Ne-
umna razvada, nabirati lonce. Politi¢na oblast bi morala to
prepovedati. ,,Ancka, kozarec ruma!“ Gregori¢ se je lepo otre-
sel cele zadeve, ne disi mu, tretja oseba naj mu vzame kostanj
iz Zerjavice. Tezavno staliS¢e za me! Ce prisodim enemu lonec,
pridobim res njegovo hvaleznost, toda istocasno {udi dva na-
sprotnika. Nobenega ne bi si rad odtujil, niti mesarja niti briv-
ca, Se manj Gregorica. Zadnji je hranil pred vojno dobro kap-
ljico v kleti in po vojni tudi ne bo brez nje. Pozor torej!
»Ancka, Se en kozarec!* Priprosti ljudje niti ne vedo, kaj se to
pravi, biti nepristranski sodnik!

Razni paragrafi so mi rojili po glavi. Pocasi sem stopal
proti doloeni restavraciji. Zadovoljen sem bil, da sem pomiril
kolikortoliko svoje Zivce. Nervozen sodnik daje posia le okroz-
ni sodniji.
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Ni mi bilo treba dolgo ¢akati. Skupen prihod vseh treh na-
sprotnikov v lon¢eni pravdi mi je povedal, da so se zedinili
za osebo razsodnika. Gojil sem bil nekaj upanja, da ne pride
med njimi do sporazuma z ozirom na njihove.subjektivne pra-
vice in strasti do predmeta, toda slozni nastop neizprosnih
pravdarjev mi je temeljito unicil Se to Sibko nado.

Svecanostno razpolozenje je vladalo v veliki sobi. Tiho
smo sedli k miizi in 3aljiva opazka natakarice, da mislinio spra-
viti najbrZze koga na vislice, se nam je zdela skrunitev sodne
dvorane.

Kot sodnik sem sedel seveda na Casinem mestu. Najprej
sem skusal dose¢i mirno poravnavo, toda opustiti sem moral
takoj svoj poskus. Odpor je bil prehud.

Zasligal sem vsako stranko posebe in poslusal gostobesed-
no utemeljevanje njenih pravic do spornega predmeta. Stranke
so se izreéno odpovedale svoji pravici do prizivov in revizij
proti moji razsodbi; to mi ie le Se bolj otezkocilo nalogo. Za-
htevala se je od mene temeljita razsodba, vsebujoca vrline vseh
treh stopenj.

Umaknil sem se v predsobo, v — posvetovalnico. Narocil
sem Cetrt in si prizgal cigareto. Presneti lonec! Kako lepo bi
bilo miriti brez vsake skrbi Zivce, ki so mi zaceli zopet nagajati.
Z dvema pozirkoma ruma se ne dajo potolaziti. Deloma bi se
ze dali, ko ne bi bile novih vplivov, novih drazil! In novi vplivi
so vsi izvirali iz lonca.

Na delo torej! Zapodil sem svoje misli v labirinl paragra-
fov. Iskale so redilne niti po ozkih hodnikih in se pogrezale v
temno notranjost. Toda s10j! Pred ofmi se mi je zabiiscalo.
Je-li deistvo? Ialucinacija? Ne, izhod je to! In zmagoslavno
so se vracale moje misli k meni, premagale so bile loncenega
bika z medenim jarmom in vijakastim repom.

Hevreka! Razsodba je bila 7e izgotovljena!

Tidina je zavladala, ko sem stopil v dvorano. V moji odsot-
nosti se je bil razvnel Zivahen in precej glasen razgovor. Vsak-
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teri ¢lan pravdarske trojice je bil trdno preprican, da zmaga s
svojo zahtevo, in zavest gotove zmage je rodila velikodusje.
Vsak je navideznc odstopal svoj Ze gqtovi uspeh {ovariSema,
drug drugega je prekasal v pozrtvovalnosti. Kdor jih ue bi
poznal, bi niti ne vedel, da so se zagrizli vsi trije v oba konca
in v sredo 3rapnelskega ionca, ne hote¢ ga vet izpustiti za
nobeno ceno.

pDejanski stan, dragi moji, je na prvi pogled zelo
enostaven; toda ¢im bolj se poglablja jurist v to zadevo, tem
zanimivejSa postaja. Vsak pogled odpira nove paragraie. Spor-
ni Srapnel je zadel trojno razmerje in sicer gospodarijevo,
najemnikovo in podnajemnikovo, bil je takoreho¢ juridi¢no
tempiran.

Lastniku hise, g. Gregoricu, je povzrodil izstrelek veliko
skodo. Sterio bo mioral sezidati Cimprej, ker mu znajo povecati
sicer vremenske neprilike nastalo $kodo, pa tudi najemnik
lahko zahteva od njega takojSnje popravilo, sicer ni stanovanje
uporabljivo in ne odgovaria ve¢ svojemu namenu. Xdo povrne
gospodarju Skodo? Sovraznik? Ne! Pomagati si bo moral
sam!“ Gregori¢ mi je hitel nalivat kozarec.

wJoda izstrelek je priSel tudi v kuhinjo g. Severja. Tu se je
raztresCil, pokoncavsi mu vso kuhinjsko opravo in posodo. Ker
placuje g. Sever svojo najemnino celo v tem vojnem casu red-
no, bi ne smelo brigati njegovega gospodarja, kdo prihaja k
njemu v gosie, Cetudi z glavo skoz zid. Tudi g. Sever ima
veliko Skodo, priblizno tako, kakr$no ima njegov gospodar.
Kdo mu povrne $kodo, kdo nabavi mizo, omaro, sklednik,
kredenco, kdo kupi kroznike, sklede? Sovraznik? Ne! Nabaviti
in kupiti si bo moral vse sam!“

Sever mi je stisnil med prste fino cigaro z rdefim pasom.

wloda izstrelek je Sel dalje in priSel do podnajemnika
g.Rozia. Tu mu je uniéil vso zalogo brivskega mila, pokvaril
mu ve¢ britev in razbil precej steklenic z dragimi, lepodise¢imi
tekoinami. Velika Skoda, ki doseza, dodavsi ji Se prestani
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strah v kritiénem trenutku doma se mudecega g. RoZila, skodo
bodisi g. Severja bodisi g. Gregorica.

G. Rozi¢ bi lahko navajal v podkrepitev svoje pravice sle-
dece: Sovraznik je izstrelil izstrelek, iznebivsi se ga s tem,
srapnel je posial ,,res nullius“, ,,res derelicta, kakor pravi ta-
kim predmetom Ze rimski cesar Justinijan. Kdor pobere take
predmete, postane njihov lastnik. G. RoZi¢ je res pobral loner,
toda. ..«

Rozi¢ mi je molil pod nos goreco vzigalico in me tako pri-
silil, prizgati podarjeno mi cigaro. Nerad sem to storil, hote¢
jo pokaditi komaj po kon¢ani obravnavi. Bal sem se pa, da se
opefe brivec ob lastni postrezljivosti.

Moja sodnijska vest je bila ¢ista. Nisem se dal podkupiti
s kozarcem niti s cigaro niti z usluznostjo. Moja pot je bila
jasno zacrtana in ni je bilo sile, ki bi me bila pripravila na
stransko pot.

»Kje sem Ze nehal? Da, Ze vem! Ako bi udrli trije Srapneli,
drug za drugim, vsi enako lepi v hiSo, bi bil polozaj eno-
staven: vsak bi pobral svoj kos, nobeden se ne bi priloZeval.
V danem slucaju je pa Srapnel nerazdeljiv, celota, ki ima pomen
samo za navzode, ker se ga drZe razni spomini: stena, kozice
in milo. Splo3no nima posebne vrednosti. To pribijam.

Pri tem pa ne pozabimo kardinalne tocke vsake pravde in
to so pravdni stroski! V nasem slucaju prekasajo ti stroski
vrednost spornega predmeta in vsled tega

razsojam,

da je od tega trenutka dalje sporni predmet sodnikova Jast.
Odpovedali ste se izreno dobrotam visjih stopen;j.
Utemeljevanje

razsodbe odpade. Postala je z objavo Ze pravomocna in sodnik
gre, da si vzame lonec.*

Dolgo ¢asa sem raztezal svoj govor, strah me je bilo kon-
ca, strah lastne razsodbe. Pripravil sem se na vihar ogoréenja,
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na glasne proteste, na izbruhe proti justici. Cudno! Nobena
roka se ni dvignila, da udari po mojih sodnijskih pleCih. Na-
sprotno! Vsi so bili zadovoljni z razsodbo. Nevoséljivost je
bila namre¢ tako velika, da drug drugemu ni privosil zmage,
vide€ raje, da pobade lonec tuja oseba. V teh razmerah sem se
tudi jaz satit slednji¢ sprijaznil z lastno razsodbo.

Ko je prisla komisija na lice mesta, nam je povedala me-
sarjeva dekla, da je ves ¢as prihajalo mnogo ljudi ogledovat
poskodbe. Znanci in tujei, mlado in staro. Med temi ie bit tudi
decek — iz bliznjih hi§ ni mogel biti, ker ga nj poznala, - -
ki je skoraj gotovo vzel Srapnelski lonec z mize, kajti po nje-
govem odhodu ni veé¢ vide a lonca.

Meni pravomodno prisojeni lonec je bil torej ukraden. Pre-
drznost, da ji ni para! Corje, e bi bil dobil talu v svoie roke,
obsodil bi ga bil ... ni¢ ga ne bi obsodil, ker bi ga ne smel —
sodnik v lastnil zadevah ...

Ce so Ze bili prej Gregori€, Sever in Rozi¢ zadovoljni z
mojo razsodbo, so bili Se bolj, ko so doznali, kaj se ie zgodilo
z loncem. Neopazno so se namuznili, izrazivéi mi svoje so-
zalje. Hinavci!

Preprican sem pa, da ne goji nobeden od trojice pravdarjev
name niti najmanjSe jeze. S takimi zaslugami se ne morejo po-
nasati drugi sodniki.

EOEHS EOHED IHLD LSS EHILS LHILS LSS

Robinzonova odkritja.

Kadarkoli je obstreljeval sovraznik nase mesto — ia to se
je dogajalo posebno ob ¢asu ofenziv nepretrgoma no¢ in dan
— da otezkoCi, oziroma zabrani nasi rezervi vsak dostop do
strelskih jarkov, tedaj so se ti§¢ali mes¢ani lepo doma na var-
nem. Nobeden se ni upal na ulico v obmogje sovraznih srapne-
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lov in granat, ki so padale zdaj sem, zdaj tja, tako da je bil
kak skrit prostor edino zavetje pred srednjekaliberskimi grana-
tami. —

V takih dneh, ko so Cepeli Zenski Clani druZzine na nizkih
sedezih, tisce¢ si udesa, moski pa hodili tolaZit najprej sebe k
omari, potem 3ele zdihujoto druzino, se je izkazalo, kake ne-
precenljive vrednosti je domada zaloga zivil. Ko je ponehal
nekoliko strah, je $la gospodinja skuhat kako malenkost; jedil-
ni list je bil zelo priprost; ako pa nisi imel niCesar doma, ni
bilo mogote sestaviti niti priprostega obeda. Kdo si je pa tudi
upal iti na mestno aprovizacijo ali k bliznjemu trgoveu? O jav-
nem trgu, kamor niso pridle niti mestne, Se manj okolitanske
branjevke, niti ne govorim!

Zadnja ofenziva je morala hudo prizadeti naso krémarico
Domaca zaloga se ji je polagoma topila, in e bi bil trajal ves
ta dirndaj e par dni, ne vem, kaj bi bili rekli naSi, tacas Se
precej razvajeni zelodci! Ze tako sme se Ze bili skoraj na-
veli¢ali testenin; sicer so bile dobro zabeljene, obilno potrese-
ne s sirom, toda imeli smo testenine za kosilo, testenine za
vederjo; testenine vieraj, testenine danes in testenine jutri! Do-
zdevalo se nam je, da iS¢ nada Urska vendarle dobicka, nu-
div&i nam hrano, ki je v sredi popolnoma votla, dokler se ni
sama oprayitila, izdavsi resnico, pristavila pa Se, da si hote
nabaviti za prihodnjo ofenzivo toliko zaloge, da ne pride vec
v stiske. Krompirja, je¢mena, sira, svinjine, fizola, moke, zdro-
ba, jajec itd. ne sme vel v bodole zmanjkati njenim stalnim
goston.

V tem Zasu sem dobil dopisnico svojega prijatelja, ki mi
je bil izrodil pri odhodu iz mesia kljuce svoje odvetniske pisar-
ne. Prosil me je, naj mu vendar porofam, kaj je z njegovo
pisarno, kateri je gotovo vtisnila zadnja ofenziva svoj petat.

Saj res! Spomnil sem se, da sem bil prevzel varustvo hi$
in stanovanj in obljubil odhajajo¢im lastnikom vesino paznjo
in takoj$nja porotila. Kljuéi so samevali v moji miznici, last-
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niki pa pri¢akovali mojih dopisnic, srde¢ se na neredno posto,
ki izgublja toliko velevaznih poroéil. Moja usluznost je stala
nad vsakim dvomom, o tem sem bil preprican.

Stopil sem po kijuce, kupil par dopisnic in Sel takoj na
delo.

Hi3a, kjer je imel odvetnik svojo pisarno, je bila prazna.
Stanovalci so jo bili zapustili Ze prve dni. Sipe na procelni
strani so muogo trpele. Razbili so jih drobci in zraéni pritisk.
V prazni trgovini v pritli€ju je bilo nastanjeno vojasko povel;j-
stvo in sluzbujoci narednik mi je dolo¢il spremljevalca v osebi
korporala, Slovenca. Vesel je bil, da je lahko Sel z mano v
pisarno, saj je vodil odvetnik pravdo njegovega oceta proti
sosedu. Pregledal sem akt. Pravda zaradi motenja posesti.
Sosed je pogorel pred okrajno sodnijo in se prizval. Oce je bil
o tem obvesfen in poslal svojemu odvetniku kot izraz hvalez-
nosti kos jabolk.

S korporalom sva potem nasadila oknice, da ne bo pisarna
prevec izpostavljena dezju vsled razbitih Sip. Na Wertheimerci
sem opazil ko3 in v njem Se osem jabolk.

»1Z nasega vrta so. Za kozolcem ob jarku so rastla. S te
jablane sem neko¢ padel kot osemletmi delek; brazgotina na
glavi se mi Se vedno pozna.“ — Kaki spomini za vojaka, ki ni
bil Ze mesece in 1esece doma, odkoder pa tudi ni imei nikakih
porodil, kajti v njegovo domaco vas ob meji je vkorakal ze prvi
dan vojne sovraznik. ,,Ce mislite, da sedaj sosed miruje, e
motite! Pravda se dalje, Se v Rim pojde po svojo pravico. Ne
poznate ga Se!“

Jabolka sem bratski razdelil in medtem, ko se je vojak po-
glabljal bolj in bolj v spomine na daljni dom ter v jabolko,
sem sedel k mizi ter pisal:

yDragi! Cudno se mi zdi, da mi ni¢ ne piSeS! Pri svojem
zadnjem opazovanju, t. j. danaSnjem, sem opazil, da je v Tvoji
pisarni 18 Sip razbitih. Dva delavca sta nasadila oknice, dal
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sem jima zato jabolka iz koSa na blagajni. Jabolka bi se bila
itak spridila. Posebnosti nobenih, vaznejse stvari pa itak Cita$
v Casopisih PPozdrav!“

Ne dale¢ od pisarne je stanoval trgovec Kos. Njegovo sta-
novanje je bilo precej pcskodovano. Po sobah prah, opeka,
drobci, kamenje. V kuhinji isto. Samo iz napol odprte omare
so se mi smekljale tri Skatle kolinske cikorije in papirnata vreca
riza. Pri odliodu mi je zatrdil, da ni mogel vsled naglice nice-
sar vzeti s seboj, a zdaj sem opazil, da je bila njegova soproga
previdnej$a. Se dandanes mi je uganka, kako je mogla prezreti
kavino primes in Se celo riz! Trgovina pod stanovanjem je
pa bolj trpela, granata jo je bila odprla in hisnik jo je za
silo zaprl.

Sedel sem k mizi ter porocal:

»Velecenjeni gospod! Cudno, da ne dobim nobene dopis-'
nice. Danes pisem Ze drugo dopisnico, ena Vam wmora priti v
roke, ¢e pa ne pride, hudujte se na posto! Steklena veranda
razbita, stekleni strop v kuhinji zadela ista nsoda. Poprava za
sedaj nemogoca. V odprti omari sem nasel tri kolinske Skatle
in nekaj riza. Da ne spravim kakega nepoklicanega gosta v
skudnjavo, vzel sem obe stvari s seboj. Skozi zaprta vrata je
vdrla granata v Vaso trgovino in naredila, kakor sem sodil po
razmetanih predmetih, malo inventuro. — S spostovanjem!*

Nikakor ni bila slaba ideja, pregledovati izrocena mi stano-
vanja. Dobra dela se sama placujejo in placil v naturalijah ni
zametovati. Jabolka sem bil spravil v Zep, ,kolinsko® in riz
sem pa skrbno zavil v star Casopis.

Toda naprej! Mojih dolznosti kot varuh $e ni bilo konec.
Na vrsto je prisla hisa zasebnika Bozita. Prvi pogled mi je
povedal, da je bil Bozi¢ previden moz, ki je odpeljal pravo-
casno skoraj vse pohistvo. Cemu je potemtakem izrocil kljuce
ter si preskrbel posredno posebnega varuha, mi ni lo v glavo.

Votlo so odmevali moji koraki po praznih sobah. Celo po-
metene so bile. Moje o¢i niso vet pazile toliko na poskodbe
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vsled morebitnih sovraznin izstrelkov, ne, zavitek v moji roki
in vsled Zepne teze napeta suknja sta vzbudila v meni popol-
noma novo strast — nakopifevanja zivil. Zvesti ¢gvaj tujega
imetja se je prelevil v hrdka, ki si gromadi ZivezZ na Zivez. 1z
daljave so mi zvenele na uho resne besede nase Urske: ,,Pri-
hodnja ofenziva me ne zasaci ve¢ nepripravljene in nepreskrb-
liene!* — V zavitku je e dovolj prostora,“ sem si mislil,
korakajo¢ dalje.

Toda moj trud je bil zaman. Kdor je imel toliko ¢asa, da
je celo sobe pometel, ta gotovo ni nicesar pozabil, kar bi uteg-
nilo koristiti zaprtemu in obleganemn mes¢anu tekom bodoce
ofenzive. Naj si upa $e kdo trditi, da povzrota hitri odhod
zmeSnjavo, vsled koje se prepuscajo najbolj koristne in po-
trebne stvari nemili usodi, oziroma milejSemu varuhu — za
uho ga pripeljem v Bozifevo hiSo ter mu s palico v roki po-
kazem po praznih kotickih, da to ni res. Taka opreznost boga-
tega hiSnega posestnika meji Ze na umazanost.

Pozor! ... Gudrgu ... gudrgu ... gudrgu! — lz pod-
streSja prihajajo ti glasovi. Cuj, 7e zopet: gudrga, gudrgu! . ..
Prebledel sem, srce mi je zacelo hitreje utripati. Kaj pa, ce so
to golobje — pismonode? Na vsakem cestnem ovinkm so pri-
biti razglasi, da je strogo prepovedano imeti golobe pismo-
noSe. Ce jih opazi voja&ka straza, kake sitnosti nastanejo lahko
Bozicu in meni! Kako naj dokazeva, da golobje niso pismo-
nose? Na noben nalin se ne izogneva neprijetni, dolgi in
muéni preiskavi. In taka preiskava na ironti, pred vojno sod-
nijo! Brr! Streslo me je.

Zakaj ni vzel Bozi¢, oprezni BoZi¢, golobov s seboj? Je-li
hotel spraviti v nesreco varuha svoje hise? So-li bili golobje
pri njegovem odhodu odsotni?

Take in podobne misli so mi rojile po glavi. Toda brez-
plodne misli in prazna ugibanja ¢ez krov, in sicer takoj! Treba
dejanj! — In Ze je dozorel moj sklep. Sezul sem se, tiho stopal
do podstre3ja, pofasi odprl vrata ter ujel vse Stiri golobe.
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Pozorno sem jih pregledal, ¢e jih morda izdaja kaka posebnost
kot pismonose, toda ker niso imeli uniforme s poniarancastimi
nasitki in obicajne torbe, nisem mogel dognati. V kuhinji nad
lijakom sem vpokojil pismonoSe, preskrbel jim udobno lezisce
zraven riza v svojem zavitku.

Polagoma se mi je razkadila jeza na Bozia in pri oknu
slone¢ sem pisal dopisnico:

»opostovani gospod! To je Ze moja tretja dopisnica! Zakaj
mi ni¢ ne piSete? Gotovo uZivate brezskrbno, zlato prostost v
varnem zaledju. Vasa hisa je dosedaj Se popolnoma nzpcsko-
dovana. Stiri grlice so Vam poginile. Zadela jih je kap v vodi.
Sicer pa ni¢ posebnega! Pozdrav!“

Moral sem pisati o grlicah, ker bi imel, omenivSi golobe,
koj vojaskega cenzorja na vratu, kar pa ni prijetno ze zaradi
ovratnika.

Meni se je pa zde'o ob blaZzenem pogledu na povetani za-
vitek, da odkrivam liki Robinzon na samotnem otoku zapusce-
nih hi$ in stanovanj skrita in nova Zivila. Veselo sem zrl v
bodoénost. Posebno golobe je znala nasa Urska tako okusno
pripraviti. Se krompircek zraven, dobro pefen s temnorjavo,
blis¢eco se skorjico! Pa naj so tudi testenine, glavna stvar so
in ostanejo golobje. Nehote sem si zaZzvizgal melodijo: ,,N’coj
bo pa ’n lep vefer...“

Nepricakovani uspehi omamljajo ¢loveka. Nikdar mu ni
dovolj trinmiov! Liki Napoleon drvi naprej in srea se ga
oklepa kakor Polikrata. Vrzi prstan v morje, v ribjem Zelodcu
ga najde§, Ce je pa kuhar neposten, tedaj gotovo v zastav-
ljalnici.

Kaki ohcutki so me obhajali, stopajo¢ proti Pozarjevi hisi,
si lahko vsak predstavlja. Vzel sem kiju¢ v roke, kar zlat se mi
je zdel in z biseri posejan. Z njim odprem zadnja vrata v prav-
ljicnem gradu, kjer spi v zlati dvorani zakleta kralji¢ina — v
obliki domacega zajca ali pa celo — kar zavrtelo se mi je v
glavi pri tej moZnosti — v obliki polne vrece beie moke §t. 00,
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Odprem veZna vrata. Po sobah vse razmetano, stanovalci
so bili zbezali nepripravljeni; pohistvo je ostalo, po vetini tudi
perilo in obleka, kuhinja je pa bila precej prazna. Skozi streho
je priletel Srapnelski lonec, razbivsi par zlebcev. Poskodba ni
bila velika, na tramova sem pribil vetjo desko in zakril koli-
kortoliko odprtino.

Stopi! sem Se v klet. Moje navduSenje se je bilo poleglo in
bal sem se Moskve, bal uresni¢enja Solonovega prorckovanja.

Tema. Posvetil sem si z elektriéno Zepno svetiljko: pocasi
je premagovala njena svetloba temo in pocasi so spoznavale
moje ofi razne predmete. V kotu — srce mi je vesclja posko-
ilo — je lezal krompir, pravi naravni krompir, xartotfel,
Solanum tuberosum! Poganjal je Ze kali. Koliko ga je bilo,
nisem znal preceniti. Spomnil sem se pa, da mi je pokazala
nada Urska pred priblizno dvema tednoma devet krompirjev,
potozivsi mi, da stane kilogram 16 vinarjev. In ravno tako
veliki so bili gomolji pred mano! Stel sem ga: 65 kosov; de-
lieno z devetimi da 7kg, in kar ostane, je namecek.

Taka brezbriznost mi pa zopet ni ugajala. Pustiti krompir
v tako tezkih Casih znaéi Ze viSek lahkomiselnosti. Kakor bi si
steli kmetje v zaledju v posebno ¢ast, da morejo begtincu pro-
dati par kvintalov krompirja! Kako rada se mastuje taka za-
nikarnost! Tako premisljajo¢ sem vrgel krompir v prazno
vreo. V sobi, naslonivsi se na klavir, sem porocal Pozarju:

,Cenjeni gospod! Cetrto dopisnico Ze pisem Oglasile se
tudi Vi! Pregledal sem hio temeljito. Srapnelov lonec je prebil
streho. Popravil sem jo po svojih moceh. V kleti ostali krompir
sem odnesel, da se ne razpasejo misi. NaSa mestna aproviza-
cija je vzorna. Ni¢ novega! Pozdrav!“

Ni¢ me ni bilo sram nositi vre¢o krompirja po mestu. Vseh
takih predsodkov izza predvojne dobe se je oticsel Clovek v
vojnem ¢asu in v frontnem pasu. Ker mi je pa pridel slutajno
nasproti znani mi odpravitelj pohistva s svojim velikanskim
vozom in ker ga je peljala pot mimo Urske, sem vrgel vrefo
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in zavitek v voz. Moja prtljaga se je kar izgubila v obseznem
vozu, Stopal sem ob njem, paze¢ na vsebino kakor na kako
wertheimerico.

Pred hiSo se je velikan ustavil. Njegovo ogromno truplo
je zatemnilo vse gostilnifke prostore. Gostje so radovedno
pogledali. Vrata voza so se odprla in — rodila se je miska, s
katero sem bil pa popoinoma zadovoljen.

Zvecer sem sam sestavil jedilni list. To sta gledala moja
somiznika Grmek in Abram! Povabil sem namreé¢ oba na go-
lobjo vecerjo z dvema prikuhama, rizem in pecenim krompir-
jem. Sledila so jabolka in kava. To je bila menda moja zadnja
velerja, v katero se Se ni vmeSavala gosposka s svojimi kate-
gori¢nimi nasveti glede uporabe zabele in Stevila jedi. Golobje
so se poambrozili in nas dvignili iz vsakdanjosti v olimpske
viSave miru.

LS TS S Taks PAS TAS TS TAS BAS TAS PAs Tas Rds TAs S

Interviewi.

Vsled 7Zvizgajocih Srapnelov, tulefih granat in brneéih so-
vraznih letal so se bili me$¢ani popolnoma spremenili. Strah
je zavladal, roke so zastale, o¢i so se zagledale v nevidno
tocko; strasti so preneha’e, obCutki izginili, skrbi in misli
zapustile mozgane, prepustivsi prostor velikemu vprasanju:
»Kam pade?* Edino sluh se je bil poostril in postal zelo ob-
Cutljiv za si¢nike in Sumnike. To je trajalo pogostoma cele ure,
cele dneve in tako stanje je posameznika popolnoma otopelo.
Brigal se ni za preleklost, ni mu bila mar bodoénost, Zivel je
— v kolikor je sploh Zivel — le sedanjosti. Kar je storil, je
bilo le instinktivno, pa naj ze kioni glavo pred bliZzajo¢im se
$rapnelom, ali se viZe na tla pred hrumeco granato.

Sele, ko je prenehal zraéni ples bojnih furij, se je vrnilo v
telo zopet zivijenje. Clovek se je zacel zavedati svoje eksistence,
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spoznavsi, da Zivi pred Zre'i pogubonosnihi topov, v toku sve-
tovne vojne. Kri je zaplala proti mozganom, porajalo se je
vprasanje za vprasanjem: po vzrokih, trajanju in uspehih sve-
tovne vojne, a odgovora, pravega odgovora, ki bi zadovoljil
po resnici hrepeneco duso, ni bilo od nobene strani.

Nisem tveril izjeme v tem oziru. I mene je mucifa radoved-
nost. Rad bi bil strgal s smelo roko pajolan izpred saiske po-
dobe. Moj trud je bil zaman, Sisifovo delo. Skala mi je vsako-
krat zdrcala po bregu nizdol.

Ko sem tako slonel ob tej skaii, po€ivajo in nabirajo sve-
zih moci za nove napore, sem se spomnil dunajskil ¢asopisov.
Kadar obstoji urednik pred nereSenim aktualnim vprasanjem,
si ne beli mnogo glave: vprasanje spiSe, naslovi pisma zname-
nitim osebam in priob¢i dosle odgovore v svojem lislu. Bralec
si pa lahko izbira svoje lastno mnenje po okusu in simpatijah.

To metodo bi bilo treba posnemati, seveda s potrebnimi
izpremembami. Ne poslusaj ufenjakov in dostojanstvenikov,
obrni se raje do priprostih oseb, katerim ni pokvarila niti iz-
obrazba niti visoka sluzba zdrave naravne razsodnosti!

Ubogal sem ta svoj notranji glas, pljunil na Sisyovo skalo,
ker si nisem hotel pokvariti noge s posteno breo, in sem se
lotil takoj svoje nove naloge.

Pred hi$nim vhodom je stala Toncka, dekla Toncka s praz-
nim skafom pod pazduho. .

,Dober dan, gospodi¢na Toncka! Kam pa?*

wHlzprehajat se, Se klobuk nataknem na glavo.™

Slabo kaze, toda pogum!

,»Delj fasa sem vas opazoval, gospodi¢na. Tako zamisljeni!
Gotovo ste razmisljali o vzroku svetovne vojne, kaj ne?“

,Kar vem, o tem ne razmisljam. Moski ste krivi, da, mo3ki!
Sedaj pa posrebljite juho, kakr$no ste si sami skuhali! Cemu
me tako ¢udno gledate? Ko vas me Zenske operemo, zakrpamo,
polikamo, nasitimo in napojimo, pa greste lepo k vefernim
sejam in domov vas ni do polnodi, do ene, do dveh. Pri teh
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sejah pa delate politiko. Tudi moja gospa in gospa odvet-
nikova ter druge gospe so enakih nazorov kakor jaz.

yPotolazite se, gospodicna! Ko pride vas fant iz vojne,
vam veepi drugacne nazore o moskih.*

»Kaj, moj fant? Se ko je z mano govoril, je pomeZikoval
notarjevi kukarici! Taki ste vsi brez izjeme!*

Ta interview mi ni obetal uspeha, a kljub temu nisem
odnehal.

»Kdaj bo po vaSem mnenju konec vojne, gospodiéna
Toncka?*

»KO postanejo moski pametnejsi. Moj poklon!

In odhite'a je s Skafom. Ce me je tndi obdelala in z mano
ves moski svet, brhka je pa le bila in priznavam odkritosréno,
da sem si predstavljal zunanjost suiragetk vse drugade.

Papricirana je bila porcija, katero mi je servirala Tontka.
Posusila mi je grlo in mahnil sem jo na kozarec vina.

»bBoris! Prinesi Cetrt vina, vrni se pa takoj, ker te moram
nekaj vprasati!“

Skocil je kakor srna, saj je vedel, da zasluzi pri takem pri-
jateljskem pegovoru najmanj 20 vinarjev.

»Kaj si misli§, Boris, kdo je zakrivil to svetovno vojno?
Sama sva, prav lahko mi zaupa$ resnico.“

,» [0 je bil prejnji p'acilni natakar Robert, pardon: gospod
Robert! Pred enim letom je bil $el na Balkan. Tu mu nj bilo
dovolj zasluzka. Prevel je igral in e je izgubljal ponoti v
kavarni, sem to ob¢util jaz drugi dan najbolje. Iz previdnosti
sem bil ostrizen do koze, toda uses nisem mogel skrit: pod
njo. Niti moj novi frak mu ni bil svet, vediio sem si moral
krtaciti prasne sledove njegovih podplatov.“

,»Spostujem vsekakor tvoje osebno mnenje. Kdaj bo po tvo-
jem mnenju konec vojne?“ v

Boris se je ozrl naokrog, sklonil se k meni in mi zaSepe-
tal na uho: , Ko obesijo gospoda Roberta!*
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Spoznavsi, da bi bil igral tudi pri tretji tocki, pri vprasanju
o uspehih Robert glavno vlogo, sem opustil to tocko. Kako
velikanski vpliv pripisujejo pikolovi mozgani pladilczemu na-
takarju!

V tocarno je stopil dimnikar in prisedel. Razveseiil sem se
ga, saj dimnikar prinasa sreco.

yPozdravljen, gospod Devetak! Kdo je povzrodil vojno,
kaj menite?

Opustil sem bil dolge uvode. Vprasanje, ki zahteva toc-
nega odgovora, mora zadeti osebo nepripravijeno.

nZenske in same Zenske!“

»Cherchez la femme,* sem si mislil, pri¢akujo¢, da utemelji
to nenavadno trditev moj ¢rni vis-a-vis.

wZnano vam je gospod, kaj so polenjale na AngleSkem
zenske pred vojno. Prircjale so shode, pobijale 3ipe, napadale
ministre, demoustrirale po ulicah, ovirale promet, dokler se
niso moski naveli¢ali tega pocetja, porabivsi prvo priliko, da
se resijo pod drugim naslovom teh Amazonk. Ker niso imeli
doma zazeljenega miru, so ga $li iskat na bojno polje. Semkaj
jim niso mogle sled:ti. Tu so bili varni pred njimi. In Franco-
zinje? Nekaj ¢asa so placevali mogki svojim Zens¢inam vedno
menjajofe se moderne obleke, dokler tudi njim ni zavrelo, in
da se izognejo nadaljnjum izdatkom, so jo pobrisaii na —
bojno polje. Narofuj sama, pa tudi placuj sama! Zenske so
pognale s svojim vedenjem ves moski svet v jarke in veina
vojakov smatra dandanes svoj vpoklic k vojakom kot dopust
iz zakonske ali nezakonske vojne.*

,»Ne bodite vendar tak ¢rnogled! Saje so vam p:ldle v ofi.
Mogocde vas je pa vade dekle malo okregalo?*

Poln kozarec je izpraznil Devetak pri tej moji opombi. Ne-
kaj ga je dusilo in sam ni vedel, naj mi li zaupa svoje gorje
ali ne.

»Moje dekle se je zatelebalo v popolnoma tujega vojaka.*
— Veé ni megel povedati. Solza razzaljenega ponosa in samo-
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ljubja se mu je utrnila, puscajo¢ za sabo belo liso na saja-
stem licu.

Bojazen, da se mi ne zjofe Devetak na glas, mi je ohladila
mojo nadaljnjo radovednost. Tuje solze in narezan hren me
spravijo najhitreje v jok in jokajoca dvojica v javnem lokalu
bi bil uspeh, s katerim bi se lahko ponasala celo svetovna
vojna.

Vedel sem 1z lastne izkuSnje, da ljubi nesrecno zaljubljeni
Clovek samoto in vinsko kapljico, zato sem placal ter se tiho
odstranil.

Napotil sem se v ljudsko kavarno, kjer si lahko i1zberem
primernih oseb v dosego svojega namena. Duh po kavi in
zganju mi je prijetno udaril v nos, moje uho se pa ni moglo
ponasati z enako sreco. Divji glasovi — mogoce je dila to pe-
sem, — smeh, udarci igralcev ob mizo, vse to se je izlivalo v
en sam disakord." Taka razposajenost, medtem ko so strelski
jarki bili mogoce oddaljeni le tri kilometre od tu. Ljudje se
omamljajo, da podvoje, da potroje daljavo med Zivljenjem in
smrtjo, toda ne, saj so isto potenjali ob tasu, ko so zivotarili
srapneli Ie v leksikonih, ko so spadali 305 cm topovi Se v Pav-
lihovo kraljestvo. Clovek ni niti ¢udez niti uganka, za oboje
ima preve¢ doslednosti.

Sedel sem k postrezéku §t.9. Ni mi bilo tezko napeljati
vodo na svoj mlin. Po kratkem pozdravu se je Ze zavrtelo
kolo.

»Kdo je kriv, me vprasate, gospod? Povem vam zaupno
in kratko: Zivci! Dokler £e ni bila naro€ila moja Zena ,,Knaj-
povca“, Se vedel nisem, da jih imam. Od tedaj naprej jih pa
¢utim. In kako Se! Prevelika konkurenca. Pred par leti sem za-
sluzil petak vsak dan, takoreko¢ ¢akajo¢ na svojem obicajnem
cestnem oglu, sedaj se pa moram potiti za vsako kronico! Ce
pridem domov, zmufen in utrujen in dobim solato za veferjo,
odtejem Zeno zaradi nepotrebne Stedljivosti; ¢e mi predloZi
golaz, jo ostejem zaradi zapravljivosti. To so Zivci! Ce so
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preve¢ napeti, pocijo, in kadar poctijo, je vojna, tako doma,
kakor zunaj na drzavnih mejah!“

,»in mir? Kdaj bo sklenjen?*

»Mir? To je drugo vprasanje. Bolezen se pojavi hitro,
zdravljenje traja pa dolgo, dolgo. To mi je velkral pravila mo-
ja mati. Ko bodo Zivci zopet zakrpani, bo mir, prej ne! Jaz jih
Ze krpam. Saj dovolite, da izpijem kozarcek tropinovca na svo-
je zdravje in na vas racun?*

Kaj sem hotel, pokimal sem, ceprav bi me bilo bolj veselilo,
ko bi bil zamenjal postreziek ali svojilna zaimka ali pa vsaj
racun in zdravje

Stavil sem Se tretje vprasanje, toda to pot ne ve¢ iz rado-
vednosti. Prepricati sem se le hotel, da bi se sosed preve¢ ne
posluzeval mojega privoljenja. Ce govori, ne pije, in ¢e ne pije,
mi ni treba placati, tako sem si mislil Seveda sem se motil, ker
nisem Se dobro poznal postrezckov.

,Uspehi bodo razliéni. Jaz sem postal bolj socijalistiénega
misljenja, odkar je razbila granata mojo hiSo. Vsi za enega in
eden 7za vse! Tropinovec je dober. Ste koncali poizvedovati,
gospod? Da? Torej naredim racun. Omenim, da sem se na-
ravnost spotil. Dugevno delo ni zame. Raje nesem teZak kov-
feg na postajo in nazaj, zato pa ra¢unam dusevno delo tudi
nekoliko drazje. e odbijem tri kozarce, za katere vam hvala
lepa! — mi placate Se Sest kron. Ni mnogo, konkurenca je
velika, vi pa lanko kujete kapital iz mojili Zivcev. Danes nisem
ve¢ zmozen za nobeno delo.*

Postrezéek me je poucil, da imajo tudi interviewi svojo
ceno. Vedno sem Zivel v zmoti, da pa¢ dobi urednik honorar
za delo drugih in da se izprasanci zadovolje s svojim tiskanim
imenom in dostojanstvom v ¢asopisu. Vojna je res dobra $ola,
izbere si utitelja v postrezku, ufilnico v kavarni in nevednega
uenca v tebi. Mogoce dolo¢i oblast na interviewe Se maksi-
malne cene, pametno bi to vsekakor bilo, kajti postrezéek se
mi je zdel vendar-le predrag.
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Domov grede se mi je pridruzil gospod Tomsié.

»Rad bi vedel, kaj vi mislite o tej vojni in kdaj pride toli
zazeljeni mir ?¢

Ce sem malo prej sam zahteval od drugih oseb pojasnil
na taka vprasanja, se nisem sedaj smel jeziti nad iem vpra-
Sanjem. Ne interviewaj, da ne bo$ interviewan! Sicer sem
bil pa Se labko vesel, ker me je s tem potisniia vsoda med
one priproste ljudi, katerim nista pokvarili niti izobrazba niti
visoka sluzba zdrave, naravne razsodnosti.

»Ustvari! sem si o tej vojni posebno muenje. Nemsai uce-
njak Schleich je dognal, da je nezvestoba bolezen, zastrup-
lienje, ki se pojavi vsled prenasienja z beljakovnatimi telesci
potom poljubovanja in bozanja. In e je nezvestoba bolezen,
zakaj bi ne bila tudi vojna bolezen? Razlika je pac ta, da po-
znamo pri drugih boleznih bacile, vemo njihovo ime in pri-
unek, njihovo dolgost, oziroma kratkost, poznamo njihovo
postavo, njihovo plodnost itd., vojno pa provzrocajo dosedaj
se neznani bacili. Ze dalj ¢asa sem se je pojavljala ta bolezen
sporaditno. Abesinija, Juzna Afrika, Mandzurija so jasne
prie. Vedno se je posrecilo omejiti te posamezne slucaje.
Toda prisla je epidemija: zacela na Balkanu, Sire¢ se po Ev-
ropi. Sredstva so odpovedala, bolezen se mora sama koncati.
Dokler ne bo ves svet otrovan s temi bacili, dokier ne pozro
bacili samih sebe, ne bo miru! Mir pa ovirajo sedaj samo Se
nevtralei. Ko zbole Se ti, doseze bolezen vrhunec, organizmi
si sami nabavijo obrambna sredstva, mir bo zagotovljen za
dolgo dobo, dokler se zopet ne poizgube dotitna sredstva.
Predno pa se to zgodi, stopi pred javnost izumitelj novega
seruma, ki vcepi ¢loveStvu Ze pripravljena obrambna sred-
stva ter postane na ta nain najvecji dobrotnik nam zemlja-
nom. Vojskovodje, generali postanejo zdravniki; Krupp, Sko-
da, Schneider-Kreuzot, Armstrong, Putilow pa bodo izdelo-
vali ta prepotrebni serum.‘
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Ves ¢as me je verno poslusal gospod Tomsi¢. Veckrat me
je pogledal po strani, skuSajo¢ dognati, koliko cetrt imam
pod kapo.

,Prav zal mi je, da ne dofakava tega izuma. Jaz pcjdem
prej pod zemljo, vam pa obleejo prisilni jopi¢. Znaki so Ze
tu. Pozdravljeni!“ In ne da bi mi dal roke v slovo, ne da bi
pocakal mojega rauna v znesku 6 K za interview, se je raz-
zaljeno oddaljil gospod Tomsic.

OIS LHELH LHELS EHELD IOHLS AHLD CHES

spuonL

Bliskoma se je raznesla po mestu vest, da je doslo pivo
v buffet ob juzni postaji. Vsi smo ze vedeli, da so sodi Ze dalj
¢asa na predzadnji postaji, imeli smo dober nos in Se boljSe
zveze z osebami v postajnem skladistu, znano nam je pa tudi
bilo, da se sodi ne pripeljejo prej v mesto, dokler ne preneha
sovraznik obstreljevati dovozne poti. Pivo je bila predrago-
cena pijaca, da bi se po nepotrebnem izpostavljala nevarnosti.
Drobec prileti, uni¢i par sodov, dobro merjena granata iz-
prazni namah vse sode — Zejni meSian pa pricakuj tedne nove
posiljatve! Ze precej dolgo je bilo ostalo mesto brez piva,
katero smo ze zapisali v novi vojni slovar za tujke. Ke se nam
je pa obetal izreden uzitek, nismo vedeli, naj-li prej izpijemo
par vrikov, ali naj prej izbriSemo besedo iz slovarja.

Bilo je popoldne. Solnce je pripekalo, ko smo korakali po
ulicah. Kakor se iztekajo potoki na desni, na ievi v rcko, takc
so se nam pridruzevali znanci iz raznih stranskih ulic.

Dolgo, po vojnem ¢asomeru namre¢, nisem hodil tod,
zato me je zanimala vsaka izpren:emba. Ulice so se Ze tekom
ene ure lahlko temeljito izpremenile, kaj Sele tekoin enega
tedna! Sovraznik je skrbel za ventilatorine odpriine na ulico,
razsirjajo¢ vhode takim hiSam, v kojih so stanovali sami suhi
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ljudje, odpiral trgovine, ki so bile 7e davno sodmijsko zaprte.
Sovraznik je bil v tem oziru mojster, podoben brivcu, ki ti
izpremeni obraz z lasuljo, barvili, praski in umetno brado do
nespozinanja.

Nekatere stranske ulice, vode¢ naravnost proti zahodu,
 proti fronti, so bile zaprte z deskami. Napisi so jih oznadevali
za zelo nevarne. Cez ulico so bile postavljene par metrov ad
tal vzdigujoce se stene, pokrite s koruznimi stebli, da ni opazil
sovraznik prometa na glavni ulici. In celo mimo takih plotov,
izpod takih zaves je dobivala nasa druzba svoje dotoke!

Prisli smo slednji¢ do cilja. S teZavo smo se prerili skozi
gosto gnjeco ob nastavljenem sodu do temnega kota. Pivo ni
bilo bas mrzlo, vreki tudi niso bili polni, a bilo je pivo in
nobeden se ni pritoZeval. Dolgotrajno hrepenenje po pivu
nam je pristriglo peruti tako, da se nismo ve¢ mogli povzdig-
niti do utemeljenega protesta.

»Meni ni toliko do piva,“ je izjavil Grmek — vsaka nje-
gova beseda je bila hinavitina, — ,vesel sem, da sem se od-
krizal Sultana. Moj prijatelj mi je namre¢ poveril psa pred
svojim odhodom iz mesta. ,Tu ga ima§!“ mi je rekel in se po-
slovil. Pes je pa dandanes velika sitnost in $e vedje breme.
Rad bi se ga otresel. Poskusam vse, a vedno me izvoha. Kré-
marica UrSka mu daje kosti, ¢e pa teh ni, si pa sam vzame
meso. Postal je navaden tat. No, danes, upam, me ne najde.
Dobro je vendarle, da gre ¢lovek tupaiam v kako oddaljeno
gostilno, za katero Se ne ve njegov pes.«

»Ne hvalite dneva pred veferom, gospod Grmek!" sem
pristavil, mogoce je pa ta pes, ki se je ravnokar pristulil, vas
Sultan ?¢

Cetudi je vladal v sobi mrak — soba je imela samo eno
majhno okence visoko pod stropom — smo vsi opazili. kako
je prebledel Grmek, ko je pogledal pod mizo.

Gover je nanesel na Spijone. Splogno se je govotilo ves
dan po mestu o dveh Spijonih. Zjutraj so prijeli vojaki laskega
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porocnika, ki je bil prisel, preobleen v avsirijsko uniformo,
s fronte v mesio in vohunil okrog nasih topov; izdala ga je
baje italijanska cigareta. Kmalu nato so zaprli redarji moza,
ki je — po izjavi vojakov, doslih po no¢i s fronte — dajal
iz svojega stanovanja sovrazniku znamenja z lucjo. ,

Z razlitnih staliS¢ smo pretresali oba slucaja in prisli
slednji¢ do zakliucka, da Zivi v nasem mestu Se mnogo 3pi-
jonov.

poicer pa ne bodimo preve¢ ¢rnogledi! se je oglasil Gr-
mek. ,,Ni Se vsaka cunja, susefa se na oknu, cbrnjenem proti
fronti, tajno znamenje, pa tudi vsaka Iuc, ki se posveti profi
zapadu, ni Se izdajalska. V tem oziru zakrivijo mnogo me-
$€ani sami, pozabljajo¢ od ust do nosa strogih predpisov in
odredeb. Snoci sem domov grede opazil lu¢ pri BoZi¢u. Bo-
zita pa poznamo vsi. Stirinajst dni pred izbruhom vojne je
spravil polagoma, da ni bilo tega skoraj opaziti, vse svoje
pohistvo nekam na Kranjsko, kamor je posiljal nato v obrokih
svojo druzino. Ko je poslal Se smetiSnico v zaledje, se je od-
peljal sam. Nekateri pravijo temu previdnost, drugi strahopet-
nost, toda bodi temu Ze kakor hofe, za Spijona nima Bozi¢
talentov. Jaz si predstavljam celo stvar takole: BozZi¢ se je
vrnil vCeraj v mesto, mogoce po breskve, rastoce na njegovem
vrtu, pozabil je, da je zopet ob fronti in prizgal lu¢, ne za-
grnivai prej okna.

»Ni mogoce!“, sem nasprotoval odlo¢no. ,Jaz oskrbu-
jem njegovo hio, jaz hranim njegove kljuCe in brez mene ne
more priti v lastno hiSo. Halucinacija, gospod Crmek, kar
ni ni¢ ¢udnega pri nasih razdraZzenih Zivcih.*

,Halucinacij ne poznam in v tem oziru se nisem motil.
Oelo dalj ¢asa sem opazoval Iué in ta je bila v Bozicevi hisi,
v pritli¢ju, drugo okno na desno od vhoda in basta'*

Kljub tej odloéni trditvi nisem mogel verovati v dejstvo,
da se je vrnil Bozi¢ domov, Cetudi le za malo casa. Obiskal
bi me bil gotovo. V hisi ni bil pustil ni¢esar. O golobih sem
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mu porocal. Da je prisel edinole radi breskev, nisem smatrai
za verjetno. Za denar, Laterega bi zapravil za voznjo, lzhko
kupi brez skrbi v zaledju par jerbasov najlepsih breskev, za
celo druzino dovolj in Se za marmelado bi kaj ostalo. V za-
ledju si je bil Ze vse uredil, to mi je sam porocal. Kaj naj bi
ga bilo prignaln? Radovednost, kaj je s hiso? Pred enim ted-
nom sem mu porocal. Domotozje? Raditega 3e ne dobi od vo-
jaSke oblasti potrebnega potnega lista!

Iz mojega razmotrivanja me je vzbudil vrid¢ in ropot v
sprednji sobi. Slisal sem visok Zenski glas ter mosko kletvico.
Iz besed kletvice sem spoznal, da gre za tatvino. Gostilniéar
je koj prisel v naSo sobo, pripovedujod, da mu je odiiesel ne-
znan pes stiri klobase v skupni vrednosti petih kron. Z nogo
sem se preprial, da ni bilo ve¢ Sultana pod mizo.

Za gostilnicarjem je prisla njegova Zena k nam. Slutiti je
morala, da se nahaja v nasi druzbi gospodar tatinskega psa.

Iz mutnega polozaja se je re§il Grmek sann. ,,Tak kraval
radi par klobas! Ali se mar bojite, da pes crkne, ali da jih nese
pokazat trznemu nadzorniku? Kdor je pustil psa v gostilno,
naj nosi sam posledice. Se en vréek!«

Pili smo. Mene pa le niso zapustile misli na BoZicevo hiso,
na lug, na $pijone — — —

Kaj pa, ¢e bi bil izrabil kak nepridiprav — 1n takin je bilo
Se precej v mestu, kar je dognala malo prej nasa druzba —
odsotnost gospodarievo, se nastanil v prazni hisi, zadoséujoé
nemoteno in s prefrigano zlobnostjo svojim izdajaisiim na-
kanam. In kdo mi je pa povedal, da so bili golobje, katere sem
bil ujel v podstresju Boziceve hise, res njegova last? To se je
moral smejati Bozi¢, ¢itajo¢ na moji dopisnici opazko o grli-
cah! ,Revezu se je gotovo zmesalo pod granatami“ si je
mislil. Kaj pa, ¢e je golobe prinesel neznanec, $pijon sam v
hiSo in jih uporzbljal kot pismonose preko obojestranskih
jarkov, ograj, zaprek in Spanskih vitezov?
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Vrode mi je postajalo in nervozno sem se premikal na
stolu. O ¢em je govorila druzba, nisem vedel in bil sem vesel,
da me niso motili.

Kaj ukrenitiz Stvar razjasniti oblasti? Ne, stvari nisem bil
gotov, mogoce se je pa le vrnil Bozi. Imel je mogoce Se en
klju¢ od svoje hise, in lepo bi se mi zahvalil, & mu kot nje-
gov zastopnik nakopljem redarje na vrat. Ne! Najbelje bo,
da vzamem vso zadevo sam v roke, da doZenem resnico. To
pa takoj! Vesten varuh bi bil zares, ¢e bi dopuscal, da izvr-
Suje Spijonska golazen v hisi, izrofeni meni v varstvo, nemo-
teno svoj posel! Ce se mi pa posreci, zasaCiti to golazen pri
delu, potem pa ji tudi gorje! Quos ego! Se en vréek in Se
enega za pogum in korajzo! Vsial sem in se posiovil.

Skrbno sem se pripravil na to ekspedicijo. Velik kuhinjski
noz sem vtakril v notranji Zep suknje, preskrbel si debelejSo
palico, pregledal Se enkrat listnico, nisem li morda izgubil
angleskega obliZa za slucajne rane, pri Ancki sem dobil stekle-
ni¢ico medicinalnega konjaka za eventuelno omedlevico. Pot
v brlog $pijona ni posuta z rozicami.

Cim blize sem prihajal svojemu cilju, tem hitreje mi je
utripalo srce. Dan je bil lep, nebo jasno, ozra¢je mirno. Niti
Srapneli niti granate niso motile popoldanskega miru. Se celo
razpoke, luknje in druge poskodbe na stenah, zidovih ir stre-
hah so izgubile v tej soln¢ni kopeli vso svojo grozoto. Vrtovi
so dehteli, ¢ebelice brencale, lastavice kroZile — povsod ve-
selje! Jaz pa sem nosil v notranjem Zepu svoje suknje uboj,
v roki tezko telesno poskodbo, v steklenici pa lastno oZiv-
lienje in reSitev — -— —

Na cilju! Odklenil sem vezna vrata in vstopil. Tuj gospod
mi je prisel nasproti. Predstavil sem se mu kot varuh te hiSe
in zastopnik odsotnega lastnika. Tudi gospod se mi je pred-
stavil, toda bil sem prerazburjen, da bi si bil zapomnil nje-
govo ime; opraviil je svojo navzotnost v tuji hisi z navado,
da se presele druzine iz nevarnih, sovraznih izstrelkov pre-
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ve¢ izpostavljenih stanovanj, v varnejSa, od lastnikov zapu-
§fena stanovanja.

,,Ko bi bil vedel, da je bilo vam poverjeno varstvo te hise,
bodite prepricani, ne bi bil vstopil v to hiSo brez vasega do-
voljenja. Zamuda brez krivde se pa navadno opraviti. Nade-
jam se, da mi sedaj ne odrefete tega dovoljenja!*

Gospod je bil zelo prijazen. Kako lahko bi se bil izdal
on za pravega lasinika, ker se nisem neovrzno legitimiral kot
pooblastenec. Vrgel bi me z vso pravico ez prag, meni bi pa
ostala brea in pritozba. Hvalezen sem mu bil, da mi je pri-
hranil to poniZzanje. Njegov dobro rejeni trebuséek me je po-
miril in uveril, da si njegov lastnik ne muci zivcev s tako ne-
varnim poslom, kakrsna je Spijonaza. Sram me je bilo kuhinj-
skega noza, zapel sem si suknjo, dasi je bilo Se precej vroce.

motopite naprej, gospod! Razkazem vam, da smo prepesli
semkaj le par Zitanic, nekaj rjuh in kuhinjsko posodo. Ker sem
sam hiSni posestnik, znam tudi varovati tujo lastnino. Za hiso
se vam ni treba bati, Ce Zelite, vas hotem tudi nadomestovati.
Da bi le ne priletel kak spomin od one-le strani!“

Govoril je resnico. Slednji¢ je odprl Se kuhinjska vrata.
Vonj, ki mi je prihajal nasproti, mi je zapiral sapo. In kako
rad sem to prenasal! V opojnem, misti¢nem, pravljicno nasi-
¢enem zraku umreti, kaka prijetna smirt! Dober nos sem imel
véasih, toda sedaj me je zapustila vsa njegova ostrost. Po-
skudal sem analizirati te prijetne duhove, zaman! Zdeli so se
mi znani, toda ne! Duhal jih Se nisem, sanjal sem jii mogoce
neko€ v TisoC in eni noti...

Skozi lahko pajColanasto fino meglico, ki m1 je legla na
ofi, sem opazil gospo v belem predpasniku. Pred njo na belo
pogrnjeni mizi je pa potival na plocevini v svojem rjavem, s
sladkornimi kristali potresenem ornatu kralj 1z devete deZele:
Jabol¢ni Strukelj!

Prevelika je bila moja zadrega, da bi bil uprl svoj polni
pogled v Velicansivo!

7.
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»Vvem, s kom govorim, zato vam zaupam pravi vzrok najine
selitve. To je namre¢ moja soproga. Res je moja hiSa preve¢
izpostavljena sovraZznemu ognju, toda ta naju ni pregnal izpod
domace strehe. Hofela sva ziveti v miru. Veste, midva si rada
tupatam kaj privosCiva; ofrok nimava, sredstev pa dovolj za
udobno Zivljenje. Prej so naju motili pri tem vedno sosedje
in sosede, prihajajofe k nama navadno opoldne ali pa proti
veleru. Noceva, da bi se govorilo o naju, da Ziviva v teh
tezkih casih lukuli¢no. Tu, v novi hisi, pa naju dale¢ okrog
nikdo ne pozna. Prisedite, gospod, kosilo je gotovo! Nekam
pozno, to pa zaradi precej izdatne juzine ob desetih. Ne bo
vam Zal: juha, svinjska pefenka in mocnata jed. Moja gospa
je dobra kuharica in ob njeni strani se prenasajo radovoljno
marsikatere vojne nevsecnosti.*

Ne, preve¢ ljubeznivosti mi je bilo! Cutil sem svetopisem-
sko zerjavico na svoji glavi in tisockrat raje bi bil videl, ko
bi me tujec tepel. Oborozil sem se bil s kuhinjskim nozein, a
on mi je ponujal svinjsko peenko, prinesel sem bil s seboj
okovano palico, a on mi je serviral jaboléni strukelj!

Vojni vrag me je premotil. Zaprl sem ofi, kakor jih zatis-
ne$ pri gorjupem zdravilu in — odklonil vabilo, dasi se je
uprl tej moji odlo€itvi moj Zelodec s precej slisnim, votlo-
zamolklim glasom.

OdSel ser...

Stopal sem po poti sam v svojem obupu. Zavedel sem se
storjenega koraka, ustavil se, naslonivsi se na zid in poskusal
zbrati svoje raztresene misli. Cloveskemu te'esu treba dnevno
nad 2000 gorkotnih enot, in najve¢ kalotij mu dado mast,
sladkor, mleko, jajea in moka. Svinjska pecenka in jabol¢ni
Strukelj! In kdor si privos¢i ob delavnikih takih jedi, ima go-
tovo doma tudi dobro vino in fine cigarete!

Odklonil sem vabilo, zapisan sem bil pogubi.

Pod velik kamen sem skril svoje orozje, ker noz mi je
postajal nevaren. Odhitel sem. Ne dale¢! Liki svinec mi je
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legla trudnost na ude in legel sem v travo. Najraje bi bil
zaspal. V tem trenutku je zadela moja roka ob steklenico.
Izpil sem konjak, obudiv$i k novemu Zivljenju — najveCjega
kozla na bozjem svetu!

Svinjska pefenka in jaboléni ¥rukelj! —

PEASTAS X AS TAS RS TEAS TS TAS TeAs TEAS TAS TAS TAS TAS S

Vojni poklici.

Vojna s sosedom je bila zaprla v naSem mestu vse pisarne
in mnogo trgovin. Drzavni uradi so se morali umakniti v
zaledje, trgovci so pa zapustili prostovoljno ogrozeno mesto,
v katerem je ostalo vsled tega precejSnje Stevilo zasebnih
uradnikov in usluZbencev brez slu7be. Tega je vezala na
mesto hiSa z vrtom, drugega hiSna oprava, tretji — med temi
so bili posebno taki, ki so bili prepricani, da nikdar ne oble-
Cejo vojaske suknje — so si pa hoteli ogiedati fronto iz bli-
zine. Polagoma so se vsi privadili grozotam vojne in ker je
ostala fronta stalna, ni mislil nihfe na odhod. Da ga pa ne
umori dolgcas vsled brezdelja, preskrbel si je vsak nov posel,
ki je bil navadno popolnoma razlifen od prejSnje njegove
sluzbe.

Dva meseca sem Ze lenuharil in se poglabljal v misterij
ob fronti lezeCega, obstreljevanega mesta. Vojna je pisala z
Zeleznim peresom svoje spomine na mestne in okolicanske
zidove; trda in neokretna je bila njena tezka roka. Njeni stavki
so kon¢avali z grustem in s pozarom njena poglavja. To njeno
delovanje je bilo pod mojo kontrolo. Izprva sem si vestno
zapisoval vse poskodbe, pozneje ie znamenitejSe dogodke,
kajti poteze vojne so postajale od dne do dne dolgotasnejse,
izgubljale so zanimivost ravno vsled svoje enoli¢nosti. Zvizg,
pok, luknja! Zvizg, pok, luknja! Ii pa se trudi, da najde$ med
temi vrsticami skrito, nepisano zanimivost!
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Zazelel sem si male izpremembe in izpolnila se mi je
skromna Zelja.

Sedel sem v kavarni. Trgovec Koder je prisedel ter me
naprosil brez posebnega uvoda, ¢e bi hotel poucevati njego-
vega sina Rudolfa nemsCino.

yNameravam ga namre¢ poslati v Ljubljano na gimnazijo.
Tu nima pravega nadzorstva in tako kmalu se Se ne otvorijo
Sole v nasem mestu. Rudolf zna slovens¢ino, saj mi opravlja
vso korespondenco z zaledjem, tudi v raunstvu se postavi.
Rad bi videl, da bi imel &e v nems¢ini dobro podlago! Poseb-
nega opravila itak nimate in dve uri na dan vam ne bodeta
delali preglavice.”

Dogovor je bil sklenjen, postal sem uditelj.

Rudolf je bil za vse drugo brihtne glave, samo za nem-
§tino ne. Rojile so mu po glavi granate, med poukom je po-
izvedoval po njihovem ustroju in na moja vprasanja je od-
govarjal vedno le z drugimi vpraSanji: kako se tempirajo
srapueli, kake narodnosti je bil Maksim, izumitelj strojne
puske, kolikokrat mocnejsi je ekrazit od navadnega smodnika.

Trudil sem se na vse mogode in nemogode nacine doseéi
pri svojem uencu vsaj najmanjsi uspeh. Pri upokojenem udi-
telju sem si izposodil nekaj pedagogitnih knjig.

Danes sem se lotil te metode in oblekel rokavice, drugi
dan sem izpremecil metodo: strogi pogledi so mi $vigali iz
ofi, stavki so bili kratki, opremljeni z velikim kiicajem. Jaz
sem postal kameleon, Rudolf je pa ostal dosleden. Po dvanaj-
stih urah mi je meSal sklanjatev s spregatvijo, po dvajsetih pa
s stopnjevanjem Ni znal dolo€iti osebka v golem stavku, pa¢
pa je takoj nael vsak Srapnelski lonec v Se tako zaprtem dvo-
riS¢u. Boljsi uspehi bi menda ne bili izostali, ¢e bi bil imel
moj uCenec ve¢ udes, jaz ve rok in Se postavno zajaméeno
dovoljenje, da stopijo od ¢asa do ¢asa moje roke z ucencevimi
izrastki v neposreden, natezajof stik.
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Ko je zacelo pod vplivom Rudoliovih odgovorov pesati
moje lastno znanje in sem nevede zamenjaval Clene nemSkih
besed, je napovedal oce svoj obisk pri pouku in tudi ies priSel:

Stavil sem nalas¢ najlazja vprasSanja:

,9in je po nemsko?*

,ber Sohn.“

HHICI 24

,Die Sonne.

5, Ole e

,Der Vater.*

»oklanjaj: der Vater!®

»lch vatere, du vaterst, er vatert.*

nSicer bi bilo po mojem mnenju pravilnejSe: du vaterst,
er vitert, toda oblika du vaterst, er vatert je istotako v rabi.
Vzemimo sluCaj, da je Vater samostalnik in ne glagol, kako
bi ti sklanjal to besedo?“

»Aha, ze vem!: Vater, viterer, am vitersten!“

Tako je Slo celo uro.

Ocfe je poslusal nekaj casa, spomnil se na to doslega
pisma, poglobivsj se v njegovo vsebino.

,Preprial sem se, da moj sinko dobro napreduje. Ker pa
fant raste in ker preveliko breme ni zdravo mladim mozga-
nom, privos¢im mu malo po€itnic. Vi mi bodete pa pomagali
pri vnovéevanju mojih terjatev. Ljudje imajo sedaj denarja,
da ne vedo kam z njim.“

Ucitelj se je prelevil Se isto uro v trgovskega korespon-
denta, kateremu je bil prideljen njegov bivsi uéenec kot
znamkoslinec in pismonosa.

Vsak dan je bilo odposlanih mnogo pisem: obicajni
opomini z navadno groznjo s sodiijskim postopanjem na
zakljucku.

Med dolzniki trgoveca Kodra so hili zastopani vsi tempera-
menti. Veéina, flegmatiki, ni sploh nifesar odgovorila, neka-
teri, sangviniki, sc vracali pisma z opombo: ,Odpotoval ne-

!
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znano kam®, tretji, koleriki, so sicer odgovarjali, a pisina so
prihajala brez znamk in v teh odgovorih je mrgolelo krvo-
sesov, dihurjev, pijavk in oderuhov. Zadnji — melanholiki —
so se zglasali osebno, odkrito izrazajo¢ svoje samomorilne
namene. 1z nobenega temperamenta pa misva mogla iztarati
niti delnega odpladila. Trgovecu so ostale terjatve na isti visini
kakor prej, zviSale so se le Se za stroSke opomina in pri
kolerikih e za placane postne kazni.

Kot trgovski korespondent sem spoznal novo kasto ljudi
— agente. Upokojeni in neupokojeni uradniki, dijaki in obrt-
niki: vsi so postali agenti. Agentura je morala donasati precej
mastnil: dobitkov, da je vse sililo k njej.

Ko so mi otezili zakrknjeni Kodrovi dolZniki moje stalice
korespondenta in sem ¢util, da pripisuje moj Sef vse neuspehe
svoje dobro zasnovane akcije edino-le moji nezmoznosti, pre-
pustil sem vodstvo pisarne domacemu sinu Rudoliu in postal
zopet prost. Tedaj me je zgrabila strast in Sel sem med agente.

Sludajuo sera srecal trgovea Lojzeta, vrnivSega se ravno-
kar iz zaledja, kamor jo je bil popihal pred prvo sovrazno
ofenzivo pod pretvezo, da gre nakupovat raznih potrebstin.
Zacudil sem se, ko mi je povedal, da je v resnici pripeljal s
seboj vino, salame, Cokolado, svefe in elektricne baterije.
Salame in ¢okolado je celo oddal Ze na postaji, svefe in bate-
rije pri prihodu v mesto, le z vinom mu je $la trda. Ali so se
zbali krémarji zopetnega obstreljevanja, ali so pa bili ze
zalozeni.

»Dve kroni dobiS pri vsakem hektolitru, e mi prodas
vino. Istrskega imam 16 hl po 130 K, lahko zniza$ do 120K;
stajerca pa je 18 hl. Cena ista.“

Vzel sem svinénik in racunal. Pri istrskem zasluZim 32, pri
Stajercu 36 kron. Ce prodam vino po 130K in dam Lojzetu
120K, zasluZim pri hektolitru 10K, t.j. pri istrskem 160, pri
Stajerskem 180 kron; skupaj: ni¢ in ni¢ je ni¢, osem in Sest
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je Stirinajst, ostane eden; eden in eden sta dva, dva in eden
so trije, torej: 34G kron! Pristej k temu Se provizije 6& kron,
dobi$ ravno 408 kron! Ta kratki ra¢un mi je odkril ves miste-
rij ageniovskega poslovanja in zael sem spoznavati njegovo
privlacno silo.

Nabrusil sem svoj jezik in hajd k ,,Grozdi¢u*! Krémar je
bil el k vojakom, Zena k sorodnikom, gostilno pa je nskrbo-
val tacas krémarjev brat, okolicanski kmet.

Narocil sem cetrt vina.

»NO, boter, xie ste pa dobili to brluzgo? Ali mmate bolj-
sega vina? Vidno plavajo po njem kazenski paragrafi in drevi
sem nameraval pripeljati vecjo druibo k vam na kozarec
dobrega vina. Va$ brat je tocil najboljSa vina!“ Zopet sem
nastavil kozarec k ustom in pljunil pred se. Vino ni bilo bas
slabo.

Botra Pepeta je zbegala moja odkritosrénost. Poskusal je
zagovarijati vino, slednji¢ mi je zaupal, da je kupil viio, ki
bo pa kmale iztoceno, od nekega agenta.

»lake so te duse! Malovredno blago ponujajo, govore
kakor advokat, ki nastopa prvi¢ pred porotniki, in te prepri-
¢ajo, da je kis rizling. In niti vrat jim ne morem pokazati, ker
pijejo liter vina in so moji gostje. Oh, nadloga!*

,»Smilite se mii, botrcek, ker je onecastil nesramen in veiljiv
agent dobro ime te kréme. In kako pijaco smo pili svoj ¢as v
teh prostorih! Moje vino je najmanj tisockrat boljse. Ne mis-
lite, da sem agent! Ne ukvarjam se s takim poslom. Znam pre-
malo lagati. Sluajno mi je prepustil prijatelj, ki je moral ne-
mudoma odpotovati, dva soda; razpolagam naj z njima po
svoji volji. Ce prodam, je dobro; e spijem sam, naj mi tekne!
32 hl izpiti — skoraj prevelika zahteva. Meni pa ni toliko do
vina, bolj mi je do druzbe, in vino smatram za najboljSe vezi
prijateljstva. Da bi sam pil doma vino, podarjeno vino, ne!
Clovek mora podpirati tudi nade obrtnike. In ker hofem biti
popolnoma odkritosréen, vam povem, da mi ne ugaja niti
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istrsko, Se manj Stajersko vino. Jaz ljubim le vipavca. Ce bi
izvohali Istrani in Stajerci, ki pridejo jutri v mesto — kar mi
je zaupal vceraj sam general ,Pri posti‘ —, da imam jaz vina
iz njihovih krajev, po 2K bi mi plaevali liter! Siotake bi
lahko zasluzil! Vino je izvrstno, seveda: komur ugaja; okus
izboren, pitno kakor ljubezen, le s to razliko, da boli po lju-
bezni veckrat glava, po tem vinu pa nikdar. Ker sva 7Ze v tem
pogovoru, svelujte mi, botréek, kaj naj napravira? Ali naj
spraviin vino v promet, ali naj ostane kot mrtev kapital zaprto
i nadalje v kleti?“

Pravljica o generalu ,,Pri posti“ je zalegla.

»Za slutaj, da prodaste vino, kako ceno bi pa zahievali?*

wPrijaielj sam je postavil ceno. Hektoliter po i35 K. Zelo
zmerna cena! Vag konkurent v Gosposki ulici je kupil vceraj
od Studenta Furlana — saj ga poznate — izabelo, ki disi po
borovnicah po 160 K. Furlan je preirigan, nasmukal je svo-
jega odjemalca, ki se pa niti jezil ni, ker iztoli najkasneje
jutri — in to mi je sam povedal — vso izabelo! Preprifan
sem pa, da prijatelj ne bo ugovarjal, ¢e znizam sam ceno na
130 K. Pri taki ceni pa lahko poljubi brat bratu roke! Vi n.
pr. lahko zadenete s tem nakupom ,terno®“ — in jaz ¢ink —
vino, sem clostavil v mislih.

»Vina res nimam sedaj skoraj ni¢ ve¢ v kleti. Jaz bi bil
ze kupec, ker vas poznam, a bojim se obstreljevanja.*

»Ne bodite vendar tako bojazljivi, dragi boter! In ¢e bi
tudi obstreljeval sovraznik mesto, tatas bodete pa¢ sami srkali
vino in Se zadovoljni bodete, da ni v krémo nobenega gosta,
koji bi vam pomagal prazniti sode. Pri taki kapljici wmora po-
stati Clovek sebi¢nez. Teh mojih besed se bodete Se spominjali.
Cesa se vam je pa tudi bati? Ni-li tu v vasi krémi varno? Ali
je padla Ze kaka granata tod okrog? Ne! Niti izstrelek iz na-
vadne puske ni ranil vase strehe!*

»Hi8a je res precej zavarovana,“ je pripomnil krémar.
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Polovico dobitka v znesku 204 K sem Ze imel skoraj v
zepu.

»Kaj ,precej’, recite raje: popolnoma!* sem se razvnemal.
,Poglejte malo okrog: na nasprotni strani samostan z debe-
limi zidovi, proti frontni strani same trinadstropne hise! Se
otrok v materinem naro€ju ni tako varen, kakor vi v tej sobi!“

»Bodi torej! Pripeljite vino!* — — — Cez mizo sem
segal drazestnemu, preljubeznivemu botrcku v desnico v znak
sklenjene pogodbe — ¢uj! — zamolkel pok v daljavi — zzzz!
-— eksplozija! Sipe so zazvenketale, kamenje, opeka in drobci
so prileteli v sobo, neprodiren dim in mrak sta jo takoj na-
polnila, in dasi sta bila oba neprodirna, je vendar zbezalo
skoz oba 408 K — moj zasluzek! Vrazja granata! Udarila
je 28-erica v nasprotni samostan in — dve uri pozneje je od-
el krémar v svojo rodno vas — — —

Nisem 3e dobro prebolel svojega neuspeha, nosil sem Se
takoreko¢ ¢rno kravato po pokopanih svojih nadah, ko se mi
je bog Merkur zopet nasmehnil. Tepel me je kot agenta, in
ker sem prestal to preskusnjo udano, me je povisal:

Trgovec z usnjem me je ustavil na cesti, ko sem v mislih
zapravljal Ze zadnji stotak dobicka iz svojega posredovanja.

,»Ti bod 3e najbolj§i! Ves, mene klice domovina (zadnja
dva zloga sta me vzbudila in prekinila moje zapravljanje),
in jaz rabim v svoji trgovini osebo, voditelja, nadziratelja in
reprezentanta obenem. Sluzba ne bo naporna in moja trgo-
vina lezi v varnem kraju. Saj sprejmes ponudbo?*

, Ko bi ti prodajal tobak, bi jaz raje sprejel v vodstvo in
nadzorstvo tvojo trgovino v tvoji odsotnosti,” sem poskusal
ugovarjati — ,,na usnje se pa nisem mnogo razumel niti v
mirnih Casih, kaj Sele sedaj, ko tehtate usnje na lekarniskih
tehtnicah!*

,Ko bi sploh usnje imeli! Rekvizicija nam je poCistila za-
loge in sedaj prodajam galoSe, svetilike, noZe, zastavice, milo,
jermene, butelje. Pridi, ne bo ti Zal!“
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Pri ca$i piva sva se domenila Se o podrobnostih in ¢ez
pol ure sem bil Ze v novi sluzbi. Takoj sem se ozivel v svoj
novi poklic in Cez par dni sem Ze razloceval Smir, biks in
smolo.

Neko¢ pride mlad poroénik v trgovino, da si kupi usnjate
gamase. Par za parom je posku3al, nobeden mu ni pristojal.
Slednji¢ je vendar dobil toli zazeljeni predmet. Barva lepa,
oblika mikavna in izrazita, blago dobro in trpezno, cena pri-
merna. Toda sam vrag je imel svoje kremplje vmes! Drugega
kosa, dvojcka, nismo mogli najti. Brskali smo po vseh poli-
cah, preiskali vse predale, preobrnili vso zalogo, celo skla-
dis¢e — vse brez uspeha!

Tezko je bilo ¢akanje mlademu poro¢niku. Ura se je bli-
zala, ko je imelo biti nastavljeno pivo. Njegova zadovoljiost
nad dobljenim kosom se je polagoma izpremenila v nestrp-
nost, koji je dal tudi duska:

»Lepe razmere vladajo v tej trgovini! Koj se spozna, da
je odSel gospodar v vojake! Miske pleSejo, a drugega kosa
le ne morejo izvohati!“

»Dovolite, gospod porocnik, vi se motite!“ Nisem mogel
molcati na take ocitke, kot zastopnik odsotnega Sefa sem se
moral postaviti za ugled najine trgovine. ,,Sedaj sem se spom-
nil, da je kos, ki vam tako ugaja, doloten za invalide. Zivimo
pac¢ na fronti in nasa trgovina mora vpostevati tudi take
moznosti. Zal mi je, da vam ne morem postre¢i z drugo po-
lovico! Zelite mogoce elektri¢no svetiljko, nozi¢, usnjat mos-
njiek z Zlico, nozem in vilicami ali samovar, preiskusen Ze
na ruski, francoski in srbski fronti; ali — — —?¢

Molce se je poslovil poro¢nik. .

Cez pet minut smo dobili izgubljenega dvojcka v izloz-
benem oknu.

LOELH OIS OIS IHELD LOHILS ILHILDH ELHLS
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Detektiv Belin.

Vstal sem $e pred zoro. Ni bilo bas varno hoditi po ulicah
pred peto uro zjutraj radi strogih vojaskih patrulj. Ce bi ne
bilo prepovedano vstajati tako zgodaj, ne bi se bil podal
nikdar ob takih urah na ulico, toda nevarnost mice in jaz
sem se hotel sam preprifati, kako spostujejo ostali civilisti
izdane ukaze.

V vezi za vrati sem opazil mehanika Jereba. Pogledoval
je od ¢asa do Casa preko ulice, kjer sta imela z Mlakarjem v
prostorih nekdanje mesnice svojo delavnico. Popravljala sta
kolesa.

,Dobro jutro! Radovednost, odpre li moj drug Mlakar
najino delavnico, me je prignala sem. Sino¢i sva se bila
namrel sprla. Dela imava ¢ez glavo, odkar izdelujeva vojne
prstane iz aluminija. Dohodki so se nama zviSali in Mlakar
nima seveda nujnejSega opravila, kakor nositi sproti svoj
dobicek k ,Trem kronam‘ za vino, pivo, golaz, delo pa Caka.
Sam ne zmorem vsega. To sem mu sino¢i tudi povedal v
brk, sedaj pa pazim, kdaj pride, in ¢e sploh pride odpret
delavnico. Danes morava poslati v I jubljano tristo prstanov
z vdelanimi medenimi okraski. Peta bo kmalu, delo se pa Se
ni zacelo. Kaj bo? Le kompanjonov ne, zapomnite si to, dru-
govi le ovirajo redno poslovanje, posebno Se, ¢e se druzijo s
tako dobricino, kakrSen sem jaz!“

Zamrmral sem nekaj besed in stopil na ulico.

Za prvim voglom je stal mehanik Mlakar. Tudi on je
pogledoval izza vogla na nasprotno stran proti delavnici.

,Dobro jutro! Ze Cetrt ure Cakam tu, da odpre Jereb
najino delavnico. Sinoli sva se pritkala; opravieno sem
mu odital zapravljivost in potrato zlatega ¢asa. Odkar nam-
re¢ izdelujeva vojne prstane in odkar sva se gmotno opo-
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mogla, ti¢i po cele ure pri Ancki in Zre Zganje. Seveda mu
potem ne disi nobeno delo. Sam pa tudi ne morem izvrsiti
vseh narocil, posebno danes, ko bi morala odposlati s popol-
dansko posto par sto prstanov v Ljubljano. Jereba ni in ga
tudi ne bo! Doma greje svojega macka. Kriz je s takimi kom-
panjoni, pravim vam, velik kriz. Izkoris¢ajo ¢loveka do skraj-
nosti, potiskajo ga in potisnejo v senco napornega dela, sami
se pa solncijo v brezdelju in uzivanju.“

Zopet sem zamrmral nekaj besed, ki naj bi potolazile
nekoliko njegovo jezo ter se odstranil.

Iz bliznje ulice se je zakadil vame pes, prevrnivi me sko--
raj. Oblajal me je po vseh pravilih pasje neotesanosti.

»Belin! Belin!“ Gospod Kovaé¢, upokojeni redar in lastnik
psa, mi je prihajal nasproti.

»,Vas pes ne pozna manir. Vojna ga je podivjala.“ Na-
vzotnost lastnika in takojSnja odstranitev psa od mojih hla¢
sta me osokolila do teh ocitkov.

»Zelo se motite!* je uzaljeno odvrnil Kovac. ,,Moj Belin
je dovrsil visoko Solo, polozil vse izpite in v tem trenutku
vrsi ze svojo prakso. IzSolal sem ga sam za policijskega psa.
Dosedaj so se uporabljali psi le pri izsledovanju zlogincev,
ki so izvrsili znan zloCin: znano dejanje, neznan storilec.
Moja metoda je pa povsem drugacna. Moj pes izsledi zlo-
¢inca in ¢lovek mora potem sam izslediti zlodin: znani sto-
rilec, neznano dejanje! Cakajte, da vam pojasnim! Belin vas
je oblajal: vi ste danes izvrSili hudodelstvo in to trdim —
oprostite moji odkritosrénosti — s poudarkom. Kaks$no je to
hudodelstvo, mi ni Se znano, to moram S$ele dognati, kar ne
bo tezko, ko Ze imam gresnika.“ In v priznanje zaslug je
pogladil Kovac¢ z vso ljubeznijo svojega psa po glavi in hrbtu.

»Oprali ste svojega psa“, sem omenil, ,toda oprostite
tudi vi moji odkritosrénosti! Nobenega zaupanja nimam v
vaso najnovejSo metodo, dokler me ne prepricate z neoporec-
nimi dokazi. Moja vest je danes Cista in vas pes se je blago-
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volil zmotiti, pa naj je bil tudi vedno odli¢njak! Stara pesem:
teorija in praksa! Ta moj slucaj lahko oznaCite z ,error in
persona‘, ki se je ze veckrat pripetil celo starejSim, v sluzbi
osivelim in izkuSenim detektivom.*

»Neverni Tomaz! Dokazov hocete? Postrezem vam z
njimi! Spremite me nekoliko in zagotavljam vas, da izpreme-
nite kmalu svoje mnenje!“ Kova¢ me je prijel pod pazduho
in §la sva proti ljudskemu vrtu.

nPosludajte! Vieraj je oblajal Belin kmetico na trgu. Kaj
weki je morala storiti? Zlocin ali pregresek, ki se pa kaznuje
v vojnem Casu strozje kakor prej? Obotavljaje se mi je sled-
nji¢ priznala, da je prodala vojaskemu kuharju jajca, in sicer
komad deset vinarjev drazje, kakor bi bila smela. Maksimalne
cene ne smejo biti le na papirju! Belin je oblajal tudi trgovca
Kodra. Zakaj? Po nakljutju sem zvedel, da noce prodajati
mila, dasi ga ima Se deset zabojev. Caka, da poskoci cena.
QOdjemalce pa tolazi, da je blago na poti, da je pa moral pla-
cati zadnjo narotbo mnogo drazje. To ni posteno! Isto je
bilo s Pavli¢em, ki je prodajal vino iz stare zaloge po novih
cenah, z mesarjem Severjem, ki je koval kapital iz samih
kosti.“ In dopadljivo je zrl Kovac na svojega psa, korakajo-
cega, kakor se spodobi pridnemu ucencu, vsiric z nama.

,,Vsi ti slucaji so le nakljuja. Taki ljudje po veCini izrab-
ljajo vojno v svoje sebi¢ne namene, to Civkajo ze vrabci na
strehi in to lajajo psi po ulicah. Vpostevali pa niste moznosti,
da je imela oblajana krhetica v svoji culi kos mesa, nakup-
lienega za dom, da je disal Koder po kraci, katero je malo
prej rezal svojemu odjemalcu, o mesarju sploh ne govorim!
Va$ Belin ima dober nos in naj vas ta nos ne zapelje k pre-
smelim zakljutkom, sicer se vam zna zgoditi, da ostanete sami
z dolgim. Moja kritika je precej ostra, a umestna.”

Kova¢ mi je ponudil smotko. ,,PoStena in odkritosréna
kritika mi je vedno dobrodo$la. Ce vas niso prepricali do-
sedanji moji dokazi, bom nadaljeval. Mnogo mi je na tem,
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da vas prepri¢am. Pred par dnevi je oblajal Belin — mene!
Tudi jaz se nisem zavedal nobenega, Se tako majhnega pre-
stopka, toda zaupajoé brezpogojno svoji metodi in svojemu
psu sem premisljeval toliko ¢asa, da sem slednji¢ zasledil
svojo pregreho. To premisljevanje je res trajalo par ur, a
odnehal nisem prej. Jedel sem namre¢ pefenko na — brez-
mesen dan, kar je dandanes kaznivo. Velika denarna globa,
v slufaju neizterljivosti zapor!

Ustavil se je, opazovaje, kako uinkuje na me to raz-
kritie. V vpokojencu je oZzivel prejsnji policist in iz mojih
potez je mislil razbrati svojo zmago.

,,Ta slucaj se d4 tudi drugace razlagati: Jedli ste pecenko.
Pefenka je bila odrezana od stegna, ni bila mastna, kosti in
7il ni imela. Zato ste jo sami pojedli in ne privoscili psu
nidesar, a on vas je hotel opozoriti z lajanjem na svojo la¢no
navzocnost.*

,Vas je vsekakor tezko prepricati in ¢e se mi to posredi,
sem uverjen, da ima moja nova metoda najsijajnejSo bodot-
nost. Sedaj pa premiljujte svoj slucaj! Da se Belin nikakor
ne more motiti, to bodi vasa premisa.”

Prigla sva bila do ljudskega vrta in sedla na najblizjo
klop ob glavni cesti. Mesto se je vzdramilo, ulice so oZivele.
Mislil sem in mislil. Da nisem bil izdal Mlakarju Jerebovega
skrivalis¢a, to vendar ni kaznivo...

Ze imam! Sel sem bil pred peto uro na ulico, kar je strogo
prepovedano. Niso me zasalili, a prestopil sem vsekakor za-
poved. Moje dejanje je bilo kaznivo, ¢etudi ni bilo kaznovano.
V psu je moral titati detektiv in Kovaceva metoda lahko pre-
obrne precejsen del kazensko-pravdnega reda. Zasledovali
se ne bodo vet zlofinci temve dejanja. Perspektiva me je
zbegala. Ker sem bil naslonil ¢elo na svojo dlan, ni opazil
sosed mojega razburjenja.

,Prekinite svoje premisljevanje! Tako bitro ne pojde. Se
prej naj vam povem V ilustracijo velikega intelekta svojega psa
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Se to: Zrnano vam je, da Skrope mestni delavci trikrat na dan
ulicne jarke in hodnike z apnom. Preprecajo se s tem kuZne
bolezni. Da bi pa ne mislili ljudje, da izvirajo kuzne bolezni
od kuzkov, pusti se Belin vedno oskropiti z apnom, prizna-
vajo¢ temu sredstvu razkuZevalno moé. Toda tiho! Pes laja:
zloCinci prihajajo! Eden, dva, tri, pet, sedem: vsi iz okolice:
osem, devet, deset, enajst: zadnji Stirje so mesani. Kaj vraga
so zakrivili? Pocakajte, grem, da se prepri¢am in doZenem
sam po moznosti njihov zlo¢in!“

Pes pa je le lajal. Zdelo se mi je, da sedim na vrtu jet-
nisnice ob Casu, ko se izprehajajo mimo mene zlo¢inci. Toda
ne, to niso mogli biti zloinci: Hoja samozavestna, ni¢ "po-
tuhnjenosti, na ustnah smeh, v ofeh odkritosrénost! Pogled
na te ljudi mi je vrnil vero v ¢lovestvo. Prvotno mnenje je
zopet zmagalo, da je namre¢ pes podivjal vsled vojne. Do-
sedaj je Se vsakogar oblajal in z mano seveda ni delal iz-
jeme. Saj mu ni bila sveta niti gospodarjeva oseba! Naj-li
pritrdim Kovalu, smatrajo¢ vse ljudi za zlotince? Ali nas je
vojna res vse podivjala? Smesno! In jaz bi bil kmalu na glas
poveliceval detektivske vrline podivjane mrhe!

Belin se mi je priblizal. Sunil sem ga pod rebra iz maste-
vanja, ker se mu je bilo skoraj posreilo ponizati ves ¢loveski
rod v mojih oeh. Seveda me je takoj oblajal, in v svojo
metodo zaljubljeni Kova¢ bi gotovo iskal zlotin v dejstvu,
da sem se pregresil proti uradni osebi. Mogoce se pa mrha
res pristeva k varstvenim organom? Kova¢ sam bi se Ze lahko
spametoval, toda v pokoju je, Saha ne igra, kvart ne pozna,
sam ne ve kam s ¢asom. Dnevi so dolgi, pes ubogljiv in nova
metoda zasnovana. Smiliti se mi je zafel Kovaé. Ni zdravila
njegovi bolezni!

Zadovoljno se je prismehljal Kova¢ ter sedel zopet na
klop.

»Zlata je vreden Belin. Ni se motil. Vsi so bili zlo€inci,
vsi so nosili — dasi civilisti — vojadke Cevlje! Sami dobro
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veste, kako strogo je prepovedala to vojaska oblast. Ljudje
se tega zlofina niti ne zavedajo. Vojaki pusajo cevlje, kjer
pocivajo, da le razbremene svoj nahrbtnik ali tele¢njak, naSe
ljudstvo pa predobro pozna sedanje nedosegljive cene za
usnjate Cevlje. Cokle ljudem ni¢ kaj ne prijajo.“

,»Gospod Kova¢! Prepricali ste me o velikem uspehu svoje
metode in o Se veljih zmozZnostih svojega psa. Vas in psa
sem Se pred minutami podcenjeval, odpustita mi!“

Zadnji dokazi so me v resnici preprifali in moral sem
izpremeniti svoje mnenje — to pot menda Ze v cetrto — o
tem zagonetnem Belinu.

,»Saj sem vedel, da se da govoriti z vami pametna beseda.
Iskal sem ze delj ¢asa prilike, da vam izpraznim svoje srce.
Doloéil sem vam bil posebno nalogo: V ¢asopisih opisete
mojo najnovejSo metodo in jaz gotovo dobim na podlagi
teh ¢lankov voditeljsko mesto na kaki visji Soli za policijske
pse. Bodite moj kompanjon!“

,Ne in ne! Da bom jaz zapravljal svoje honorarje po
krémah, vi pa svojo ravnateljsko placo pri Ancki? S kom-
panjoni je dandanes kriz, to sem izvedel davi Ze na tesce.
Svoje pomoti vam pa s tem ne odklanjam. Cez par dni vas
obis¢em, da si preskrbim $e podrobnejSih podatkov. Na
svidenje!“

Mene je vlekla radovednost na kraj zloCina, k delavnici
vojnih prstanov. Ali se Se Cakata Jereb v vezi, Mlakar za
voglom? Kdo je odprl delavnico? Sta-li §la oba zopet domov?

Delavnica je bila zaprta, njuni opazovalis¢i prazni; gotovo
sta la spat. Kaj pa, ¢e bi poiskal Jereba pri Ancki? Tudi
meni ne bi $kodil kozaréek Zganja. Od zlotinca do Zganjarja
je le en korak!

Motil sem se. Mesto Jereba je sedel za mizo Mlakar ter
si zvijal cigareto.

,»Ali vam nisem pravil, da Jereba ne bo? Cakal sem ene
uro, nato pa prisel sem v nadi, da ga najdem tu, kamor pri-
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haja vsako jutro. Ni ga! Le prisedite! Zganje je iz-
borno.*“ . . .

Sel sem na to k ,,Trem kronam“, a tokrat se nisem varal.
Jereb je sedel v tocarni.

»ote videli, da se nisem motil? Mlakarja ni bilo. Cakal
sem ga celo uro v veZi in $el potem v hotel. Prepritan sem
bil, da se Ze gosti z golazem. Ni ga! Spi gotovo doma!
Navadno je bil ob tej uri vedno Ze tu. Narocite si golaz,
zelo je dober, tudi vino ni slabo.“

Se isti dan je zalel sovraZnik obstreljevati mesto. Tis¢ali
Smo se na varnem, zanimali se za ranjence, ujetnike in za
veliCasten prizor, ko je zazarel v plamenu hrib Sv. Valentina.

Belina in dane obljube sem bil pozabil. Komaj Cetrti dan
sem obiskal Kovaca. Clanek sem imel Ze nekoliko zasnovan.

S tresocim se glasom mi je naznanil potrti Kova¢ — nisem
ga skoraj spoznal, tako je bil shujSan — prezalostno novico,
da je zastrupil neznan storilec njegovega Belina. Gotovo ni-
sem bil jaz edini, kateremu je zaupal Kova¢ skrivnostne last-
nosti svojega psa in Cudezne uspehe svoje dresure. Glas o
psu-detektivu se je razsiril in priel slednji€¢ do nepravih
uSes. Neznanec se je zbal za svojo prostost in se pravocasno
odkrizal na zavratni nadin svojega eventualnega ovaditelja.
Kovaceva metoda je bila s tem pokopana in prisla je zopet
stara metoda v veljavo in to celo pri prvem zastopniku nove
struje. Znani zlofin — neznan storilec!

Mogoce, vsaj izkljuceno ni, da se je Belin sam zastrupil
— pameten je bil dovolj —, ker ni hotel Ziveti ve¢ na tem
pokvarjenem svetu med samimi oblajanimi zlodinci in raz-
bojniki.

Bodi Ze umor ali samomor, s to ¢rtico sem izklesal Belinu
mal spomenik v priznanje njegovih nevenljivih zaslug na
detektivskem polju.

CIOLD EHLD OIS OIS IO LHELH LHES
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Nekaj o harmoniji.

Manjkajo¢a mi prsta desne roke sta me usposobila za
rednega ¢lana CastniSkega omizja ,,Pri posti“. Iz slu¢ajnih se-
stankov z mojimi prijatelji in znanci, kateri so Ze vsi nosili
CastniSko suknjo, se je bilo razvilo tekom casa castnisko
omizje. Stari so odhajali, novi prihajali iz jarkov, iz zaledja,
jaz sem pa sedel med njimi — bela vrana — edini civilist.
Nikdo se ni zacudil, da me Se niso izruvale naborne komisije
iz civilnega vrta, hote¢ me presaditi na bojno polje. Pogled
na moje prste je Ze v kali zatrl v novodoSlem gostu vsako
zaludenje, saj je bil preprican, da bi se glasil moj odgovor
na njegovo eventualno vprasanje po kraju nezgode: Grodek
ali Fofa. Vsi so me namre¢ smatrali za superarbitriranega
nadporocnika, nadporocnika pa zato, ker sem se trdovratno
smejal le dovtipom, katere je izustil kak stotnik. Jaz jim se-
veda v svoji skromnosti nisem jemal njihovega preprifanja,
_dobro vedo¢, da nikomur ne ugaja resnica, predotujo¢a zmoto
njegovih logi¢nih zakljuckov. In lepSe logitne zveze skoraj ne
najdes kakor so dejstva: manjkajoci prsti, svetovna vojna,
superarbitracija, civilna obleka in ¢lanstvo ¢astniSkega omizja!

Blizina fronte ter poklic navzo¢nih sta vodila pogovor
skoraj izkljuéno v vojni strugi. Granate, Srapneli, bombe,
letala, jarki, Zifne ovire, rakete, ujetniki, uradna porodcila in
lastna opazovanja so bila neiz¢rpljiv vir nasi debati. Da ne
izdam svojega superarbitriranega dostojanstva, sem bil bolj
molce¢ udelezenec te druzbe. Pr1 takih strokovnjakih ni ¢lovek
nikdar dovolj previden.

Neko¢ prisede k nam major. Prej je sameval pri sosednji
mizi, a zahotelo se mu je druzbe. Pod civilnim telovnikom
mi je zacelo hitreje utripati srce, kajti moja vojaska astro-
nomija je nehala Ze pri stotniSkih zvezdah.
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Kot najvisji dostojanstvenik je imel glavno besedo major.
Prisel je s fronte. Informiral nas je o zadnjih uspe$nih na-
skokih sovrazne brigade.

Z zivimi barvami, kakor more le udelezenec neposredno
po dogodku samem, nam je razvil celo sliko krvave borbe.
Vsak spopad s sovrazno pehoto je zakljuCil z globokim po-
zirkom piva. Pri sedmem pozirku ie bila sicer ¢asa Ze prazna,
pa tudi nasa pehota je obvladala zmagovito svoje prvotne
postojanke in zapodila sovraznika nazaj.

Ko smo si umili nekoliko krvave roke in okajene obraze
ter si ocedili Cevlje blata strelskih jarkov, kamor nas je bila
peljala majorjeva zgovornost, smo se vrnili v manj nevarno
zaledje. Toda tudi pri tej tocki smo prepustili majorju glavno
Eesedo.

»Nisem Se dolgo pri svojem sedanjem peSpolku. Prve
dneve sem se kar zacudil, ko sem spoznal, da so zastopane
v Castniskem zboru mojega bataljona skoraj vse avstrijske
rarodnosti: Nemci, Hrvatje, Cehi, Slovenci, Italijani, Poljaki.
Mislil sem, da bo tezavno dose¢i pravo harmonijo med njimi.
Zato sem pa zahteval pri prvem skupnem obedu kot pred-
sednik omizja sledefe: Ne govorj slabega o nenavzocih ose-
bah, ne politikuj in ne kvartaj! Ti trije pogoji jam¢ijo dru-
zabno harmonijo. Pomanjkanje prvega pogoja rodi pred-
sodke: proti nenavzoli osebi se kopitijo natolcevanja, katerih
ona sama ne more ovredi; politiéni razgovori vzbujajo strasti
in razburjajo duhove, kvartanju pa navadno sledi prepir, ker
je zabava le pretesno zdruzena z dobickazeljnostjo. Kdor iz-
gublja, postaja nervozen, zbadljiv in harmonije je konec!“

Vsi smo Cutili resnico majorjevih izvajanj in mu prltrdlh
brez najmanjSega ugovora.

Se enkrat sem ponovil v mislih zlata majorjeva navodila:
Ostevaj le navzoce osebe, politikuj, kadar si sam, in ne iz-
gubljaj pri kvartah! Tezavno bo urediti druzabno Zivljenje
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po teh tockah, toda harmonija tudi nekaj velja in Ze lahko
zahteva od posameznika pozrtvovalnosti.

»COospod major!* je prekinil stotnik, doma nekje na Sol-
nograskem, molk, ki je bil nastal po majorjevih besedah:
»oi-li kaj sliSal o najnovejsih iznajdbah, ki bodo vplivale v
veliki meri na nadaljnji razvoj vojnih dogodkov? Francoz
Moreau je izumil nevidno letalo, zgrajeno iz prozorne snovi,
kateri ne Skodujeta niti voda, niti bencin. Tako letalo se niti
ne opaza v zraku. Amerikanec Kennan je pa zgradil neviden
podmorski ¢oln, katerega obdajajo sama zrcala. V njih se
odbija voda. Celo periskop je steklen, znotraj prevleen z
zivim srebrom. Dale¢ smo prisli! Bombe bodo padale izpod
neba in s torpedi bo streljal Neptun. Danes sem Cital o tem
v Casopisih.*

Major se je nasmehnil, a tudi ostala druzba se je na-
muznila.

»In ti, dragi gospod stotnik, verjameS vse to? Sicer je
pospesila sedanja vojna marsikak izum, toda taka letala in
taki Colni so slednji¢ vendar-le casnikarske race, ki ljubijo zrak
in vodo. Ze imeni Moreau in Kennan pricata, da je zvalil obe
raci praktikant v Casnikarski stroki. Star in izkuSen lisjak bi
zdruzil obe imeni v eno, pripisujo¢ oba izuma Edisonu. Svet
pozna Edisona in ve, kaj ima Se pricakovati od njega. Toda
More in Kennan! Ha-ha! Vi Se ne poznate naSih Casnikarjev
in porocevalcev. To so vam ticki! Lazejo za stavo in senzacija
jim je vsakdanji kruh, katerega prodajajo brez krusnih kart.
Ako bi jaz sedaj-le z vso resnobo samozavestnega izumitelja
trdil, da stoji tu v sobi pred vami moj neviden in nesliSen top
ter vas vprasal: Ga-lj vidite? — Ne! Sedaj ustrelim! SliSite
pok in grmenje? Ne! Vsi bi se mi smejali. Moreauju in Kenna-
nu se pa ne smejete!*

Dobro je govoril major in smejali smo se vsi od srca.
Celo stotnik je ugriznil v kislo jabolko, smejoC se z nami.
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»Kaj pravite, gospodje, k temu? — Ko bi imel oblast, po-
vojaCil bi vse ¢asnikarje in porocevalce, samo da bi jih lahko
takoj po zaslugi poviseval in jim pripenjal red ¢rnih gavranov
lastnoro¢no na visece prsi. Upam, da ni med navzocnimi re-
zervnimi Castniki nobenega casnikarja po poklicu?*

Odkimali smo drug za drugim — Zurnalista ni bilo med
nami, pa tudi ¢e bi bil, bi pametno ravnal, ¢e bi zatajil v tem
trenutku svoj poklic, kajti viseti med nebom in zemljo ni pas
prijetno. Dognana nenavzocnost ¢asnikarjev pri omizju je od-
prla zadnje zatvornice majorjeve antipatije do teh ljudi in
bobneca filipika je pridrvela nadnje.

wDovolite, da vam zapojem o Zurnalistih dve pesmi. Pred
dvema tednoma sem se mudil pri intendanci 12 km za fronto.
V gostilni sem se razgovarjal z nekim gostom o moderni voj-
ni taktiki. Predstavil se mi ni, jaz njemu tudi ne. Par dni
pozneje pa Citam v ¢asopisu eno stran dolgo ¢rtico. Kdo jo
je spisal, sem takoj uganil — moj sosed pri takratnem kosilu!
In kaj je pisal? Obiskal me je v jarkih (Ze prej me je povisal
v podpolkovnika!), med interviewom je padla granata, izmer-
jeno — pazite, prosim, gospodje, — 50 korakov od naju in
pri slovesu je slisal pisec ne sicer trave rasti, pa¢ pa zvoniti
Ave Marijo v bliznji vasi. Isti avtor je priob¢il dan pozneje
v istem listu porotilo z ruske fronte. Tudi tu je prisel po
protekciji do prvih jarkov, in glej vraga, ali ni tudi tu padla
granata, izmerjeno — pazite, prosim, gospodje, — 25 kora-
kov od njega in generala, ki mu je ravno razlagal poiozaj!
Ali se norcuje porocevalec iz upravnistva, cd katerega drbiva
honorar, izmerjen po distanci blizu njega padlih granat, ali
pa se norcuje iz svojih bralcev? In zaio, da te vodi tak poro-
¢evalec za nos, placuj ze tako visoko narocinino!“

Ni ga bilo pri mizi ¢lana, ki bi ne bil dal z velikodusno
kretnjo, hote skrajsati potapljajocim se ¢asnikarjem njih trplje-
nje, brce tem nepoboljsljivim lazniveem. Ziveli smo pac v sve-
tovni vojni in par zrtev ve¢ ali manj ni igralo nobene vloge.
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Vréki so bili zopet polni in kljub nenavzocnosti Casnikar-
jev ni trpela druZabna harmonija.

Od casnikarjev do politike pa ni dale¢; umevno torej, da
je krenila debata na politicno polje. Svetovna vojna nam je
nudila dovolj prilike. Poljsko vprasanje se nam je zdelo Se
nereSeno. Balkan je kategori¢no zahteval od nas svoje stalne
ureditve, pa tudi obmejni kraji na jugozapadni fronti niso bili
prav zadnji v nasi debati. Vse je prislo pod naso kritiko, ki
se ni ustavila ne pred vrati ljudskih zastopnikov, ne v pred-
sobi deZelnih glavarjev niti pred palaami raznih ministrov.
Mestna, dezelna, drzavna in svetovna politika je bila obseZen
megdan, kjer smo izku$ali svoje vrline in svojo izurjenost.
Mnenja so bila razli¢na, borba vroca in na pozoristu je osta-
lo nekaj ranjencev. MlajSe in niZje SarZe rade prepuscajo pri
debati zmago in triumfe starej§im predstojnikom. Toda tudi
zmagovalci so odnesli iz boja nekaj skelecih spominov, edino
harmonija je ostala nedotaknjena.

»laka debata uprav ozivi ¢loveka, ki pozabi namah, da
je tical Se pred par urami v strelskih, s krvjo prepojenih jar-
kih.“ Zadovoljno si je privihal major brke. ,,Sicer bo pa vse-
kakor umestno, gospodje, da praznujemo konec tretje brez-
uspesne ofenzive. Prvo Zejo nam je potolazilo pivo. Ako do-
volite, povabim vas sedaj v svojo sobo na kozarec tokajca iz
kleti grofa Istvana Keglevica.“

Nobeden si ni upal razzaliti gostoljubnega majorja z od-
klonitvijo prijaznega vabila. Stara in v ognju nevarne politi¢-
ne debate Ze preizkuSena harmonija nam je ostala zvesta in
z zahvalo smo se odzvali vabilu.

Na ulici nas je objela temna noc. Svetiljke niso gorele, le
tupatam je razsvetlila sovrazna raketa iz fronte sem visja nad-
stropja z magicno rdeco ali rumeno lucjo.

Nehote smo utihnili. Slisale so se le nase podkovanke in
rozljanje sabelj po kamenitem tlaku. Da nismo srefavali na
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ovinkih vojaskih patrulj, mislili bi, da hodimo po zaaranem
mestu.

Ustavili smo se pred hiSo, kjer sem imel svojo sobo. Major
je stanoval v prvem nadstropju, ¢esar do takrat nisem vedel.
To dejstvo me je zelo razveselilo. Z ogrskega izleta se bo
treba vrniti in ¢im kraj$a je pot do doma, tem boljSe za iz-
letnika. Tokajec je Oger, avtokrat, Ce ti ukaze lezati na ulici,
lezal bos!

Kapljica je bila izborna. Po prvi skodelici — primanjkovali
so namre¢ kezarci — se ti odpira ogrska slovnica, zdi se ti,
da zna$ mnogo vec¢ jezika kakor si prej mislil, pri drugi po-
zeli$ vijoline, hote¢ izvabiti iz strun ognjevite rapsodije, tretja
te zasegeCe pod stopalom, da bi zaplesal ¢ardas. Cetrta skode-
lica je pa pricarala — ne vem vet iz Cigavega Zepa — kvarte.
Pojavile so se med pogovorom o avstrijski tekstilni industriji
in njenem predvojnem eksportu na Balkan nakrat na mizi,
izzarjajo¢ svojo skrivnostno mo¢ na vse strani.

»Naj se gre solit Se harmonija, ¢e stoji na tako trhlih no-
gah, da jo spravijo kvarte iz ravnotezja!*“ mi je poSepnil zra-
ven mene sedeci nadporocnik ter zacel meSati.

Nikdo se ni zacudil, Se manj protestiral. Samo ob sebi
umevno se je zdelo druzbi, da spadajo kvarte kot tiskana tocka
k nasemu veCernemu sporedu. Tokajec zamori vsako zacu-
denje — — —

Igra je bila kmalu v najboljSem teku. Sreca je bila v za-
¢etku muhasta, nasmehnivsi se zdaj temu, zdaj onemu, dokler
ni stalno prisedla k mojemu sosedu, nadporo¢niku. Pri kvartah
ne pusfajo mlajSe in nizje SarZe niti zmage niti triumfov svo-
jim starejSim predstojnikom.

Novo buteljko je prinesel sluga na mizo.

»Menda Ze pijemo na rafun Cetrte ofenzive!“ mi je omenil
moj sosed, nalivaje mi vina.

,,K6sz6ném, baratom!“

,»Cas bi bil, da se poslovimo!“
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,Nem tudum, baratom!*

,,Ostanimo torej tu!“

,lgen, baratom!“

Harmonija je bila nema opazovalka igre, cutila se je Zze po-
polnoma domaca v nasi druzbi. Kvarte so padale na mizo,
stirje so izgubljali, da je rastel pred mojim sosedom kupcek,
nervoznosti ni bilo opazati, zbadljivosti Se manj, niti naj-
manjsi sporcek ni motil nase harmoniije.

Ko smo pa zapeli bolj ,,sotto voce pesem ,Ich hatt’ einen
Kameraden“, ni bilo ve¢ harmonije med nami. Zamasila si je
uSesa in odhitela v temno no¢.

Jaz sem pa sklenil pod vplivom tokajca naro€iti koj drugi
dan Mikszatha v originalu.

J6 ejszakat!

*  Egy, kettd, harom, négy, 6t, hat, hét, nyolcz, kilencz, tiz. ..
kdor Steje po ogrsko, zaspi takoj. Ni namred boljSega uspavila
od ogrskih Stevnikov.

LOELD EOELS DD ELOELS OIS OIS LOILS

Pasji dan.

V nujnih zadevah moram h glavarju, Vrnem se Sele zve-
cer. Sladkorne listke razdelita jutri obhodnika, vojaske sta-
narine pridejo v Cetrtek na vrsto, da je priglo apno in da bo
cepil okrajni zdravnik drugi teden proti kozam, naznanim
pitihodnjo nedeljo po masi pred cerkvijo. Danes bo treba na-
praviti kve¢jemu kako prosnjo za dopust. Toda kmalu bi bil
pozabil: Popoldne bo prebiranje tukaj$njih psov. Tega pre-
biranja se morate vsekakor udeleziti! Obhodnik Miha — vsak
¢as mera priti — bo tudi navzo¢, pozna vse obéinarje in vse
pse. Prestudirajte listine o tem, na moji mizi leze. Kako delo
boste imeli pri tem, Se sam ne vem. Voz me ¢aka! Pozdrav!*
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Zupan se je po teh besedah odstranil. Sam sem ostal v
obCinski pisarni.

Obcinski tajnik. Nova sluzba, peta merida, odkar se je
seznanil moj nos z duhom smodnika in moje uho z granatnim
zvizgom. Na Zupanovo prosnjo in iz Zelje po izpremembi sem
bil prisel prej$nji popoldan nadomestovat obolelega tajnika
v okoli¢ansko vas.

Spomnil sem se véerajsnjega priheda. Nad mano je bren-
¢alo sovrazno letalo in Srapneli iz naSih obrambnih topov so
zaznamovali z belimi pikami njegovo pot po nebu. Ker mi je
nudila streha vsekakor vecjo varnost pred padajocimi prazni-
mi lonci nego klobuk, ki je javno kazal vsled starosti svojo
pripadnost k luknji¢avim telesom, sem stopil v bliznjo gostil-
no na pol litra poguma. Pri petem pozirku je prizvizgala
bomba na bliznjo njivo. Sovraznik me je imel v dobri evidenci.

Saj res! Popoldne je prebiranje psov! Listine sem kmalu
dobil.

Tu so bila navedila Zupanstvu, Sestavi naj takoj seznam
vseh psov v obéini. Lastniki naj se imenoma povabijo. Pri-
pravne prostore mora preskrbeti Zupanstvo, pri ¢emer naj
pazi na prostorno ograjeno dvorisfe za potrjene pse zraven
nabornega lokala.

Sledil je seznam Zupanstva. Vseh psov je bilo 175, raz-
vrsceni so bili po hiSnih Stevilkah, oznadeni s pasmo, starostjo,
spolom, barvo, velikostjo in Stevilke pasje znamke.

Listine je zakljucil razglas z dnevom, uro in prostorom
prebiranja. Psi naj imajo nagobé¢nik, voditi jih je na vrvici.
Razen hrane za tri dni naj prinese lastnik s seboj Se kovinasto
skodelico in odejo. Oba predmeta se precenita in takoj od-
placata.

Kakor kak znamenit kinolog sem se dalj ¢asa bavil s to
pasjo zadeve. Rad bi se je bil resil, toda stranke, ki bi pro-
sila za dopust svojemu mozu, o€etu, sinu, ni hotelo biti.

Nekdo je potrkal.
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Na mioje preprijazno vabilo je vstopil star moz s ¢rnim
jopi¢em na Skarje.

wDobker dan, ofka! Gotovo bi radi imeli svojega sina nekaj
¢asa domov, je-1i?*

»Vse tri bi rad imel doma, gospod tajnik!*

w10 bo Slo tezko, enega vam pa Ze spravim domov na
14-dnevni dopust. Kje pa sluzijo vasi sinovi?

»Najstarejsi, Ivan, je ujetnik na Ruskem, srednji, Franc,
ranjen v Milanu, o najmlajsem, JoZefu, pa nimam Ze osem
mesecev nobenih vesti, dasi semn Ze pisal na vsa poveljstva in
vse rdefe krize!* '

,»No, kaj ste pa potemtakem hoteli, ocka?*

»Jaz sem Miha, obCinski sluga, in sem priSel pogledat,
¢e me imate kam poslati! .

., Ni¢ posebnega! So ze vsi obveséeni o popoldanskem pre-
oledovanju?

., Vsi, gospod tajnik ! _

Bil sem zopet sam. Ko sem vzel seznam v roke, se mi je
zdelo, da me pozdravljajo vsi psi s svojimi repi kot starega
znanca. _

Vstopiia je nova stranka.

wDeber dan, gospod tajnik!*

Bodi previden in ne vsiljuj dopustov ujetnikom in pogre-
ganim vojakom! Mogoce je pa tudi ta doslec ob¢inski ob-
hodnik ?

»INe vem si pomagati! Pred stirinajstimi dnevi so popiso-
vali pse po nasi ob&ini. Tudi inoj pes je prisel v seznam. Pa-
metna zival, dokler se ni nastanila na mojem dvoris¢u poljska
kuhinja. Sprijaznil se je bil z vojaki, in ko so edsli na fronto,
je izginil i cn. Ubeznik je! Mogoce je vstopil prostovoljno v
vojasko sluzbo? Kako naj to dokazem? In slednji¢ bi si izbral
vsak pes najraje sluzbo pri kuhinji. Ker ne poznam doloé¢il,
ne vein, kaka kazen me Caka. Psa ne morem pripeljati k
prebiranjn, brez psa pa ne dobim dostopa pred komisijo, da
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pojasnim celo zadevo, Kaka sramota za mojo higo! Prepri¢an
sem, da bo raztrosila moja soseda po vasi vest, da sem od-
tegnil nalasé psa vojaski sluzbi. Svetujte mi torej, kaj naj
naredir !

Delikatna zadeva! Paragrafov tudi jaz nisem poznal.
Kaj svetovati? Slab nasvet spravi lahko oba v neprilike. Na
vsak nafin jamdi lastnik, da pride njegov pes tudi pred ko-
misijo. V negativnem slufaju je lastnik kaznovan. Da pa
omiliva to kazen, sva sklenila slednji¢, naj prinese lastnik
popoldiie k pregledovanju hrano za tri dni, skodelico in ode-
jo, psa naj pa opravi¢i s prostovoljnim vstopom v vojno sluz-
bo. Pametneje nisva mogla ukreniti. Obéinar mi je hvalezno
stisnil roks v slovo — — —

Nova stranka! Razveselil sem se je, ker mi je Ze zaclela
disati soba po psih.

,» Vi ste novi tajnik. Nove metle dobro pometajo. Prisel sem
k vam po nasvet. Pred dvema tediioma sta popisovala Zupan
in tajnik pse po nasi ob¢ini. Tudi moja Diana je prisla na za-
pisnik in z njo njen zarod. Stiri jih je imela par dni prej.
Kmalu nato je uporabila moja gospodinja mojo odsotnost in
potopila ves zarod, €e§, da je itak preve¢ brezkoristnih jedcev
v hisi. Kako naj torej pripeljem popoldne v seznamu naste-
tih pet psov, ko mi je pa ostala edino-le psica?*

»INepotrebne skrbi, dragi moj! Mladi in slepi psi sploh
ne pridejo k prebiranju.*

»Motite se, gospod tajnik! V sosednji obini koj pri prvi
hisi ob cesti je baraka trenskih psov. Tu sem videl psicke, ka-
teri se bodo komaj ¢rez dve leti lahko vpregali. Moja Diana
je pa cistokrvni airedale-terrier, najboljsi sanitetni pes, ka-
kor mi je pravil podCastnik, vztrajna, pametna, hitra, finega
nosa in Se finejSega sluha. Komisija bi poirdila danes glede
na to vseh pet psov. Ce kaznuje zakon ¢loveka, koji si je od-
rezal prste, da otezkoCi svoje potrjenje, mora biti Se huje
kaznovan oni, ki s svojim dejanjem popolnoma onemogodi pre-
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gledovanje. Mala lekcija sicer ne bi skodila ﬁloji Zeni, ker
ravna vedno-le po svoji glavi, toda dandanes, v vojni, se kaz-
nujejo taki-le prestopki huje, zato sem pa tudi v takih skrbeh.”

Moz je govoril resnico, Vrtinec najnovejsega pasjega de-
likta je zgrabil tudi mene, vrtel me v krogu hitreje in hitreje,
potegnivsi me slednji¢ vsega obnemoglega in vrtoglavega na
dno apatije in resignacije. Ovadba od moje strani bi me mo-
gofe blaniirala, nasprotno pa zgradi lahko stavbo moje so-
krivde.

Moja iznajdljivost je odpovedala. S kmetom sva se gledala:
najprej je bii on tele in jaz nova vrata, potem sva pa zame-
njala svoji vlogi. Kaka velikanska razlika med prejsnjim in
tem slu¢ajem! Brez tolaZzbe, brez nasveta je moral revez za-
pustiti pisarno. Jaz sem pa nastavil uho, da komodnejse sprej-
me vase pihanje celega sveta, zatvoril pisarno in si zazelel
vedera. . .

Komisija je bila Ze zbrana: zastopniki sanitete, trena, ar-
tiljerije, zivinozdravnik, stotnik kot predsednik; ob¢ino sva
zastopala jaz in obhodnik Miha. Medtem ko smo se razgo-
varjali o velikem pomenu psov na bojis¢u in v zaledju, so se
zbirali ljudje na trgu, od vseh strani je bilo sliSati lajanje in
cviljenje psov, zvizge in klice gespodarjev.

Pregledovanje se je vrSilo mirno. Zapisnikar je vpisal v
posebno knjigo vsakega potrjenega psa, ki so ga nato odpe-
ljali skozi posebna vrata na dvorisce.

Naborniki so bili vsi brez izjeme Cedni, trezni in dostojni.
Posebno pozornost je vzbujal jazbefar. Dolgo, vitko truplo
je po€ivalo na izredno kratkih in krivih nogah, na ovratniku
je bil pritrjen Sopek cvetlic, ped vratom mu je bingljal na-
gobénik, ki si ga je bil snel nosite!j lastnonozno in s Spanske
grandeco pred komisijo. Z inteligentnim pogledom je pre-
motril po vrsti vsakega €lana komisije (za me se $e zmenil ni),
pac pa je pozdravil komaj vidno s svojim krivim repom ob-
hodnika Miho, Pes ni bil potrjen. Stotnik se je sicer trudil,

» 126 2



spraviti ga k delavski kompaniji za izkopavanje strelskih jar-
kov, toda zivinozdravniku niso ugajale noge. ,Kriippel!“ je
dejal in usoda je bila zapecatena, Vdano je prenasal pes to
sramoto in mirno je zapustil sobo. Ostentativio je pozdravil
tudi pri slovesu edino-le obhodnika.

Prisla je gospodiéna in prinesla v naro€ju ljubljencka, ki
je bil tako debel, da ni mogel niti hoditi. Krog vratu je imel
umetno izdelan trak z raznobarvnimi roZicami. Lastnici se je
brala bojazen, da ji potrde nedolzno Zivalico, iz o¢i in iz
vsake kretnje. Z opazko ,, Kanonnenfutter! mu je bil stotnik
odkazal mesto pri 15 cm moznarijih, a je tudi to pot pogorel.
Zivinozdravnik je dognal ,Herziehler”, pes je bil odklonjen
in v petih avstrijskih jezikih se je zahvalila presrefna lastnica
komisiji, priklanjaje se in stiskaje pasjo ,,8karto k sebi.

,Po naboru ji grem destitat, liter vina dobim gotovo,* mi
je Sepnil na uho obhodnik, pozrl sline ter si obrisal usta.

Pri zaklju¢ku je prisla na vrsto psica. Pasma: dober-
manov piné. Lepa Zival. Zbegana je bila. Gotovo so jo bili
zasledovali po trgu nepotrjeni psi. Na prvi pogled: sposobna!
Spravili so jo na dvoris¢e. Tu so si pa dovolili novopeceni re-
krutje v svoji preSernosti neumestne Sale z njo, koleginja je
opazila v plotu luknjo, smuknila skozi, za njo pa vsi potrjeni
psi.

Takoj smo bili obvesteni o dogodku. Polastil se nas. je
strah, da je bilo triurno delo zaman in bo treba zopet priceti
od kraja. Stotnik sam je ostal ‘hladnokrven. ,Cherchez la fem-
me!“ je zaukazal. Gospodar psice je zazvizgal; in ¢rez pol
minute je ze prisopihala psica, smuknila skoz isti vhod na
dvoriste in zanjo so pridrveli vsi dezerterji, katerim sta se
pridruzila celo dva nepotrjenca. Nesre¢na ljubezen ju je pri-
gnala v vojno sluzbo.

Pregledovanje je bilo koncano, ni bilo pa konfano moje
delo, Spomnil sem se, da Zivim na izpostavljenem kraju, kjer



se odigravajo velevazni, zanimivi svetovni dogodki in cutil
sem napram ostalim sorojakom v zaledju gotove dolznosti.
Ker niso oni tako srecni, opazovati te dogodke iz blizine, mo-
ram jih seznaniti z njimi potom toénih in hitrih poroé€il v
listih.

Kinematografino se je $e vedno razvijal pred mano ves
semenj, v uSesih mi je Se odmevalo lajanje, pod nos so mi
udarjali duhovi, posebno ko sem opazil svoje mokre ¢revlje
ter sklepal iz tega, da so proizvajali ob njih veseli in Zalostnt
naborniki, ne da bi bil jaz kaj opazil, akrobatitne vaje na
treh nogah. BoljSega razpoloZenja ne bi si bil mogel Zeleti!
Pa tudi ugodni izid prebiranja me je navduseval: 53 psov je
bilo potrjenih, t. j. 3028%, od teh je bilo 17, t. j. 32:08% do-
deljenih k saniteti, 25, t.j. 4717 % k trenu in artiljeriji, 11.
t. j. 20°%75% bo opravljalo paznisko sluzbo v ujetniskih tabo-
riscih. Stotnik je bil zelo zadovoljen, pohvalil je ob¢ino, ki je
dala toliko sposobnih psov na razpolago, Cestitajo¢ mi k uspe-
hu, Jaz sem pa previdno zamoléal dejstvo, da sem tajnikoval
komaj en dan v ob¢ini.

V pisarni sem pa pisal poro¢ilo. Oznacil sem najprej
vlogo, katero so igrale Zivali sploh v zgodovini. Omenil sem
kapitolske gosi, svetopisemske oslovske celjusti, Hanibalove
slone in presel slednji¢ na psa kot sobojevnika in tovarisa.
Preracunal sem odstotke glede na pasmo, barvo, starost, spol.
seStel Stevila vseh pasjih znamk, zakljucivsi ¢lanek s prizna-
njem cbéinskemu predstojniku in novemu tajniku ter odposlal
porodilo.

Cakal sem in ¢akal. Listi so prihajali, redno in z zamudo,
pobeljeni in nepobeljeni. Mojega dopisa pa le ni hotelo biti'
Za vsakim zaplenjenim prostorom sem slutil svoje poro€ilo,
toda gotov le nisem bil.

Po preteku enega tedna sem se obrnil z dopisiico m
uredniStvo ter ponizno povprasal po usodi svojega Clanka.
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wKar ste nam poslali, je le neuziino nadomestilo; niévre-
den surogat dudevnih hranil. Ta svoj izum lahko krstite z
imenom ,Canicol“, ali pa s ,,Kineon*, ¢e Vam bolj ugaja
grska skovanka. Ako bi se bili osmelili zahlevati Se honorar
za svoje poroc€ilo, bi Vas bilo urednistvo takoj ovadilo radi
oderustva. Clanek smo izro€ili ,Sintarju®, V bodofe prizana-
Sajte nam s takimi stvarmi, ker imamo tu zelo strog pasji kon-
tumac!*

Tako se je glasil odgovor uredniStva. Mislil sem, da je
moral ste€i kak pes iz moje posiljatve ter ugrizniti urednika.
Hotel sem mu Ze nasvetovati Pasteurjev zavod na Dunaju,
toda ni¢! Pretrgal sem vse vezi z nehvaleznim zaledjem, ki
nima niti pojma, kaj pomenja pasji dan v maju ob fronti. ..

EAS LAS RS TAS R EAS TEAS R AS DEAS RS DS PAS TS RS TEAS S

Bismarck in Moltke.

Z Zzupanom sva sedela pred njegovo hiSo pri kameniti
mizi. Lep pogled se je nudil nama na fronto. Ni se Se popol-
noma zmracilo in Ze so vstajale raznobarvne rakete nad
Kalvarijo in Oslavjem. Globoko v Brdih je pomezikoval velik
zaromet in oSinjal s svojim svetlobnim trakom bliZnje holme
in sosedujo dolino. Ne dale¢ od naju se je sliSala podoknica s
fronte doSlemu polkovniku: violina in klarinet sta se lovila s
svojimi otoznimi glasovi, ki so bili prepojeni domotozja po
Sirni pusti in koprnenja po kozarcu vina in cigaretah, s kate-
rimi je po kon¢ani tocki nagradil slavljenec igralca samouka.

nZadovoljen sem, da imava ta uradni dan za sabo. Toliko
strank ni e bilo menda v nasi pisarni. Izvoli!“ in Zupan mi
je molil svojo cigaretno dozo pod nos. Pred par dnevi smo ob-
hajali njegov rojstni dan in ob tej priliki sva se bila pobratila.
»vojaska stanarina je izplacana, poro€ilo na zborno povelj-
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stvo glede obdelane zemlje izgotovljeno v kvadratnih klaftrah
in kvadratnih metrih. Glavno delo je torej konc¢ano, Ce bi me
ne skrbel Brusov slucaj, bi legel mirno spat.*

,»Ta zadeva mi je popolnoma neznana“, sem omenil, pri-
7gal cigareto in Cakal, da mi pojasni Zupan zadevo.

»Nadomestno okrajno poveljstvo je poklicalo na pregle-
dovanje Brusa. Posebna komisija hoce dognati njegovo uspo-
scbljenost. Brus je norec. Ne sicer nevaren, a norec je. Prej
odliCen mojster, potoval je mnogo po svetu, zaslizil mnogo,
sedaj se mu pa Ze dve leti meSa. Zaklepa se v svojo sobo,
hodi gor in dol, ne govori z nikomer, vsak peti, Sesti dan
vzroji: kridi, vpije in se ¢rez par ur zopet umiri, Teme se
zelo boji. Brez spremstva ga ne morem poslati po svetu,
njegova mati ne more z njim, obhodnika ne mara, podZupani
nimajo Casa, meni je pa nemogoce.”

,»In ker je naduditelj pri vojakih, Zupnik v cerkvi, bi rad
meni poveril to nalogo, pa si ne upas izraziti tega svojega
namena in hodis vsled tega kakor macka krog vrele kase.
Sem-li uganil ?

»Si in nisi! Do sedaj nisem Se mislil nate, toda ti sam si
mi pokazal pravo pot iz te zagate. Stvar je delikatna in vsa-
komur je ne bi zaupal. Brus ima veckrat ¢udne ideje, tem
mora$ slediti, pritrjevati mora$ najve¢jim bedastoam in se
vanje vziveti. Gorje, ¢e mu kdo nasprotuje! Cim bolj pre-
misljam, tem bolj sem prepri¢an, da ne dobim zanj boljSega
spremljevalca od tebe. Se nekaj! Brus ne pozna vrednosti
denarja, razsiplje ga na vse strani. Brez krone ti ne kupi niti
Skatle vzigalic, zato treba nanj paziti.*

»Ce se ne zahteva drugega od mene nego soglasja z nje-
govimi idejami in omejitev njegove zapravljivosti, sem pri-
pravljen prevzeti spremstvo. Upam, da ni nalezljiva njegova
bolezen, in naj je tidi nalezljiva, tako hitro nikdo ne opazi,
da se je pomnozilo Stevilo norcev v dobi, ko nori ve¢ ali manj
ves svet.“
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Zupan je izginil, toda kmalu se je zopet prikazal z za-
praseno steklenico pod pazduho.

»Velik kamen se mi je odvalil od srca. Takoj preskrbim
obema potne listine. Jutri popoldne ze lahko cdpotujeta, po-
jutriSnjem ga peljes pred komisijo in zveCer bosta Ze doma.
Pij, dragi! Zelim ti vso sre¢o na pot! Star rizling!“

Cim bolj se je nizala cekinasta vsebina steklenice, tem
bolj so mi rasle zmoZnosti za mojo novo misijo. Cudil sem
se le, da mi ni preskrbela vojna Ze prej kake sluzbe v no-
risnici.

Vodene o¢i brez zivljenskega ognja z brezizraznim pogle-
dom v daljavo, razmrseni lasje, dolga, sama sebi prepuscena
brada, bled obraz, kos€ena lica, mo¢na platnena srajca brez
in tak je rogovilil celo no¢ po mojih sanjah.

Drugo jutro je prisel Brus v pisarno: inteligentne odi,
skrbno negovana brada, umetnisko pocCesani lasje, moderna
svilena ovratnica, elegantna obleka, bel telovnik, zlata veri-
zica, zavihani hlacnici, rumenj Cevelj¢ki, mansSete, rokavice,
palica.

Ko me je predstavil Zupan, nisem mogel skrivati svojega
preseneCenja. Moje veselje je bilo odkritosréno in moj vzklik:
»Me veseli!“ je priSel iz razbremenjenega srca,

»oaj res! Popoldne, gospod Brus, se lahko popeljete z
naSim gospodom tajnikom, Isto pot ima kakor vi, gre nam-
re¢ narocat zivila za naSo aprovizacijo. V druzbi je prijet-
nejSe potovati. '

Par ur pozneje sva bila Ze na postaji. Posrecilo se mi je
govoriti s sprevodnikom in ga naprositi, naj naju spravi v
poseben oddelek. PoniZna prosnja in srebrna krona sta do-
segli svoj namen. Po sprevodnikovem vedenju napram mo-
jemu varovancu sem pa spoznal, da je imel ta iste Zelje, ki
so pa bile precej drazje, kajti sode¢ po peklonih in nazivanju:
Vase blagorodje, prezlahtni gospod, sem cenil Brusovo rado-
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darnost na pet kron. Spomnil sem se Zupanovega svarila,
toda bilo je, Zal, prepozno!

V oddelku sva bila sama. Brus je zrl nepremitno skozi
okno. Bal sem se, da mu to nepretrgano drvenje vtisov ne
pospesi napada. Pazil sem pa vedno, da je bila med nama
gotova razdalja, ker taki bolniki so pri napadih baje nasilni.

Molcala sva. Kako lahko, kako enostavno se mi je zdelo
prejSnji veCer pri kozarcu rizlinga ravnanje in obcevanje
z norcem! Ko sem imel pa udejstviti svoje zmoznosti, po-
rusil se je ves moj nacrt. Da bi Ze ne gledal venomer skoz
okno! To mu zna e Skodovati.

Prisel je sprevodnik, da nama prescipne listka. Ustavil
se je in sedel.

,Lep dan, gospoda!® S tem pozdravem je prekinil spre-
vodnik melk, ki mi je legal Ze na Zivce. Gotovo je nameraval
zaupati nama kako tajnost in je bil ta pozdrav le uvod k
temu. Sest kron napitnine je hotel tudi zasluziti.

»Jaz sem ekscelenca Bismarck, gospod sprevodnik, in
moj spremljevalec je ekscelenca Moltke, da boste vedeli!*

Zacelo je. Zazelel sem si prejSnjega molka, Norec je ven-
dar Se najlolj pameten, kadar mol¢i. Kaj sedaj? Nasproto-
vati Brusu resnici na ljubo, bi pomenjalo draziti ga in po-
vzrocati skandal. Moja soglasna izjava norcu na ljubo bi
me pa lahko spravila v konflikt s kazenskim zakonom. Spre-
vodnik je pa¢ uradna oseba. Pomezikoval sem mu, toda za-
man! Sprevodnik je bil tako osupel, da je le strmel v Brusa
in pozabil celo zapreti usta.

,Kako pa to, da potujeta ekscelenci v tretjem razredu?*
je slednji¢ vendarle pripomnil sprevodnik.

. Potujeva incognito, ker sva se hotela zavarovati pred
nepotrebnimi vprasanji.“ Moral sem jaz odgovoriti, sicer
bi bila nastala se vecja kolobocija.

»Da, da, incognito potujeva: jaz Bismarck na nabor,
Moltke pa nakupovat slanino in ¢ebulo.*
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Se enkrat naju je oba pogledal sprevodnik ter se molée
odstranil.

Misel za mislijo mi je drvela po glavi, druga Zalostnejsa
od druge. Sprevodnik je bil preprican, da sva oba norca,
jaz najbrze petkrat vedji, ker sem mu dal petkrat manjSo
napitnino. Ce pa sprevodnik ni bil tega prepri¢anja, potem
pa gorje nama'! Taka Sala bi znala imeti hude posledice:
preiskovalnega sodnika, obtozbo, cbsodbo, kazen. Zadnje tri
posledice bi obCutil edino jaz, ker bi se ustavile pri Brusu
ze tekom preiskave pri zdravniskem izvedencu.

Pogledal sem tovariSa. Zrl je zopet skoz okno nepre-
micno, Zdel se mi je liki otrok, ki je zazgal oéetovo hiSo in
se igra ob svitu gorege strehe s kamencki na dvoriséu.

»Vi ste forej Moltke! Veste, jaz sem sj predstavljal tega
moza drugacnega.”

Najraje bi mu bil prisolil krepko zauSnico na tako iz-
zivanje, ,Tudi jaz sem si predstavljal Bismarcka drugaé-
nega,” semn mu zagodel, vrgel raz krov Zupanov nasvet o
soglasju z norlevimi idejami, mirno ¢akajo¢ izbruha.

,»Ce mislite, da sem jaz Bismarck, se motite! Jaz sem
posestnik lvan Brus in potujem na vi§ji ukaz k pregledo-
vanju.*

Hvala bogu, megalomanija ga je zapustila! Toda kaj
poreée sprevodnik na to? Ali naj tudi jaz odlozim svojo
vsiljeno mi vlogo Moltkeja? Ce je ne odloZim, sem norec, ¢e
jo odlozim, tudi, ker sem se izdajal pri zdravi pameti za
generala.

Prisel je revizor k nama. Pres€ipnil je listka, pregledal
skrbno najine potne listine, vprasal vsakega po imenu in pri-
sedel. Sprevodnik ga je bil gotovo opozoril na prefudna pot-
nika in prepri¢ati se je hotel sam o resni¢nosti sprevodniko-
vega mnenja, Rad bi bil povedal revizorju, kaj in kako, toda
ni mi bila dana prilika. Ni mi preostzlo drugega, kakor vdati
se v usodo. Ce do tedaj Se nisem bil obeSen, upal sem, da
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tudi v tem sluéajo ne bom. Kadar zapusti ¢loveka pamet, mu
prisko&i na pomo¢ sre¢a. Na to sem zidal.

,Povejte, gospod revizor, s kom se pravzaprav vojsku-
jemo?*

Mene ni presenetilo to vprasanje. Vedel sem Ze iz Zu-
panovih ust, da se ni zmenil Brus zadnji leti prav ni¢ za
svetoviie dogodke, ki so vznemirjali kakor velikanski valovi
Ze mesece in mesece ves svet, ki so se pa razbili pred njegovo
hio in pred njegovimi zaprtimi vrati. Po svoji sobi se je iz-
prehajal, dokler se ni utrudil in uprizarjal po petdnevnih
odmorill malo ofenzivo med Stirimi stenami.

Revizor je pa ostrmel. Pripravljen je bil sicer na kako
neumiio vprasanje, toda kaj takega se mu $e ni bilo pripetilo
in je prekasalo najsmelejSe njegovo pri¢akovanje!

Vro€e mi je prihajalo. Pogovor treba na vsak nadin spra-
viti v drug tir. Samo politike ne! Prenevarno ob takih casih
ob ironti. In Se predno je pripravil revizor odgovor, sem ga
vprasal:

»Kaj pravite, gospod revizor, bo-li letos dobra letina?*

V revizorjevem pogledu sem bral kratek stavek: to je Ste-
vilka dve! Niti najmanj si ni mislil, da sei hotel resiti polo-
zaj in mu prihraniti odgovor.

S tem sem imel pa tudi Ze izgotovljen strategien uprav
Moltkejev nacrt: odbiti vsako neumno vpradanje mojega va-
rovenca z novim vprasanjem. Spoznal sem, da ne zahteva
Brus nikakih odgovorov na svoja vprasanja, revizor pa tudi
ne bo tak norec, da bo odgovarjal dvema norcema.

Nekaj &asa je uspevala moja taktika izborno. Radoved-
nost, izrazena v vpraSanjih, je pa postala nalezljiva, moje
taktike se je oprijel slednji¢ tudi revizor in stavil tudi sam
vpra3anja, ne pri¢akovaje odgovorov.

Polozaj se je vsled tega poslabsal. Enako oroZje tu in tam.
Moj prejsnji Moltkejev talent me je zapustil in slutil sem
blizajoo se odlogitev in z njo katastrofo.
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Brus: , Koliko so zasluzili na dan zidarji pri gradbi ba-
bilonskega stolpa?*

Jaz: , Ali mislite, da tvori tofa v poletih mesecih res dva
odstotka vseh padavin na Krasu?*

Revizor: ,Povejta mi, ali sta vidva norca, ali sem jaz?“

Tema je postala. Prisli smo v predor, kjer se je nas vlak
ustavil, skrivdi se pred sovraznim letalom, ki je Ze delj ¢asa
iskalo prave prilike, pozdraviti ga z hombami.

Brus je utihnil. Zupan mi je bil povedal resnico. Norec
se je bal teme.

To priliko sem uporabil ter tiho zaupal revizorju vse. Mojo
odkritosrénost je vrnil revizor z enako odkritosrénostjo ter mi
priznal, kako je nameraval brzojaviti s prihodnje postaje, naj
naju ¢aka v mestu na koledvoru poscben zaprt voz, da spravi
oba v norisnico. ,,Ni¢ ¢udnega, je dostavil, ,da se €loveku
zmeSa na tej progi! Granate, Srapneli, bombe niso za Zivce
vsakogar.“

Miren in molée¢ je ostal Brus tudi, ko je bil zapustil vlak
ze davno predor, ki me je bil resil psihopatiéne preiskave.
Naj bi padel sluéajno v roke zdravniku-zagetniku, kdo bi me
bil resil iz poslopja z zamreZenimi okni!

Nedale¢ pred ciljem se je pa spomnil Brus, da pojde
drugo jutro na nabor ter si zaZelel z vsem poudarkom Sopka,
lepega Sopka svezih roz, s pisanim trakom.

Ko sva sedela v gostilni pri vecerji, sem se domislil Sopka
in se odstranil, hote¢ ga kupiti v bliZnji cvetliarni. Brusove
zelje so bile zame povelje, specega leva nisem hotel buditi v
njem, samega pa tudi nisem pustil v prodajalno, ker sem po-
znal njegovo zapravljivost.

Takoj sem se vrnil s Sopkom. Skrival sem ga pod suknjo.
Brus je bil prisedel v 'moji odsotnosti k sosednji mizi ter po
svoje zabaval tujo druzbo. O kom je gcvoril, sem bil kmalu
ra jasnem, ker sem slisal opazko: ,Tiko, Moltke gre!“ Rad
sem privos¢il Brusu to nedolzno zabavo, naj me je tudi po-
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nor¢il pred neznano druzbo, da so le krozniki ostali celi in da
ni bilo vecjega Skandala.

Kar sem bil pri¢akoval, se je tudi zgodilo. Brus ni bil po-
‘trjen. Niti Sopek mu ni pomagal.

Kako ga je zadela ta sramota v Zivo! Jokal je kakor
majhen otrok in svetle solze so mu polzele skoz gosto brado.
Svoje Zzalosti ni skrival. Njegovi vzdihi so trgali vsakomur
srce. Njegova Zalost je presla tudi name in ko sem stopil iz
vlaka, so se zrcalili zarki zahajajofega solnca tudi v moji
mokri bradi.

EHD LHELS EHELS LOHELS LOHID IHITHS IHIHD

Novi serum.

Nemoten sem hotel biti pri svojem delu, zato sem Sel koj
po kosilu v obinsko pisarno. Delo mi je $lo hitro izpod rok
in kmalu sem odlozil pero.

Zamislil sem se. Jutranji prizor mi ni Sel iz glave. Streli
nagih obrambnih baterij so me bili zbudili. SkoCil sem iz
postelje k cknu. Krasno jutro! Solnce je bilo Se za gorami.
Veli¢astno je plul pod temnomodrim nebom sovrazni Zeppe-
linovec, podoben veliki debeli smotki. Na vseh straneh so ga
cbkrozevali mali beli oblacki. Iznad bliznje doline sta se
vzdignili nasi letali, ¢ulo se je Ze ropotanje njunih strojnic.
Zeppelinovec je pa mirno jadral proti meji.

Strel! Smotka se je vZgala, zasvetilo se je na zrakoplovu,
luéka je postajala vedja in vecja, dokler ni pozrl plamen ce-
lega ovoja, in goreca baklja, zapu$cajota za sabo steber Crne-
ga gostega dima, je strmoglavila v globino.

Par ur pozneje. Sovraznik je ljuto obstreljeval ob€ino.
Granate so zZvizgale in pokale. Udarjale so druga za drugo
v blizino vojaske bolnice. Bolniki na belih rjuhah so presta-
jali Se enkrat vse strahote umazanih, blatnih in okrvavljenih

2 136 @



jarkov, in hujsa se jim je zdela smrt med belimi stenami
kakor pa zunaj v naravi, kjer je bil za nasipi, Ziénimi ovirami
ijen pravi dom.

Popoldansko solnce je posiljalo svoje pekoce Zarke v sobo.
Muha je sitnarila krog moje glave. Z ruto sem jo podil iz
sobe, toda od odprtega okna se mi je vracala vedno in vedno
zopet v sobo. Njena trma je podvojila moje stremljenje: z ruto
in klebukom sem jo lovil, stopivi ji slednji€ po sreénem udarcu
kot zmagovalec na tilnik.

Poten in utrujen sem sedel zopet za mizo — — —

Vrata se odpro in v sobo stopi Sest moz v dolgih, belih
haljah z modrimi ¢rtami, na glavi platneno pokrivalo s Si-
rokimi krajci, na nogah copate. Gotovo vojaki iz bliZnje
bolaice!

Postavijo se pred mojo pisalno mizo.

Bledi obrazi, kos€ena lica, udrte odi. Strah? Bolezen? Kdo
ve, mogole oba! ‘

wZclile, gospodje?*

»Prisli smo iz bolnice, kjer nam ni ve¢ obstanka. Mesto
miru in po€itka — granate! Re$ili smo se jarkov, redili smo
se dezja in prisli pod — kap! Nazaj ne gremo ved! Ce so
nam prizanesle granate in Srapneli na {ronti, se jim nofemo
nastavljati psd rde¢im krizem. Sedaj smo tu in vas prosimo:
IzroCite nam potrebne potne listine, da zapustimo takoj to
nevartio bivalisce!*

‘,,Popolnoma upostevam, gospodje, vase staliste, toda po-
vem vani, da se niste obrnili na pristojno meste. Zupanstvo
vam ne more izdati takih listin. Ce bi bili civilisti in tukaj3nji
obéinarji, bi vam izrocil pismenc priporo€ilo na oroznisko
postajo in ta bi vam takoj izpolnila potrebne obrazce. Vi ste
pa pod vojasko oblastjo, stopiti morate Ze do Stacijskega ali pa
do etapnega poveljnistva. Prvo je v tretji hisi od tu, blizu vod-
njaka, drugo dobite v sosednji vasi!“
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,Vse to nam je Ze znano, gospod, toda brez dovoljenja
svojih zdravnikov se ne smemo pckazati pred nobenim vo-
jaskim komandom. Takega dovoljenja pa ne dobimo, ker se
nanajamo sedaj v infekcijski bolaici, v takozvani kolera-
baraki. Svojim zdravnikom in streznicam smc namre¢ uSli“

Zganem se. Infekcijska bolnica! Kolera-baraka! Kurjo
polt zalutim na rokah, lasje se mi zjeZe, kolena se stresejo,
svinénik mi pade na mizo.

Odstraniti moram te neljube in nevarne prosilce.

,Gospodje, kar je vam zabranjeno, lahko jaz storim. Po-
vejte mi po vrsti svoje ime, priimek, rojstni kraj, starost in
bolezen, takoj stopim s temi podatki do gospeda stotnika, ka-
terega dobro poznam, ob §tirih vam prinesem potne legiti-
macije in ob Sestih sedemnajst minut se Ze lahko odpeljete
proti varneinu zaledju.“

Dobra je bila moja misel. Zadovoljstvo sem ¢ital raz njih
obraze in hvaleZnosti so odsevale njihove odi.

,Prosim torej vaSa cenjena imena! Pozuriti se moram,
da dobim 3e pravofasno gospoda stotnika v pisarni!“

,,Jaz sem Edvard Troller iz Linca. 28 let star. Otrpnenje
tilnika.*

»Jan Slepnicki iz Lvova. 31 let. Pegasti legar.”

oIstvan Szallay iz Szegedina. 24 let. IKolera.”

,Giovanni Tonelli iz Rive. 37 let. Kuga.*

LVaclav Pospysil iz Pilzna. 22 let. Malarija.

,Tomo Grdi¢ iz Splita. 40 let. Crae koze.“

Hitro dréi svinénik po poli. Dihati se ne upam, da ne
pozrem po nemarnosti kakega bacila, prosilcev pa tudi ne
pogledam med pisanjem, da ne zamudim preve¢ ¢asa in da
ne privabi moj pogled simpatiétnim potom kake bolezni.

Konéano je! Sest oseb — Sest bolezni!

Pogledam proti vratom: otrpnenje tilnika in pegasti legar
mi zapirata pot do njih; ozrem se proti oknu, dohod do njega
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mi zabranjujejo koze in malarija. Skok ¢rez mizo? Trdno sto-
jita pred mano kolera in kuga,

Telovadba me ne more reiti. Ce ne pride gora k tebi,
pojdi sam k njej, ¢e ne mores ubeZati sam, odstrani okuZence!
Kjer neha vojskovodja, tam pri¢ne diplomat.

wHvala vam lepa za podatke! Prosim vas pa, da se takoj
vrnete domov, Se predno opazijo zdravniki in streznice vas
tihotapski odhod! Ce vas dobe tu, mi ne bo mogoée nifesar
ukrenili v vas prilog. Kdor hoe sedeti ob Sestih Ze v vlaku,
ne ftrati ¢asa, pozuri se! Na svidenje! GriB Gott! Polecam
si¢! Jonapot! Addio! Na zdar! Bog!“

Moj nasvet uinkuje. Pocasi zapuséajo sobo po vrsti. Za
¢rnimi kozami se zapro vrata — — -—

K oknu bi skocil ter pogledal, zapuscajo-li res ob¢&insko
hiso? Ne morem! Nimam dovolj modi. Kakor svinec leZi nekaj
na mojih udih. 1z zapisnika pred mano se mi paci Sest bolezni
nasproti. Pajcolanasta megla zastira moj pogled. Skoz njo -
vidim iz Sestih tock korakati proti meni po mizi cele roje ba-
cilov, roji se mnoze v cete, cete v kompanije, kompanije v ba-
taljone, polke, divizije, bojna ¢rta se razvija: Sest armadnih
zborov aliiranih bacilov se pripravlja zadati mojemu zdravju
smrtni udarec.

Ali ni reditve? Kraljestvo dam za konja, na katerem bi -
zbezal iz te nevarne blizine! Toda konja ni! Na pomoé¢ mi pa
pride korporal pri sanitetnein oddelku. Nanj se spomnim in
njegovih véerajsnih besed: ,,KuZnih bolezni se vam ni bati:
za vsako belezen poln Stamperl, pa mirna Bosna!“

Po reki priplava Sibka bilka. Zgrabim jo, ne izpustivsi
je vet. Istofasno pa skofim k omari in glej, Sobieski se zZe
bliza Golovecu, jaz pa na bilki resilnemu bregu'!

V temnem kotu sanja steklenica pristnega medicinalnega
konjaka svoj sen o mladosti, ko je bila Se polnokrvna héerka
ogrskega grofovskega soda, ko ji $e niso bili obrnili Cislitvanci
probkovne glave, izpustivsi ji toliko njene Zlahtne krvi.
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Neumnost! Naj sanja, kar hoc¢e! Na delo! Prvi Stamperl
proti otrpnenju tilnika, drugi proti legarju, hitro, fitro, ar-
mada mogoce Ze naskakuje — — — tretji proti koleri, fetrti
— — — vraga, zapisnik v roke, da pojde hitreje! — — —

--- —- peti proti malariji in Sesti -—— — —

Ni¢! steklenica je prazna. Nijen sen je konfan, njena
zlahtna kri iztekla. Konc¢an je pa tudi moj sen o reSitvi.
Sobieski se kuja in blizu resilnega brega me pograbi vrtinec.

Usoda mi odlofa torej koze, ¢rne koze! Bolezni s pridev-
nikom se bojim! Ze bolezen sama je strasna, kaj pa, ¢e pride
Se pridevnik k njej! Se enkrat nagnem sieklenico. Brez uspeha!
Niti ene same ¢rne koze se ne morem ubraniti!

Skoda, da nisem nalival manjse koli¢ine v vsak kozarec! Na-
lil bi bil vseh $Sest, ne sicer do vrha, a vendar toliko, da bi bil
~ dobil od vsake bolezni le nekaj bacilov, ki bi se bili slednji¢
stepli v moji notranjosti! Bacili se baje radi sovrazijo med
sabo in ¢im razli¢nejsi so, tem hujSe sovrastvo vlada med
njimi, Ene vrste bacili bi sicer slednji¢ obvladali po hudem
boju bojisce, toda bili bi tako izmuceni, da bi ne mogli izko-
ristiti svoje zmage in — jaz bi bil resen!

»Skoda®, ,bi“ |, baje“, vse to ni ni¢ stvarnega! To so iz-
rodki razgretih mozganov! Korporal je govoril o polnih Stam-
perlih in to izklju¢uje vsako drugacno tolmacenje.

Crne koze! Brskam po svojem spominu, o vsaki drugi bo-
lezni vem Se precej, toda, ¢rne koze -— tabula rasa! Gotovo
spadajo povzrocitelji te bolezni k oni kategoriji bacilov, ime-
novani ,,Divide et impera®“, ki se mnoZe potom delitve in tako
viadajo. Cepljen sem sicer proti kozam, toda obvaruje-li to
sredstvo €loveka tudi pred ¢rnimi kozami?

Ali me Ze trese mrzlica, da izgubljam ¢as z brezplodnimi
izvajanji? Potipljem Zilo: bije zelo hitro. Potipljem ¢&elo:
gori! Roka mi pade na mizo, tezja je od svinca.
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Alkohol vpliva: pet kozarcev konjaka zaporedoma v vro-
¢ih popeldanskih poletnih urah, ni kar si bodi — — —! Ne
varaj samega sebe in ne obtoZuj sokrivde vrocih solnénih
zarkoy, ki nimajo pri tem nifesar opraviti! To so ¢rne koze!
Uredi raje svoje posvetne zadeve, dokler obvladujes Se svoje
Cute, obenem pa si zapisi tono pojave in znake te nove bo-
lezni, da bodo ¢rpali Se pozni rodovi iz tvojih zapiskov svoje
znanje il da bodo zidali zdravniki svetovnega slovesa na pod-
lagi tega tvojega predsmrinega razodetja novo, uspesno fte-
rapijo proti ¢rnim kozam!

Strah pred smrtjo stoji za mano, Sepetajoé mi na uho
skrivnostno besedo: oporoka.

Nenaden cut, koristiti ¢lovestvu s poplsom najhujSe bo-
lezni, mi $epne isto¢asno v drugo uho besedi: ¢rne koze!

Kri mi zapolje po svinfenih rokah. Cutim, kako si gradi
polagoma svojo odkazano ji pot po Zilah. Podobna je svetlo-
srebrnemu stebricu, ki naraséa ped vplivom gorke sape v
toplomerjevi kroglici do najskrajnejSe tocke.

Pero v roko, novo polo pred se! Ze ¢itam naslov: Moja
oporoka in ¢rne koze.

To bodo ljudje zijali, ko me pokopljejo!

,Umrl je Zapustil je oporoko.“

yyIN 2

,,Nlé drugega!“

»Kaj? Ni¢ drugega? Zapustll je &rme koze v najboljSem
Zivotopisu !

,»Njegovi upniki bi gotovo raje videli, da bi bil zapustil
koze.raje v hlevu kakor v Zivotopisu!“

Dovolj, priceti treba, da me ne presenetijo ¢rne koze!

,Pri popolni zavesti“ — — — kako lepo to zveni! Toda
stoj! ,,pri popolni pameti,“ bi zvenelo gotovo prijetnejse Ze
radi aliteracije . Na lepoto treba paziti, saj je Heine celo
spesnil svojo oporoko.
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Se prej pa — prvi znaki ¢rnih koz: splosna utrujenost. Clo-
veku se pri¢ne mesati. Govori samo v pogojnih stavkih, pri-
Cakujo¢ Se vedno resitve, ozdravljenja, ¢udeza.

Treba se podvizati.

Nepremi¢nin nimam. Zdi se mi, da se premife pred mo-
jimi ofmi soba in vsa oprava. Vse pleSe, Konjak? Ne! Crne
koze? Skoraj gotovo! — — —

Profesorju, ki je preértal, kritikovaje mojo knjigo ,,Pol
litra vipavca®, zadnjo besedo v naslovu, zapisavsi mesto nje
wiesiha®, bodi odpusceno tri leta po moji smrti!

Nadaljnji znaki ¢rnih koz: utrujenost mahoma izgine. Za-
vest se povrne bolniku, z njo pa tudi gotovost blizajoce se
smrii! “

‘Pokopljejo naj me na drzavne stroke.

Smrti se bolnik ne boji. Urediti skusa svoje lastne zadeve,
obenem pa ne pozablja sploSnega blagra.

Nagrobni govor imej prijatelj Rudez! Rad bi Ze sedaj
vedel, ¢e bo tudi ob tej priliki ponovil svoj stavek: kri ni
voda? Kadarkoli je govoril, vedno je tudi krinivodaril.

“Pri misli na splosni blagor — to se tite seveda druge
tocke, namre¢ ¢rnih koz — se spomni bolnik tudi drZave, ka-
teri odkazuje lepo nalogo.

Oporcka je konfana. Datum. Podpis.

Bolnik se cudi, da se niso $e pojavili zunanji znaki. No-
bene &rne pege ne opaza na kozi. Mogoce so izpremenile ¢rne
koze svojo barvo tekom svetovne vojne? Mogoce so ¢rne koze
bolj koze kakor pa ¢rne?

nHBacili! Zahvaljujem se vam, da ste me blagovolili po-
¢akati toliko Casa! Svoje zadeve sem uredil. Razpolagajte z
menoj !

»Sovraznik se bliza. Po odpadu petih armadnih zborov, ka-
tere je uniilo po korporalovem nasvetu pet polnih Stamperlov
konjaka, je preuredil zadnji zbor svojo razvrstitev, ojacil se,
podvojivsi sproti svoje divizije potom delitve ter se pripravil
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na usodepolni naskok. Vidim, da je ta naperjen proti mojemu
desnemu krilu.
Podajam se!*

»Oospod tajnik, nisem vas hotel takoj vzbuditi. Ze Cetrt
ure ¢akam. Ko ste pa v spanju parkrat zajecali in zastokali,
sem vas hctel reSiti neprijetnih in muénih sanj. Potrkal sem
vas — oprostite moji predrznosti! — po desnem ramenu. Pri-
nasam posto, ¢asopise, Sovraznik pripravlja novo ofenzivo —
Sesto menda. Cez pol ure pride sem v pisarno predsednik pre-
vzemne komisije za oddajo kovinskih predmetov na kratek
razgovor.“

‘Obhodnik Miha je stal pred mano. Skromen, kakor vedno,
se ni niti zavedal, da me je resil &rnih koz?

Kako sem mu stisnil roko! Vriskala sva oba, jaz veselja,
on vsled bolesti. — Cepljenje — premagano stalis¢e! Edino
obrambno sredstvo proti érnim kozam je in ostane novi serum:
obhodnik Miha!

Bog ga zivi!

RAS TAS PAS TAS RS DS P AS TLAS PAS TLAS s TLAS R AS ToAS S

Stajerski preludij.

Casnikarska porotila se niso motila, Brzojavke so nazna-
njale novo ofenzivo, ki je tudi Ze pricela z vso ljutostjo, preka-
saje glede Stevila topov, pripravljenih et in nagromadenega
streliva vse dotedanje. Ta brzojavka je bila sicer iz Lugana,
ni pa bila zlagana, odgovarjala je groznim dejstvom. Topovi
so besneli, njithovi posamezni glasovi so se izlili v en sam
grom, ki mu ni bilo konca. Dan se je izpremenil v no€: beli
oblaki Srapnelov, temnorjavi dim granat in ¢&rni nestvori
ogromnih min so zatemnjevali poletno solnce, No¢ je postala
dan: razsvetljevali so jo neSteti Zarometi, ogenj iz topovskih
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zrel in raznobarvne rakete, Cela dolga fronta je bila podobna
svecanostni bakljadi rumenih, zelenih in rdecih lampijonckov.

Strah pred moreb#no izpraznitvijo kraja se je bral vsem
z obraza. Kaj to, e padajo izstrelki tudi v vas, e je vsaka
dovozna cesta pod najhuj§im ognjem, cetudi podre granata
pol hiSe — druga polovica ostane, domacini se stisnejo in
ostanejo doma!

V ob¢insko pisarno so prihajali ljudje po tolazbo in po
novo upanje. Radi bi bili zvedeli, da ni Se {ake nevarnosti in
naj se jim je tudi predoCevala neizprosna sedanjost s svojimi
dalekoseznimi posledicami, niso hoteli verjeti kruti resnici, ker
se niso mogli, ker se niso hoteli sprijazniti s slovesom od pri-
ljubljenega doma.

Obhodnik Miha mi je prinesel posto: Prijatelj Mirko mi
pide precej obSirno pismo. Bilo je pisano Se pred strahotami
nove ofenzive in iz njegove vsebine mi je vela nasproti nekaka
brezskrbnost, a isto¢asno tudi vdanost v vse grozefe moznosti.

,Dragi!

V soboto sem zvedel slucajno od neke kmetice, ki je prisla
na davkarijo po vojasko podporo, da tajnikujes. Takoj sem
sklenil, da Ti piSem.

Jaz bivam v tem kraju Ze od zadnje ofenzive. Ko so se
blizale granate bolj in bolj nasi hisi, smo se vzdignili, za-
pustivsi mesto, refem Ti, pravoéasno! Prihodnjo noé¢ je od-
nesla granata lep kos hise.

Dale¢ se nisem upal. Cim bolj se oddaljam od mosta, tem
blizje bom Lipnici! Ne vem sicer, ¢e sem pogodil v tem oziru
pravo, kajti potovanje v obrokih mi nikakor ne ugaja, ako ima
Ze biti cilj mojega begunstva kako taboris¢e- Cim prej se umiri
¢lovek, tem bolje! Toda, saj ves: ¢lovek ostane raje v okolici,
¢e mu ne dopusajo razmere bivati v mestu, na katero ga veze
toliko lepih spominov.,
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Koliko poti, koliko poklonov, koliko nagovorov, da sem
dobil od Zupanstva, oroznistva in glavarsiva dovoljenje ostati
v kraju, katerega sem si bil izbral! K temu dovoljenju nista
pripomogla ne prijateljstvo, ne protekcija. Edino moje sve¢ano
zairdilo, da imam dovolj ZiveZa in denarja, me je resilo Lip-
nice. Pred oblastmi sem se bahal bodisi z zivili, bodisi s pri-
hranki liki vojni dobavitelj. Etsi desinl vires, voluntas itd.

Najel sem prazno bajto in se v njej kmalu udomacil, Od
doma nismo vzeli mnogo stvari s seboj, ker pam je bil strah
za petami. Zato pa tudi lezim sedaj na trebuhu in Ti na po-
du pisem to pismo, Idila! Begunski komptoir! Prve dneve sem
sestavljal nekak seznam onih predmetov, katere bi moral vzeti
clovek s seboj v begunstvo in naj je $e taka sila; ko sem kon-
cal delo, sem opazil v svojo grozo, da bi bil moral naloZiti po
svojem seznamu dva velika vozova samih prepotrebnih stvari,
in ne-le to: pred begom bi bil moral nakupiti v naglici $e mar-
sikaj koristnega! Raztrgal sem seznam.

Tu je dobro vino. Pijem ga in modrujem. In vino veri-
tas! Zato so pa tudi posadili stari Grki svojega velikega
misleca in modrijana v sod.

Nekaj ¢asa se mi je godilo dobro, Ziveza smo bili prinesli
" Se nekaj od doma. Toda vrefa koruze se je nizala, fizol se je
pa kar topil pod vro¢imi poljubi obfrontnega apetita.

Misliti je bilo treba na izpopolnitev nasih zalog. Zelel sem
si obéinske aprovizacije! Ker sem pa bil begunec, ki Zivi gla-
som lastnoro¢no podpisane izjave v izobilju in ima tudi do-
volj bankovcev, da preplaca potrebna Zivila, Ce treba, petkrat,
sestkrat, sem se moral zadovoljiti le s svo;o skromno Zeljo.
Toda ta te ne nasiti!

Pri vinu sem Cakal, da mi Sine pametna misel v glavo.
Tudi peta cetrt jo je zaman klicala. Videl sem Ze Lipnico na
obzotju — — —

Krémarjeva héi Pavla mi je potozila, da dobi vsaka oseba
samo tri Cetrtine kg sladkorja na mesec.
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»Celo s kavo moramo Stediti. Drugih dobrot pa tako ni-
mamo me Zenske. Ubijaj se celi ljubi dan, opravljaj vsa zZen-
ska in moska dela na polju, v hlevu, doma, zveCer se pa zado-
voljuj z grenko kavo!"

,Pavla, na vasem mestu bi se obrnil do pristojne oblasti
s prosujo, naj zvisa koli¢ino. Na prosnjah stoji svet! Prositi
je vsekakor dovoljeno, ¢e bo prodnja uslisana, je seveda drugo
vpraganje.‘

O mraku pri vaskem vodnjaku so zvedele Ze vse zenske, da
se s prosnjo ne pregrede proti vojnim postavam, poslale so de-
putacijo s pedzupanjo na ¢elu k meni in drugo jutro sem jim
spisal prodnjo. Ko sem jo prebral zbranim gospodinjam in
jim jo predlozil v podpis, se je vse jokalo. Sladkor in grenke
solze -— kak kontrast!

Pot do Zenskega srca vodi naiavnost skoz skodelico slad-
ke kave, zapomni si to Zivljensko resnico! In kdor ima Zenske
na svoji strani, je pridobil tudi simpatije moskih, ¢esar tudi ne
sme$ nikdar pozabiti! Pot do ob¢inske aprovizacije se mi je
odpirala in Lipnica je izginjala — — —-

ZveCer sem nasvetoval sosedom, naj izvole generala, ki je
preskrbel ob¢ini nov vodovod in izboljsal cesto, z ozirom na te
njegove zasluge za Castnega obcana.

Med irakcijami ene in iste ob¢ine pa vladajo ze od pamti-
vekov napeti odnosaji. Tako tudi v tej cbcini. izvolitev ni sla
tako gladko od rok, kakor bi bil to zasluzil general. Ker so jo
predlagali in priporoali zastopniki naSe frakcije, so jo ovi-
reli zastopniki sosednje frakcije s stvarnimi pomisleki: da
lahko obremeni izvoljenec ob¢insko blagajno, ¢e pride na be-
rasko palico, da se bo lahko mesal v domace volitve ter pri-
pomogel s svojim glasom nasprotni politiéni stranki do vecine.
Slednji¢ sta vendar zmagala novi vedovod in popravljena
cesta. Generala so imenovali za Castnega obcana.

,»S tem je priSel v vaso ob¢insko zvezo in kot ¢lan obcine
ima pravico do vase aprovizacije. Kakor vsakemu drugemu
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morate dajati tudi njemu koruzo, moko, slanino, fizol, maka-
rone itd. Gotov sem, da odstopi general meni svoj delez, ¢e
ga le prosim za to!“ sem omenil svojim sosedom takoj po
volitvi.

»Niti vprasati vam ni treba, Ze napravimo, da dobite gene.
ralov delez, saj so opazile Ze nase Zenske ta nedostatek. lLe
brez skrbi!“ Tako so mi odgovorili moZie.

Kaj menis, komu se imam zahvaliti za ob¢insko aproviza-
cijo, sladkoriju, ki visi Se v zraku, ali vodevodu, ki je ze do-
grajen? Moje mnenje glasuje za sladkor.

Dolga je beguncu pot do aprovizacije! Ce bi ne imel dovolj
energije, katera ima svoj sedez v lacnemn Zelodcu, bi ope§al
pred ciljem.

Sedaj pa nekoliko pocakaj! Desna roka mi je skoraj odre-
venela in levi komolec me ze boli. Ce bi pisali pisatelji svoje ro-
mane v taki legi, v kakrSni piSem jaz to pismo, jim je zagotov-
ljen honorar v obliki muéeniske krone, e izostanejo tudi vse
druge krone.

Dve uri pozneje! Da ne pozabim: imate-li tudi pri vas po-
leini ¢as? Kurat je razglasil svoj ¢as izpred oltarja, naj se
pomakne kazalec na uri za eno uro naprej. Cemu? Gosposka
zahteva! Ugajala mi je opazka vaskega ofanca, ki je izjavil,
da bi bilo najbolje, pomakniti kazalec za tri leta naprej, bi
vsaj preje konala vojna! Potemtakem ne bo Se konca vojne
maja meseca 1919, Lepe perspektive!

Listov ne dobivam redno, pa tudi radoveden nisem, Ce ho-
¢em kaj zvedeti, grem na bliznjo senoZet, poberem par listi-
dev, izpusCenih iz sovraznega letala, in jih prefitam, Seveda
moras$ deliti tako porocilo z desetimi, da dobi$ priblizno sliko
poloZaja!

V naso vasico prihajajo redno razni vojaski oddelki na
oddih. Lotil sem se pesebnega $porta, posebnega Studija, skle-
pati iz vojakovih kretenj, iz njegovega govora in iz njegove
rocnosti pri delu na njegov poklic v civilu. Dvema vojakoma
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je bilo zaukazano spraviti v red zlebce na strehi, ker je pu-
stalo kadetu v sobo. Kakor bi trenil, je bilo delo koncano.
Vsak norec, ker sta zidarja, bi ti rekel. Figo! Eden je bil uci-
telj francoscine, drugi brivec. Cetovodja poucuje petje po no-
tah. Lepa re¢, uitelj je. — Ni res! Kujigovez je! — Kmetu
je zbezljala krava. Kdo jo je ujel? Kmecki sin? Mesar? Ne!
Slas¢i¢ar je bil! In nasi sosedi je popravil skaf banéni urad-
nik in ne mogoCe kak klepar ali sodar. Poskusi tudi Ti, bos
videl, koliko nedolzne zabave Ti nudi tak Studij!

Pred kratkim casom smo tu dobili celo vojasko godbo.
Major je bil odlikovan. Na stopnicah pred svojo bajto sem
sedel in obedoval. Naenkrat zadone na moje uho glasovi.
Uho, pedivjano vsled grmenja topov, regljanja strojnic, bren-
¢anja letal in Skripanja nenamazanih trenskih koles, je po-
slusalo zacudeno te glasove, FiZol na krozniku pred mano se
je izpremenil pod dojmom blazenih akordov Aide v telecjo pe-
¢enko in krompir v oblicah se je prelevil v enako Stevilo
kruduih cmokov. ,,Prodana nevesta®, ,Carmen®, itd., povem
Ti, da sem norel samega veselja. Pozabljena je bila grozna
preteklost v podirajofem se mestu, pozabliena negotova se-
danjost in na Lipnico niti mislil nisem. Da sem na to posteno
zalil pecenko in cmoke, si lahko misliS.

Svojega pisma Se nisem koncal. Tako redko pridem do pi-
sanja, da se moram od €asa do Casa izdivjati. Da sem si pa
izbral slucajno Tebe v Zrtev, oprosti mi in vrni o priliki z
enakim!

V bliznjem trgu sem kupil nove hlade. Vojno blago, precej
drago. Oblekel sem jih takoj, in ko sem pocival domov grede
na travi v hladni senci, sem spoznal, da mi rastejo hlace vid-
no in sicer v Sirokost in dolgost. Vstati pa tudi nisem mogel:
koprive so bile pognale korenine! Sicer pa blago iz kopriv
ni ni¢ novega. Stari Grki so ga tudi Ze poznali. Herkul je oble-
kel srajco iz kopriv, katera ga je tako pekla, da je na tem
umrl. Kako lepo je opisal grski narod -~ poet od glave do
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nog — to srajco! Dejanira mu jo je podarila. Namo€ena je bila
v krvi z otrovano puscico ubitega centavra Nesa. In ko je
Cutila zastrupljena kri gorkoto bliznjega Zrtvenika, je zadela
delovati. Pa spravi ti, ¢e more§, koprivo v naso poezijo!

Jaz sem sedaj na najbolji poti, da postanem veleposest-
nik. Ko sem jo zadnji¢ mahnil po bliZnjicah &rez travnike in
njive proti domu — lilo je kakor iz Skafa — me je zalotil
poljski ¢uvaj in me ovadil Zupanstvu, da sem odnesel naj-
manj dve parceli zemlje na svojih hlaénicah, Ker pa sedaj
redno lije in ker hodim Se vedno po isti poti domov, imam Ze
precej parcel, katere sem vse skrbno izkrtacil. Kmalu izme-
riva s Cuvajem te parcele in upam, da je Ze sedaj premozZenje
tako veliko, da prenese primerno hipoteko.

Mnogo bi Ti imel Se pisati. Ni namre¢ dneva, ki bi mi ne
prinesel kaj novega, zanimivega. Z vas€ani Zivim v Se precej
dobrih odnoSajih — prosnja’ glede sladkorja namre¢ Se ni
reSena. — Tem dobrim odnoSajem se celo sam &udim, spo-
znavsi takoj ob prihodu, da sem zasel v pravcato pravdarsko
gnezdo. Pravdanje pa povzrofa izvirek, kateremu pravijo do-
macini sami ,pravdarski studenec. Kdor pije od te vode,
oblede prazniéni jopi¢, posadi klobuk na glavo, vtakne kos
kruha v Zep in hajd na sodnijo! Med potjo si izbere para-
graf bodisi iz obfnega drzavljanskega ali kazenskega za-
konika in si poiS¢e nasprotnika, ki se e najbolj prilega k ze
izbranemu paragrafu. Tudi jaz sem pil od te vode. Jutri
pojdem na sodnijo. Je pa tudi ze preve¢! Zelel sem sovastanu
ywdober tek‘ k vecerji. Da ga Ti vidi§, kako je vzrojil, ostevajoé
me s hinavcem, Skodljivcem in slednji¢ Se z beguncem, ¢es,
da niso Casi za dober tek, ker stane celo slab tek ¢loveka dan-
danes veliko vsoto denarja!

Sedaj pa kon¢am. Izdivjal sem se posteno. To ¢utim na
obeh rokah-in na trebuhu. Mogoc&e pridem drugi teden k Tebi.
Ce mi pa precrta kak izreden slu¢aj ta namen, potem se vi-
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diva v Lipnici ali pa v Radgoni. Saj menda Ze ve§, da sem bil
potrjen pri zadnjem prebiranju? Pozdrav gospe Zupanii,

o. Zupanu!
Tvoj
Mirko.«

Prijateljevo pismo me je bilo odpeljalo iz pogubonosnega
ozratja trdosréne, krute sedanjosti v mirne dneve pred so-
vrazno ofenzivo, Z Mirkom sem popival v vaski krémi, pisal
prosnje, predlagal ¢astne obCane, polegal po travi in se prav-
dal. Ko sem pa pogledal krog sebe in videl Zalostne obraze,
vpradujote odi, v katerih ni bilo najti bolest olajsujocih solz,
sem spoznal, da so minili lepi aranhueski dnevi in da se ima
izpolniti prijateljev pozdrav: Na svidenje v Lipnici!

Na trgu pred obcinsko hiSo so se ustavili ujetniki. Vozovi
so pripeljali ranjence. Nove Cete so korakale na fronto.

Nestetokrat sem ze videl take prizore. Toda v onih trenut-
kih se mi je zdelo, da gledam nekaj Cisto novega. Gledal sem
vse te prizore Ze skoz lipnisko steklo — — —

Ordonanca je prinesel ukaz.

Sel sem, da mi ni treba jemati slovesa od navzoc¢nih.
Sre¢al sem znanega mi Dalmatinca. '

wHZasto tako turoban, gospodine tajni¢e? Sta je?*

,,Tsko ! sem mu odgovoril, hite¢ dalje.

Od cete, korakajoce na fronto, mi je donela na uho melo-
dija: Pojdem na Stajersko — — — Vojak jo je igral na
orglice.
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